DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 21 kwietnia 2023 r

Poz. 760

USTAWA
z dnia 14 kwietnia 2023 r.

0 zmianie ustawy o drogach publicznych oraz niektérych innych ustaw®:?

Art. 1. W ustawie z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 645) wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:
1) wart. 4
a) pkt 42 otrzymuje brzmienie:
,,42) obszar EETS — droge, sie¢ drog, most, tunel lub przeprawe promowa na terytorium panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej, na ktorych optaty za przejazd pobiera si¢ za pomoca systemu elektronicznego poboru
optat wykorzystujacego co najmniej jedng z nastepujacych technologii:
a) pozycjonowanie satelitarne,
b) tacznos¢ ruchoma,
c) technologi¢ mikrofalowa 5,8 GHz,
d) naliczanie optat w oparciu 0 automatyczne rozpoznawanie tablic rejestracyjnych pojazdow;”,

b) po pkt 42 dodaje si¢ pkt 42a w brzmieniu:

,42a) podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS — podmiot pobierajacy oplaty za korzystanie z drog publicz-
nych na obszarze EETS znajdujacym si¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;”,

c) pkt 43 otrzymuje brzmienie:
,43) dostawca EETS — podmiot $wiadczacy ustuge EETS;”,
d) po pkt 43 dodaje si¢ pkt 43a w brzmieniu:

»43a) umowa dotyczaca obszaru EETS — umowe zawierang mi¢dzy dostawcg EETS a podmiotem pobierajacym
optaty na danym obszarze EETS, na podstawie ktdrej dostawca EETS jest uprawniony do §wiadczenia ustugi
EETS na tym obszarze;”,

D Niniejsza ustawa:

1) w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/520 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie
interoperacyjnosci systemow elektronicznego poboru optat drogowych i ulatwiania transgranicznej wymiany informacji na temat
przypadkow nieuiszczenia optat drogowych w Unii (Dz. Urz. UE L 91 z 29.03.2019, str. 45 oraz Dz. Urz. UE L 69 z 04.03.2022,
str. 1);

2) stuzy stosowaniu rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/203 z dnia 28 listopada 2019 r. w sprawie klasyfikacji pojazdow,
obowiazkoéw uzytkownikow europejskiej ustugi optaty elektronicznej, wymogoéw dotyczacych sktadnikéw interoperacyjnosci oraz
minimalnych kryteriow kwalifikowalno$ci jednostek notyfikowanych (Dz. Urz. UE L 43 z 17.02.2020, str. 41);

3) stuzy stosowaniu rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/204 z dnia 28 listopada 2019 r. w sprawie szczegotowych
obowiazkoéw dostawcow europejskiej ustugi optaty elektronicznej, minimalnej tresci informacji o obszarze europejskiej ustugi
optaty elektronicznej, interfejsow elektronicznych, wymogoéw dotyczacych sktadnikow interoperacyjnosci oraz uchylenia decyzji
2009/750/WE (Dz. Urz. UE L 43 z 17.02.2020, str. 49).

Niniejsza ustawg zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach ptatnych oraz o Krajowym Funduszu Dro-

gowym, ustawe z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo 0 ruchu drogowym, ustawe z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym,

ustawe z dnia 16 listopada 2016 r. 0 Krajowej Administracji Skarbowej oraz ustawe z dnia 23 pazdziernika 2018 r. 0 Rzadowym Fun-
duszu Rozwoju Drog.

2)
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2)

3)

e) po pkt 44 dodaje si¢ pkt 44a—44d w brzmieniu:

,»A44a) sktadniki interoperacyjno$ci EETS — podstawowe sktadniki, grupy sktadnikéw, podzespoty lub zespoty,
ktére s wlaczone lub ktore sa przeznaczone do wiaczenia do ustugi EETS, od ktorych posrednio lub bezpo-
$rednio zalezy interoperacyjno$¢ tej ustugi, w tym urzadzenie na potrzeby poboru oplat w systemie elektro-
nicznego poboru optat i oprogramowanie;

44b) przydatno$¢ do stosowania w EETS —zdolno$¢ sktadnika interoperacyjnosci EETS do osiggnigcia i utrzymania
okres$lonej wydajnosci w czasie jego uzywania po zintegrowaniu go w sposob reprezentatywny z ustuga
EETS w powigzaniu z systemem elektronicznego poboru optat podmiotu pobierajacego oplaty na obszarze EETS,;

44c) upowazniony przedstawiciel — przedstawiciela w rozumieniu art. 4 pkt 25 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r.
0 systemach oceny zgodno$ci i nadzoru rynku (Dz. U. z 2022 r. poz. 1854);

44d) ustuga poboru optat — ustuge umozliwiajacg korzystajgcym z drog publicznych wypehienie obowigzku uisz-
czenia oplat na obszarze EETS na podstawie jednej umowy, obejmujaca:

a) zagwarantowanie, ze podmiot pobierajacy oplaty otrzymuje optaty, ktore sa nalezne od korzystajacych
Z drég publicznych,

b) umozliwianie wnoszenia optat za pomoca powszechnie dostepnych ustug platniczych w rozumieniu
art. 3 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. 0 ustugach platniczych (Dz. U. z 2022 r. poz. 2360 i 2640),

C) zapewnianie obstugi korzystajacych z drog publicznych obowigzanych do wnoszenia optat za przejazdy
po obszarze EETS,

d) wdrazanie i stosowanie polityk, o ktérych mowa w art. 24 ust. 2 rozporzadzenia 2016/679, w celu ochrony
przetwarzanych danych osobowych,

e) umozliwianie dostarczania uzytkownikowi drogi urzadzenia na potrzeby poboru optat w systemie elek-
tronicznego poboru optat, jesli jest ono wymagane w tym systemie;”,

f)  w pkt 45 kropke zastgpuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 46-49 w brzmieniu:

,»46) Krajowy Punkt Kontaktowy — Krajowy Punkt Kontaktowy, o ktorym mowa w art. 80k ust. 1 ustawy z dnia
20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym;

47) elektroniczna optata autostradowa — oplate za przejazd autostradg, pobierang przez Szefa Krajowej Administracji
Skarbowej na zasadach okre$lonych w ustawie z dnia 27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach ptatnych oraz
0 Krajowym Funduszu Drogowym (Dz. U. z 2022 r. poz. 2483 i 2707 oraz z 2023 r. poz. 760);

48) wezwanie do wniesienia autostradowej oplaty dodatkowej — wezwanie, 0 ktorym mowa w art. 37ge ust. 7
ustawy z dnia 27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach ptatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym;

49) sprzeciw od autostradowej optaty dodatkowej — sprzeciw, o ktérym mowa w art. 37gf ust. 1 ustawy z dnia
27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach ptatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym.”;
w art. 13haa:
a) wust. 1 skresla sie¢ wyrazy ,,(Dz. U. z 2022 r. poz. 659 i 1079)”,

b) wust. 2w pkt 5 wyrazy ,,art. 5 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/52/WE z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie interoperacyjnosci systemow elektronicznych optat drogowych we Wspolnocie (Dz. Urz. UE L 166
7 30.04.2004, str. 124, z pozn. zm.®) — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 34, str. 856)” zastepuje
si¢ wyrazami ,art. 31 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/520 z dnia 19 marca 2019 r.
W sprawie interoperacyjnosci systemow elektronicznego poboru optat drogowych i utatwiania transgranicznej wy-
miany informacji na temat przypadkow nieuiszczenia optat drogowych w Unii (Dz. Urz. UE L 91 z 29.03.2019,
str. 45, z pozn. zm.”), zwanej dalej ,,dyrektywa 2019/520” ”;

w art. 13i:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Wprowadzane systemy elektronicznego poboru optat, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 i ust. 2, oraz
oplaty za przejazd autostrada, o ktérych mowa w ustawie z dnia 27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach ptatnych
oraz o Krajowym Funduszu Drogowym, powinny wykorzystywa¢ co najmniej jedng z nastgpujacych technologii:

1)  pozycjonowanie satelitarne;
2)  1gczno$é ruchoma;

3) technologi¢ mikrofalowg 5,8 GHz.”,

3)
4)

Zmiany wymienionej dyrektywy zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 87 z 31.03.2009, str. 109.
Zmiana wymienionej dyrektywy zostata ogloszona w Dz. Urz. UE L 69 z 04.03.2022, str. 1.
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b)

c)

d)

f)
9)

h)

w ust. 1b dodaje si¢ zdanie drugie w brzmieniu:

,»Uzytkownicy EETS korzystaja z oplat abonamentowych lub zryczattowanych na tych samych zasadach jak inni
korzystajacy z drég publicznych.”,

po ust. 1b dodaje si¢ ust. 1¢ i 1d w brzmieniu:

»lc. Dostawca EETS $wiadczy ustuge EETS we wiasnym imieniu i na wlasny rachunek.

1d. Podmiot pobierajacy optaty bezposrednio albo przez dziatajacego w jego imieniu i na jego rzecz gtow-
nego dostawce ustugi poboru optat, do ktdrego nalezy w szczegdlnosci zawieranie umow dotyczacych swiadczenia

ustugi poboru optat z korzystajacymi z drog, zwanego dalej ,,gtownym dostawcg”, moze §wiadczy¢ rowniez ushuge
poboru optat na obszarze EETS.”,

ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

»2. Podmioty pobierajace optaty na obszarach EETS sa obowiazane umozliwia¢ $wiadczenie ustugi EETS
na zasadach okre§lonych w ustawie oraz przepisach aktéw wykonawczych wydanych przez Komisj¢ Europejska
na podstawie dyrektywy 2019/520.

3. Podmioty pobierajace optaty na obszarach EETS z wykorzystaniem technologii wymienionych w ust. 1
zapewniajg warunki do pozyskania urzadzen na potrzeby poboru tych optat do instalacji lub przewozenia w pojaz-
dach.”,

po ust. 3 dodaje sie ust. 3'i 32w brzmieniu:

,,3%. Przez urzadzenie na potrzeby poboru optat w systemie elektronicznego poboru oplat rozumie si¢ petny
zestaw podzespolow sprzetowych i elementéw oprogramowania wykorzystywanych do poboru optat w systemie
elektronicznego poboru optat, zainstalowany w pojezdzie lub w nim przewozony, shuzacy do gromadzenia, prze-
chowywania, przetwarzania oraz zdalnego odbierania i przesytania danych.

32. Urzadzenia na potrzeby poboru optat w systemie elektronicznego poboru oplat wykorzystujacym tech-
nologi¢ pozycjonowania satelitarnego wprowadzane do obrotu powinny by¢ zdolne do wspotpracy z ustugami
pozycjonowania satelitarnego zapewnianymi przez:

1)  system GALILEO w rozumieniu art. 2 lit. g umowy w sprawie promowania, uzytkowania i $wiadczenia
ustug systeméw nawigacji satelitarnej GALILEO i GPS oraz powigzanych z nimi aplikacji, sporzadzone;j
w Dromoland Castle w dniu 26 czerwca 2004 r. (Dz. U. z 2012 r. poz. 328 i 329), oraz

2)  system EGNOS w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/696 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajacego Unijny program kosmiczny i Agencje Unii Europej-
skiej ds. Programu Kosmicznego oraz uchylajacego rozporzadzenia (UE) nr 912/2010, (UE) nr 1285/2013
i (UE) nr377/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE (Dz. Urz. UE L 170 z 12.05.2021, str. 69).”,

w ust. 3a w zdaniu drugim po wyrazach ,,urzadzenia poktadowe” dodaje si¢ wyrazy ,,instalowane w pojazdach”,

ust. 4aa i 4ab otrzymuja brzmienie:

»4aa. Kierujacy pojazdem samochodowym wyposazonym w urzadzenie mobilne albo urzadzenie pokta-
dowe, w tym urzadzenie, o ktorym mowa w art. 16l ust. 1, jest obowigzany zapewni¢ dziatanie tego urzadzenia
mobilnego wraz z oprogramowaniem, o ktérym mowa w ust. 3d, albo tego urzadzenia poktadowego.

4ab. Kierujacy pojazdem samochodowym odmawia przejazdu, w przypadku gdy:
1)  wiasciciel pojazdu albo

2)  posiadacz pojazdu, o ktorym mowa w art. 73 ust. 5 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogo-
wym, albo

3)  uzytkownik pojazdu, o ktérym mowa w art. 80b ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu
drogowym

— zwany dalej ,,wlascicielem, posiadaczem albo uzytkownikiem pojazdu”, albo uzytkownik EETS nie wyposazyt

pojazdu w prawidlowo funkcjonujacy zewnetrzny system lokalizacyjny albo prawidtowo funkcjonujgce urzadzenie

poktadowe albo urzadzenie mobilne wraz z oprogramowaniem, zapewniajace przekazywanie danych geolokaliza-

cyjnych, albo urzadzenie, o ktorym mowa w art. 16l ust. 1, spelniajgce wymagania okreslone w art. 160 ust. 1
pkt2.”,

ust. 4b i 4c otrzymuja brzmienie:

,»4b. Wlasciciel, posiadacz albo uzytkownik pojazdu albo uzytkownik EETS s3 obowigzani do uzywania
urzadzenia, o ktorym mowa w ust. 3 i 3a oraz w art. 161 ust. 1, zgodnie z jego przeznaczeniem.
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4)

5)

6)

4c. Wiasciciel, posiadacz albo uzytkownik pojazdu albo uzytkownik EETS sg obowigzani wyposazy¢ pojazd
samochodowy w prawidtowo funkcjonujacy zewnetrzny system lokalizacyjny albo prawidlowo funkcjonujace
urzadzenie poktadowe albo urzadzenie mobilne wraz z oprogramowaniem, albo urzadzenie, o ktérym mowa w art. 16l
ust. 1, i zapewni¢ przekazywanie aktualnych danych geolokalizacyjnych z tego urzadzenia przez okres przejazdu
po drogach okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 13ha ust. 6.”,

i) po ust. 4c dodaje si¢ ust. 4d i 4e w brzmieniu:

,»4d. Uzytkownik EETS jest obowiazany zapewnic, ze urzadzenie, o ktorym mowa w art. 16l ust. 1, jest uzy-
wane podczas przejazdu pojazdu po obszarze EETS zgodnie z instrukcja uzywania tego urzadzenia udostgpniong
uzytkownikowi EETS przez dostawcg EETS.

4e. W przypadku gdy w pojezdzie jest zainstalowane lub przewozone jednocze$nie urzadzenie, o ktorym
mowa w art. 161 ust. 1, oraz co najmniej jedno inne urzadzenie na potrzeby poboru oplat w rozumieniu ust. 31,
uzytkownik EETS, wykonujac przejazd po obszarze EETS, jest obowigzany zapewni¢ dziatanie urzadzenia, o ktorym
mowa w art. 16l ust. 1, za pomoca ktorego jest mozliwe uiszczenie optat na tym obszarze EETS.”;

w art. 13j:

a) wust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
»2) systemow elektronicznego poboru optat, w Ktorych nie stosuje si¢ urzgdzen na potrzeby poboru optat w rozu-
mieniu art. 13i ust. 3%;”,
b) dodaje si¢ ust. 4:

»4. W celu zapewnienia komunikacji urzadzen, o ktorych mowa w art. 13i ust. 3 i 3a oraz w art. 161 ust. 1,
Z podzespotami sprzetowymi i oprogramowaniem znajdujacymi si¢ w pojezdzie jest dopuszczalne wykorzystywa-
nie technologii innych niz wymienione w art. 13i ust. 1, pod warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania
pojazdu i przetwarzania danych oraz odpowiedniej jako$ci ustug $wiadczonych za pomocg tego urzadzenia.”;

po art. 13j dodaje si¢ art. 13ja w brzmieniu:
»Art. 13ja. 1. Podmiot $wiadczacy ustuge poboru optat, w tym rowniez podmiot pobierajacy optaty, ktory $wiad-
czy ustuge poboru optat bezposrednio, oraz gtowny dostawca:

1)  nie moga pokrywa¢ kosztow $wiadczenia ustugi poboru optat przychodami pochodzgcymi z innego rodzaju pro-
wadzonej dziatalnosci (subsydiowanie skrosne);

2)  sa obowigzani:

a) prowadzi¢ ewidencje ksiegowa w zwigzku ze $wiadczeniem ustugi poboru optat odrebnie od ewidencji ksiegowej
dla innych rodzajéw prowadzonej dziatalnosci,

b) sporzadzac i przechowywac sprawozdania finansowe dotyczace §wiadczenia ustugi poboru optat, zawiera-
jace bilans oraz rachunek zyskow i strat za okresy sprawozdawcze, na zasadach i w trybie okreslonych
w przepisach o rachunkowosci.

2. Podmiot $wiadczacy ustuge poboru optat prowadzacy jednoczes$nie inne rodzaje dziatalnosci, ktory w zwigzku
z prowadzeniem tych dziatalnosci jest obowigzany do sporzgdzania sprawozdania finansowego na podstawie przepi-
sow o rachunkowosci lub innych przepiséw szczegolnych, sporzadza i przechowuje sprawozdania finansowe dla ustugi
poboru optat odrebnie od sprawozdan finansowych dla innych rodzajow prowadzonej dziatalnosci, na zasadach i w trybie
okreslonych w tych przepisach.

3. W przypadku gdy z przepiséw o rachunkowosci lub innych przepisow szczegdlnych wynika obowigzek badania
sprawozdania finansowego, sprawozdanie podlega badaniu takze w zakresie eliminowania subsydiowania skro§nego.”;

w art. 13k:

a) po ust. 2d dodaje sie ust. 2e i 2f w brzmieniu:

,»2¢. Za naruszenie obowigzku, o ktorym mowa w art. 13i ust. 4d lub 4e, skutkujace nieuiszczeniem oplaty
elektronicznej wymierza si¢ kare pienigzng w wysokosci:

1) 500 zt — w przypadku zespotu pojazddéw, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1;
2) 1500 zt — w pozostatych przypadkach.

2f. Za podanie niezgodnych ze stanem faktycznym danych, o ktérych mowa w art. 161b ust. 1, skutkujace:
1)  nieuiszczeniem oplaty elektronicznej wymierza sie kare pieniezng w wysokosci:

a) 500 zt — w przypadku zespohu pojazdow, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1,

b) 1500 zt — w pozostatych przypadkach;
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7)

8)

2)  uiszczeniem oplaty elektronicznej w niepelnej wysoko$ci wymierza sie kare pieni¢zng w wysokosci:
a) 250 zt — w przypadku zespohu pojazdéw, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1,
b) 750 zt — w pozostatych przypadkach.”,

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
,»4. Kary pieni¢zne, o ktorych mowa w ust. 1, ust. 2 pkt 2 i ust. 2a-2d, wymierza sig:
1)  wilascicielowi, posiadaczowi albo uzytkownikowi pojazdu, albo
2)  korzystajagcemu z drogi — w przypadku, o ktérym mowa w art. 13ia ust. 19, albo

3)  uzytkownikowi EETS — w przypadku gdy pojazd objety jest umowag, o ktorej mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1
lit. b

— z uwzglednieniem art. 13mf ust. 1.”,

€) po ust. 5 dodaje sie ust. 5a w brzmieniu:
»Ja. Kary pieni¢zne, o ktorych mowa w ust. 2e i 2f, wymierza si¢ uzytkownikowi EETS.”,

d) wust. 6 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,»1) ust. 4i 5a, nie moze zosta¢ natozona wiecej niz jedna kara pieni¢zna za poszczegolne naruszenia, o ktorych
mowa w ust. 1 lub ust. 2 pkt 2 i ust. 2a-2f, dotyczace danego pojazdu samochodowego,”,

e) w ust. 8 wyrazy ,,Kary pieni¢znej, o ktorej mowa w ust. 17 zastepuje si¢ wyrazami ,,Kar pieni¢znych, o ktorych
mowa w ust. 1 i 2e”,

f) wust. 9 wyrazy ,,ust. 1-2d” zastepuje si¢ wyrazami ,,ust. 1-2f7;

wart. 13mw ust. 1, ust. 2, ust. 3 pkt 3, ust. 5 we wprowadzeniu do wyliczenia, ust. 6 i ust. 10 wyrazy ,,art. 13k ust. 1-2d”
zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 13k ust. 1-2f7;

po art. 13m dodaje sig art. 13ma—13mg w brzmieniu:

»Art. 13ma. 1. Krajowy Punkt Kontaktowy umozliwia wymiang informacji z wtasciwymi krajowymi punktami
kontaktowymi innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz z krajowymi podmiotami uprawnionymi — w zakresie
danych dotyczacych:

1)  wiascicieli, posiadaczy albo uzytkownikow pojazdow, popetniajacych:
a) naruszenia obowigzkow zwigzanych z poborem opfaty elektronicznej, za ktore ustawa przewiduje kary pieniezne

wymienione w art. 13k ust. 1, ust. 2 pkt 2 i ust. 2a—2f, zwane dalej ,,naruszeniami obowigzku uiszczenia
oplaty elektronicznej”,

b) naruszenie obowigzku wniesienia elektronicznej optaty autostradowej, zwane dalej ,,naruszeniem obowigzku
whniesienia elektronicznej optaty autostradowe;j”,

C) naruszenie obowigzku uiszczenia optaty drogowej w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej,
2)  pojazdéw, w przypadku ktorych stwierdzono przejazd z naruszeniem obowigzkow, o ktorych mowa w pkt 1
— zwang dalej ,,transgraniczng wymiang informacji”.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1 lit. ¢, transgranicznej wymianie informacji podlegaja ponadto
dane uzytkownikow pojazdow, o ktorych mowa w art. 80b ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu
drogowym.

3. Przez naruszenie obowigzku uiszczenia optaty drogowej, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1 lit. ¢, rozumie si¢ na-
ruszenie przez korzystajacego z drogi obowiazku uiszczenia optaty za przejazd droga, tunelem, mostem lub przeprawa
promowa znajdujacymi si¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, za ktore prawo obowigzujace
W tym panstwie przewiduje sankcje¢, niezaleznie od jej charakteru.

4. Krajowy Punkt Kontaktowy realizuje transgraniczng wymiang informacji przez realizacje¢ zadan okreslonych

w art. 80l ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym oraz przy zastosowaniu urzadzen, oprogramo-
wania i procedur okreslonych w tym przepisie.

5. Budowa, wdrazanie i utrzymanie rozwigzan umozliwiajacych transgraniczng wymiang informacji za posred-
nictwem Krajowego Punktu Kontaktowego sa finansowane z Funduszu — Centralna Ewidencja Pojazdow i Kierowcow,
0 ktérym mowa w art. 80d ust. 2 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym.
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Art. 13mb. 1. Krajowymi podmiotami uprawnionymi w zakresie transgranicznej wymiany informacji, zwanymi
dalej ,,krajowymi podmiotami uprawnionymi”, sg:

1)  Gtéwny Inspektor Transportu Drogowego — W zwigzku z popelnieniem naruszen obowigzku uiszczenia optaty
elektronicznej;

2)  Szef KAS —w zwiazku z popelieniem naruszen obowiazku wniesienia elektronicznej optaty autostradowe;.
2. Krajowe podmioty uprawnione:

1)  sktadajg zapytania o udzielenie informacji, o ktérych mowa w art. 13ma ust. 1 pkt 1 lit. a i b oraz pkt 2, zwane
dalej ,,zapytaniami krajowymi”, za po$rednictwem Krajowego Punktu Kontaktowego przy uzyciu urzadzen tele-
transmisji danych;

2)  udostepniaja uzyskane informacje odpowiednio:

a) inspektorom i innym pracownikom Inspekcji Transportu Drogowego — na potrzeby prowadzenia kontroli
i postepowan w sprawie natozenia kary pienieznej za naruszenia obowigzku uiszczenia optaty elektronicznej,

b) funkcjonariuszom Stuzby Celno-Skarbowej petnigcym stuzbe w jednostkach organizacyjnych Krajowej
Administracji Skarbowej lub osobom zatrudnionym w jednostkach organizacyjnych Krajowej Administracji
Skarbowej — na potrzeby wystawiania wezwan do wniesienia autostradowej optaty dodatkowej oraz prowa-
dzenia postepowan w zwiazku z wniesieniem sprzeciwu od autostradowej oplaty dodatkowej;

3)  wykorzystujg rozwigzania teleinformatyczne przystosowane do wspolpracy z Krajowym Punktem Kontaktowym.

3. Krajowe podmioty uprawnione mogg upowazni¢ do sktadania zapytan krajowych osoby wymienione w ust. 2
pkt 2.

Art. 13mc. 1. Krajowy Punkt Kontaktowy, na zapytania krajowych punktow kontaktowych innych panstw czton-
kowskich Unii Europejskiej w celu transgranicznej wymiany informacji, udostepnia tym punktom informacje, o ktorych
mowa w art. 13ma ust. 1 pkt 1 lit. ¢ i pkt 2, dotyczace:

1)  pojazdu:
a) numer rejestracyjny,

b) numer identyfikacyjny pojazdu nadany i umieszczony przez producenta (numer VIN) albo numer nadwozia,
podwozia lub ramy pojazdu,

c) kraj rejestracji,

d) marka,

e) model (nazwa handlowa),

f) kategoria pojazdu w rozumieniu art. 2 pkt 60 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym,

g) poziom emisji zanieczyszczen (norma EURO);
2)  wilasciciela lub posiadacza pojazdu:

a) imie i nazwisko albo nazwa,

b) oznaczenie formy prawnej,

c) adres zamieszkania lub siedziby,

d) numer PESEL,

e) numer identyfikacyjny REGON,

f) data urodzenia.

2. Krajowe podmioty uprawnione w zapytaniach krajowych podajg kraj rejestracji pojazdu i jego numer rejestra-
cyjny, a takze:

1)  panstwo, na terytorium ktorego zostato popetnione naruszenie,
2)  date i godzing popehnienia naruszenia,
3)  powdd wystgpienia o udzielenie informacji wynikajacy z popetnienia naruszenia

— obowigzku uiszczenia optaty elektronicznej albo obowiazku wniesienia elektronicznej oplaty autostradowe;.
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Art. 13md. 1. Minister wlasciwy do spraw transportu sporzadza sprawozdanie zawierajace:

1)  liczbe zapytan krajowych dotyczacych naruszen obowigzku uiszczenia oplaty elektronicznej oraz naruszen obo-
wigzku wniesienia elektronicznej optaty autostradowej wraz z podaniem liczby zapytan krajowych, ktore nie
skutkowaty przekazaniem przez krajowe punkty kontaktowe innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
informacji, o ktérych mowa w art. 13ma ust. 1 pkt 1 lit. a i b oraz pkt 2,

2)  opis procedowania z naruszeniami obowigzku uiszczenia optaty elektronicznej oraz z naruszeniami obowiazku
whniesienia elektronicznej optaty autostradowej, ktory jest sporzadzany w oparciu o stosunek liczby naruszen,
W odniesieniu do ktorych skierowano zawiadomienie, o ktorym mowa w art. 13me ust. 1 pkt 1, albo wezwanie
do wniesienia autostradowej optaty dodatkowej, do liczby wszystkich naruszen, w odniesieniu do ktdérych
Glowny Inspektor Transportu Drogowego oraz Szef KAS byli uprawnieni do wystania tego zawiadomienia albo
wystawienia tego wezwania, z uwzglednieniem art. 13mf ust. 2 niniejszej ustawy i art. 37gea ust. 7 ustawy z dnia
27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach platnych oraz 0 Krajowym Funduszu Drogowym

— zwane dalej ,,sprawozdaniem KPK”.

2. Minister wlasciwy do spraw transportu przekazuje Komisji Europejskiej sprawozdanie KPK co 3 lata, w ter-
minie do dnia 19 kwietnia danego roku, za okres 3 poprzednich lat.

3. Sprawozdanie KPK jest sporzadzane:
1)  w zakresie, 0 ktorym mowa w ust. 1 pkt 1 —w oparciu o informacje uzyskane z Krajowego Punktu Kontaktowego;

2)  w zakresie, 0 ktorym mowa w ust. 1 pkt 2 — w oparciu 0 informacje uzyskane od krajowych podmiotow upraw-
nionych.

4. Minister wlasciwy do spraw informatyzacji oraz krajowe podmioty uprawnione przekazuja ministrowi wtasci-
wemu do spraw transportu informacje, o ktérych mowa w ust. 1, co 3 lata, w terminie do dnia 19 marca danego roku,
za okres 3 poprzednich lat.

Art. 13me. 1. W ramach transgranicznej wymiany informacji oraz w celu:

1)  sporzadzenia i doreczenia zawiadomienia o wszczeciu postepowania w sprawie nalozenia kary pieni¢znej za
naruszenie obowigzku uiszczenia oplaty elektronicznej, zwanego dalej ,,zawiadomieniem KPK?”, albo

2)  wystawienia i doreczenia wezwania do wniesienia autostradowej optaty dodatkowe;j
— krajowe podmioty uprawnione nie przetwarzaja danych osobowych innych niz wymienione w art. 13mc.
2. Dane osobowe podlegajace transgranicznej wymianie informacji moga by¢ przetwarzane wytacznie w celu:

1)  ustalenia wlasciciela, posiadacza albo uzytkownika pojazdu, ktory naruszyt obowiazek uiszczenia optaty elek-
tronicznej albo naruszyt obowigzek wniesienia elektronicznej optaty autostradowej;

2)  wszczecia i prowadzenia postgpowania w sprawie natozenia kary pienigznej za naruszenie obowigzku uiszczenia
opflaty elektronicznej, w tym sporzadzenia i dorgczenia zawiadomienia KPK;

3)  wystawienia i dorgczenia wezwania do wniesienia autostradowej optaty dodatkowej oraz prowadzenia postepo-
wania w zwigzku z wniesieniem sprzeciwu od autostradowej optaty dodatkowej;

4)  wszczecia i prowadzenia postepowania egzekucyjnego w celu wyegzekwowania kary pieni¢znej za naruszenie
obowiazku uiszczenia oplaty elektronicznej albo naruszenie obowiazku wniesienia autostradowej optaty dodat-
kowej, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. 0 postepowaniu egzekucyjnym w administracji;

5)  prowadzenia postepowan sagdowych w zwigzku z wykonywaniem przez sagdy administracyjne kontroli w sprawach
okreslonych w pkt 2—4.

3. Krajowe podmioty uprawnione przechowuja dane osobowe przetwarzane w celach okreslonych w ust. 2 przez
okres ustalony zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie art. 6 ust. 2b ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. 0 narodowym
zasobie archiwalnym i archiwach (Dz. U. z 2020 r. poz. 164).

4. Kazda zainteresowana osoba ma prawo do uzyskania informacji na temat wiasnych danych osobowych, ktére
zostaly przekazane innemu panstwu cztonkowskiemu Unii Europejskiej w wyniku transgranicznej wymiany informa-
Cji, a takze informacji dotyczacych:

1) daty zapytania, o ktorym mowa w art. 13mc ust. 1;

2)  nazwy podmiotu pobierajacego optate drogows, o ktorej mowa w art. 13maust. 1 pkt 1 lit. ¢, jesli Krajowy Punkt
Kontaktowy znajduje sie w posiadaniu tej informacji.
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5. Wystapienie z zadaniem, o ktorym mowa w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia 2016/679, nie wplywa na transgraniczng
wymiang informacji oraz na uprawnienie:

1)  Gtoéwnego Inspektora Transportu Drogowego do sporzadzenia i dor¢czenia zawiadomienia KPK;
2)  Szefa KAS do wystawienia i dor¢czenia wezwania do wniesienia autostradowej optaty dodatkowe;.

6. Do przetwarzania danych osobowych w ramach transgranicznej wymiany informacji stosuje si¢ przepisy roz-
porzadzenia 2016/679, odpowiednio przepisy art. 174a—174d ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. — Prawo telekomunika-
cyjne (Dz. U. z 2022 r. poz. 1648, 1933 i 2581) oraz w zakresie ochrony danych osobowych przetwarzanych w celu
rozpoznawania, zapobiegania, wykrywania i zwalczania czyndéw zabronionych, a takze wykonywania kar — odpowiednio
przepisy ustawy z dnia 14 grudnia 2018 r. o ochronie danych osobowych przetwarzanych w zwigzku z zapobieganiem
i zwalczaniem przestgpczosci (Dz. U. z 2019 r. poz. 125 oraz z 2022 r. poz. 1700).

Art. 13mf. 1. W przypadku gdy Gtéwny Inspektor Transportu Drogowego ustalit dane wiasciciela lub posiadacza
pojazdu naruszajgcego obowigzek uiszczenia optaty elektronicznej w wyniku transgranicznej wymiany informacii,
karg pieni¢zng za to naruszenie naktada si¢ na:

1)  posiadacza pojazdu niebedacego jednoczesnie wlascicielem pojazdu — jesli pojazd jest zarejestrowany na tego
posiadacza, albo

2)  wilasciciela pojazdu — W pozostatych przypadkach.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, Gtéwny Inspektor Transportu Drogowego moze odstapi¢ od wszczecia
postepowania w sprawie natozenia kary pienieznej, jesli przewidywane koszty prowadzenia postgpowania przekraczaja
polowe wysokosci kary pienieznej za dane naruszenie obowigzku uiszczenia optaty elektroniczne;.

3. Gtéwny Inspektor Transportu Drogowego dorecza wiascicielowi albo posiadaczowi pojazdu zawiadomienie
KPK, ktére zawiera:

1)  informacje o:
a) naruszeniu, w tym jego rodzaju, oraz o miejscu, dacie i godzinie jego popehienia, a takze dane identyfikujace

urzadzenie stuzace do kontroli prawidlowos$ci uiszczenia optaty elektronicznej, jesli za jego posrednictwem
ujawniono naruszenie obowiazku uiszczenia optaty elektronicznej,

b) podstawie prawnej wszczecia postepowania w sprawie naruszenia obowiazku uiszczenia oplaty elektroniczne;j,
c) wysokos$ci kary pienieznej za dane naruszenie obowigzku uiszczenia optaty elektronicznej;

2)  pouczenie o prawie do ztozenia srodka zaskarzenia — w przypadku wydania przez Glownego Inspektora Transportu
Drogowego decyzji w sprawie nalozenia kary pieni¢znej za naruszenie obowiazku uiszczenia oplaty elektronicznej.

4. Zawiadomienie KPK nie zawiera danych osobowych innych niz wymienione w art. 13mc ust. 1 pkt 2.

5. Do zawiadomienia KPK dotgcza si¢ jego tlumaczenie na je¢zyk, w ktorym sporzadzono dokument rejestracyjny
pojazdu, lub thumaczenie na jeden z jezykow urzgdowych panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, w ktorym zarejestro-
wano pojazd wskazany w zapytaniu krajowym. Watpliwosci co do tresci zawiadomienia rozstrzygane sa na podstawie
dokumentu sporzadzonego w jezyku polskim.

6. Obowiazek tlumaczenia zawiadomienia KPK nie obejmuje dokumentow, ktore sg do niego zataczane.

7. Z wyjatkiem ust. 5, W postepowaniu wszczetym na podstawie zawiadomienia KPK Glowny Inspektor Trans-
portu Drogowego dokonuje czynnoéci, w tym sporzadza decyzje, postanowienia i inne pisma procesowe, w jezyku
polskim. Podania i inne pisma w tym postepowaniu sktada si¢ Glownemu Inspektorowi Transportu Drogowego w jezyku
polskim.

8. Zawiadomienie KPK dorecza si¢ wiascicielowi albo posiadaczowi pojazdu, ktérego dane ustalono w wyniku
transgranicznej wymiany informacji, za posrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listo-
pada 2012 r. — Prawo pocztowe (Dz. U. z 2022 r. poz. 896, 1933 i 2042).

9. W zakresie nieuregulowanym w ust. 3-8 do postepowania w sprawie natozenia kary pieni¢znej za naruszenie
obowiagzku uiszczenia oplaty elektronicznej stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepo-
wania administracyjnego.

10. Minister wlasciwy do spraw transportu okresli, w drodze rozporzadzenia, wzér zawiadomienia KPK, majac
na wzgledzie wzor formularza okreslony w zatgczniku II do dyrektywy 2019/520.
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9)

Art. 13mg. 1. Gtéwny Inspektor Transportu Drogowego jest uprawniony do zatrzymania pojazdu, o ktorym
mowa w art. 13ma ust. 1 pkt 2, jesli skierowat do jego wiasciciela albo posiadacza zawiadomienie KPK albo natozyt
na ten podmiot kare pieniezng za naruszenie obowigzku uiszczenia oplaty elektronicznej, w celu pobrania:

1)  kaucji w wysoko$ci odpowiadajacej przewidywanej karze pienieznej — w przypadku gdy decyzja w sprawie
natozenia kary:

a) nie zostata jeszcze wydana albo
b) =zostata wydana, lecz nie jest ostateczna, albo
C) jest ostateczna, lecz jej wykonanie zostalo wstrzymane przez sad administracyjny;

2)  kary pienieznej —w przypadku gdy decyzja w sprawie natozenia kary jest ostateczna, a jej wykonanie nie zostato
wstrzymane przez sad administracyjny.

2. W celu ujawnienia przejazdow pojazdow, o ktorych mowa w ust. 1, Gtéwny Inspektor Transportu Drogowego
moze wykorzystywaé System Poboru Optaty Elektronicznej KAS, w tym urzadzenia shuzace do kontroli prawidtowosci
uiszczenia oplaty elektroniczne;j.

3. Do wykonywania przez Gtéwnego Inspektora Transportu Drogowego uprawnien, o ktorych mowa w ust. 1,
stosuje sie odpowiednio przepisy dotyczace czynnosci kontrolnych wydane na podstawie art. 131 ust. 2.

4. Kaucje albo kare pieni¢znag, o ktérych mowa w ust. 1, pobiera si¢ w formie:
1)  gotowkowej, za pokwitowaniem na druku $cistego zarachowania;

2)  bezgotoéwkowej, za pomoca karty platniczej, przy czym Kkoszty zwigzane z autoryzacjg transakcji i przekazem
srodkoéw ponosi obowigzany podmiot, lub

3)  przelewu na wyodr¢bniony rachunek bankowy Gtownego Inspektora Transportu Drogowego, przy czym koszty
przelewu ponosi obowigzany podmiot.

5. Do poboru kaucji, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 1, przepisy art. 13m ust. 4-6 stosuje si¢ odpowiednio.

6. Do poboru kary pieni¢znej, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 2, nie stosuje si¢ terminu, o ktérym mowa w art. 13m
ust. 1 zdanie pierwsze.

7. Jesli w sytuacji, o ktorej mowa w ust. 1, nie pobrano kaucji albo kary pienieznej, Gtoéwny Inspektor Transportu
Drogowego kieruje lub usuwa pojazd, na koszt podmiotu obowigzanego, na najblizszy parking strzezony, o ktorym
mowa w art. 130a ust. 5¢ ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym.

8. W zakresie postgpowania w zwigzku z usuwaniem pojazdu stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 130a ustawy
z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym.

9. Zwrot pojazdu z parkingu nastepuje po uiszczeniu kaucji albo kary pieni¢znej, o ktérych mowa w ust. 1, na
zasadach okreslonych w ust. 4.

10. Jezeli kara pieni¢zna nie zostanie uiszczona lub pojazd nie zostanie odebrany z parkingu, w ciggu 30 dni od
dnia, w ktorym:

1)  decyzja w sprawie natozenia kary stata si¢ ostateczna — w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, albo
2)  pojazd zostal zatrzymany — w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2

— stosuje si¢ odpowiednio przepisy dziatu II rozdziatu 6 ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. 0 postgpowaniu egzekucyj-
nym w administracji dotyczace egzekucji naleznosci pienieznych z ruchomosci.

11. Przepis6éw ust. 1-10 nie stosuje si¢ w przypadku, gdy whascicielem lub posiadaczem pojazdu w chwili jego
zatrzymania przez Glownego Inspektora Transportu Drogowego jest:

1)  podmiot inny niz ten, ktory naruszyt obowiazek uiszczenia optaty elektronicznej;

2)  podmiot majacy siedzib¢ albo miejsce zamieszkania w panstwie, z ktorym Rzeczpospolita Polska jest zwigzana
umowg lub porozumieniem o wspdtpracy we wzajemnym dochodzeniu naleznosci badZz mozliwos¢ egzekucji
nalezno$ci wynika wprost z przepisow mi¢dzynarodowych lub przepisow tego panstwa.”;

w art. 13n wyrazy ,.art. 13k ust. 1-2d” zastgpuje si¢ wyrazami ,,art. 13k ust. 1-2f7;



Dziennik Ustaw —-10- Poz. 760

10) wart. 16e:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Ustuge EETS moze $wiadczy¢ dostawca EETS majacy siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
wpisany do rejestru dostawcow EETS, zwanego dalej ,rejestrem EETS”, po:

1)  zawarciu w formie pisemnej:

a) umowy dotyczacej obszaru EETS oraz
b) umowy dotyczacej $wiadczenia ustugi EETS z uzytkownikiem EETS, zwanej dalej ,,umowa dotyczaca
$wiadczenia ustugi EETS”;

2)  zakonczeniu, z wynikiem pozytywnym, procedury oceny zgodnosci ze specyfikacjami i przydatnosci do sto-
sowania W EETS na obszarze EETS sktadnikow interoperacyjnosci EETS posiadanych przez dostawce EETS,
zwana dalej ,,procedurg akredytacyjna”.”,

b) wust. 2:

— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»Rejestracja dostawcow EETS odbywa si¢ po spelnieniu nast¢pujacych wymogow:”,

— pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) posiadanie umozliwiajacych $wiadczenie ustugi EETS: wyposazenia technicznego oraz sktadnikow inter-
operacyjno$ci EETS, dla ktorych wystawiono deklaracje WE lub certyfikat WE zgodnosci lub przydat-
nosci do stosowaniaw EETS, potwierdzajace ich zgodnos$¢ z wymaganiami okreslonymi w ustawie oraz w prze-
pisach aktow wykonawczych wydanych przez Komisje Europejska na podstawie dyrektywy 2019/520;”,

— po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2a w brzmieniu:

,,2a) posiadanie kompetencji w $wiadczeniu:
a) ustug w obszarze elektronicznego poboru optat drogowych, przez ktore rozumie si¢ w szczegdlnoscei:
— projektowanie, budowe, rozwdj, wdrazanie, utrzymanie lub wsparcie tego systemu lub

— wykonywanie czynno$ci faktycznych w procesie poboru optat drogowych lub rozliczania tych
oplat, lub

— produkcje urzadzen na potrzeby poboru optat w tym systemie lub
b) ustug pokrewnych do ustug, o ktérych mowa w lit. a, przez ktore rozumie si¢ w szczegodlnosci:

— projektowanie, budowe, rozwdj, wdrazanie, utrzymanie lub wsparcie ITS, urzadzen telematyki
transportu i ruchu drogowego lub innych systemow teleinformatycznych wykorzystywanych
w transporcie i ruchu drogowym lub

— ushugi operacji na danych wykonywanych przy uzyciu oprogramowania komputerowego, lub
— prowadzenie dziatalno$ci bankowej, lub
— prowadzenie dziatalnosci ubezpieczeniowej lub reasekuracyjnej, lub
— ustugi telekomunikacyjne i ustugi towarzyszace w rozumieniu ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. —
Prawo telekomunikacyjne
— jesli $wiadczenie tych ustug wymagato przetwarzania danych w duzej skali oraz stosowania srodkow
technicznych lub organizacyjnych zapewniajacych odpowiednie bezpieczenstwo tych danych;”;

11) w art. 16f:
a) po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

b)

,»4a. Deklaracja lub certyfikat, o ktorych mowa w art. 16e ust. 2 pkt 2, powinny spelnia¢ wymagania okreslone

w akcie wykonawczym wydanym przez Komisje Europejska na podstawie art. 15 ust. 7 dyrektywy 2019/520.”,

w ust. 6 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,»Do wniosku, o ktérym mowa w ust. 3, zalacza si¢ o§wiadczenie nastepujacej tresci:

1)
2)

,,O$wiadczam, ze:
informacje zawarte we wniosku 0 wpis do rejestru dostawcow EETS sa zgodne z prawda;

znane mi sg i spelniam warunki wykonywania dziatalno$ci gospodarczej w zakresie §wiadczenia ushugi
EETS okreslone w ustawie z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych oraz w aktach wykonawczych
wydanych przez Komisje Europejskg na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/520 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie interoperacyjnosci systeméw elektronicznego poboru oplat drogo-
wych i utatwiania transgranicznej wymiany informacji na temat przypadkow nieuiszczenia optat drogowych
w Unii.”.”,
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c)

d)

€)

w ust. 9 dodaje si¢ zdanie trzecie w brzmieniu:

,»Ttumaczenie dokumentu potwierdzajgcego spelnienie warunku, o ktorym mowa w art. 16e ust. 2 pkt 5, nie jest
wymagane w przypadku, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 lit. b rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/1191 z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie promowania swobodnego przeplywu obywateli poprzez uproszczenie
wymogow dotyczacych przedktadania okreslonych dokumentéw urzedowych w Unii Europejskiej i zmieniajg-
cego rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 (Dz. Urz. UE L 200 z 26.07.2016, str. 1).”,

w ust. 13 wyrazy ,,podmioty pobierajace optaty, o ktorych mowa w art. 13i ust. 2,” zastepuje si¢ wyrazami ,,pod-
mioty pobierajace optaty na obszarach EETS”,

dodaje si¢ ust. 15 w brzmieniu:

,»15. Do $wiadczenia ustugi EETS przez dostawce EETS wpisanego do rejestru EETS nie stosuje si¢ art. 23
i art. 24 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow (Dz. U. z 2023 r. poz. 221 i 641).”;

12) w art. 169:

13)

14)

a)

b)

w ust. 1 w pkt 2:

— lit. a otrzymuje brzmienie:

»d) zaprzestania faktycznego §wiadczenia przez dostawce EETS ustugi EETS przynajmniej na jednym
obszarze EETS, chyba ze dostawca EETS wykaze, ze zaprzestanie $wiadczenia ustugi EETS wynika
Z nieprzestrzegania przez podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS przepisow regulujacych §wiadczenie
ustugi EETS w danym panstwie cztonkowskim Unii Europejskie;j,”,

— w lit. ¢ kropke zastepuje si¢ przecinkiem i dodaje sig¢ lit. d w brzmieniu:

»d) mniezawarcia przez dostawce EETS umow dotyczacych obszaréw EETS obejmujacych wszystkie obszary
EETS:

— w przynajmniej czterech panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, w terminie 36 miesi¢cy od
dnia, w ktérym decyzja o wpisie dostawcy EETS do rejestru EETS stala si¢ ostateczna, lub

— w danym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, w terminie 24 miesiecy od dnia zawarcia pierwszej
umowy dotyczacej obszaru EETS w tym panstwie, chyba ze dostawca EETS wykaze, ze umowa doty-
czaca obszaru EETS nie zostata zawarta z powodu niedopetnienia przez podmiot pobierajacy oplaty
na obszarze EETS obowigzku zapewnienia niedyskryminacyjnego dostepu dostawcow EETS do obszaru
EETS.”,

uchyla sie ust. 21i 3;

art. 16h otrzymuje brzmienie:

,»Art. 16h. Ustuge EETS na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej moze takze $wiadczy¢ dostawca EETS majacy

siedzibe na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej wpisany do od-
powiedniego rejestru prowadzonego w panstwie jego siedziby, po:

1)  zawarciu w formie pisemnej:
a) umowy dotyczacej obszaru EETS oraz
b) umowy dotyczacej $wiadczenia ustugi EETS;
2)  zakonczeniu, z pozytywnym wynikiem, procedury akredytacyjnej.”;
w art. 16i:
a) wust. 1

— w pkt 1 wyrazy ,,optate za przejazd autostradg” zastepuje si¢ wyrazami ,,elektroniczng optate autostradows”,

— po pkt 1 dodaje si¢ pkt 1a w brzmieniu:

»la) $wiadczy¢é w sposdb nieprzerwany ustuge EETS na wszystkich obszarach EETS, co do ktérych zawart
umowy dotyczace obszarow EETS, z wyjatkiem przypadkow, w ktorych zaprzestanie §wiadczenia ustugi
EETS wynika z nieprzestrzegania przez podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS przepisow regu-
lujacych $wiadczenie ustugi EETS w danym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej — w przypadku
dostawcy EETS wpisanego do rejestru EETS;”,
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— pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) niezwlocznie przekazywa¢ podmiotowi pobierajacemu oplaty na obszarze EETS, z ktérym zawarl umowe
dotyczaca obszaru EETS, dane, w tym dane osobowe uzytkownikow EETS, niezbgdne do realizacji tej
umowy, w tym:

a) dane, na podstawie ktorych podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS ustala wysoko$¢ optaty
naleznej od uzytkownika EETS za przejazdy po obszarze EETS lub dokonuje weryfikacji prawidto-
wosci ustalenia wysokosci tej optaty przez dostawce EETS,

b) dane o dostarczonych uzytkownikom EETS urzadzeniach, o ktérych mowa w art. 161 ust. 1, oraz
przypisaniu tych urzadzen do pojazdu samochodowego i uzytkownika EETS;”,

— po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2a w brzmieniu:

»2a) W terminie wskazanym przez podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS, ktéry nie moze by¢ dtuzszy
niz 2 dni kalendarzowe od dnia otrzymania wniosku, przekazywac¢ podmiotowi pobierajagcemu optaty na
obszarze EETS, z ktorym zawarl umowe dotyczaca obszaru EETS, dane osobowe uzytkownika EETS
i dane pojazdu nalezacego do tego uzytkownika, w zakresie niezbednym do wykonania obowigzku
podatkowego cigzacego na podmiocie pobierajacym oplaty na obszarze EETS;”,

— pkt 3 i 4 otrzymujg brzmienie:

,»3) monitorowa¢ poziom $wiadczonej ustugi EETS oraz przeprowadza¢ audyt tej ustugi we wspolpracy
z podmiotem pobierajacym optaty na obszarze EETS, z ktorym zawarl umowe dotyczacg obszaru EETS;

4)  wspolpracowac z podmiotami uprawnionymi do kontroli prawidtowosci:
a) uiszczenia oplaty elektronicznej,
b) wnoszenia elektronicznej oplaty autostradowej

— W tym niezwtocznie przekazywaé tym podmiotom, na ich zadanie, za posrednictwem $rodkéw komu-
nikacji elektronicznej, dane uzytkownikéw EETS naruszajacych obowiazki uiszczenia optlaty elektro-
nicznej lub obowigzek wniesienia elektronicznej oplaty autostradowej oraz dane pojazdu stanowigcego
wiasno$¢ uzytkownika EETS lub znajdujacego si¢ w jego posiadaniu;”,
— po pkt 4 dodaje si¢ pkt 4a w brzmieniu:
»4a) wdrozy¢ i stosowac interfejsy zapewniajace:

a) komunikacj¢ pomiedzy sktadnikami interoperacyjnosci EETS a systemem elektronicznego poboru
optat stosowanym na danym obszarze EETS,

b) wymiane informacji z uzytkownikami EETS

— zgodnie ze specyfikacja okreslona w przepisach aktu wykonawczego wydanego przez Komisj¢ Euro-
pejska na podstawie art. 14 ust. 3 dyrektywy 2019/520;”,

— pkt 5 i 6 otrzymuja brzmienie:
»d) udostgpnia¢ na swojej stronie internetowej informacje o:
a) obszarach EETS, na ktorych aktualnie §wiadczy ustugg EETS,

b) planowanych dziataniach majacych na celu rozszerzenie zakresu $wiadczenia ustugi EETS o obszary
EETS, ktore nie s aktualnie obstugiwane przez tego dostawcg EETS,

€) warunkach zawierania uméw o $wiadczenie ustugi EETS
—w przypadku dostawcy EETS wpisanego do rejestru EETS;
6)  niezwtocznie informowac ministra wlasciwego do spraw transportu o:
a) zawarciu umowy dotyczacej obszaru EETS,
b) zmianach dotyczacych go danych i informacji zawartych w rejestrze EETS
—w przypadku dostawcy EETS wpisanego do rejestru EETS;”,
— po pkt 6 dodaje si¢ pkt 6a—6e w brzmieniu:

,»02) pokrywac koszty ponoszone przez podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS, z ktérym zawarl
umowe dotyczaca obszaru EETS, wynikajace z:

a) koniecznosci przygotowania, wdrozenia, budowy lub eksploatacji elementow systemu elektronicz-
nego poboru optat, ktére maja wytacznie na celu umozliwienie dostawcy EETS §wiadczenia ustugi
EETS zgodnie z ustawa i przepisami aktow wykonawczych wydanymi przez Komisje Europejska
na podstawie dyrektywy 2019/520,

b) przeprowadzenia procedury akredytacyjnej;
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6b) wspdtdziata¢ z podmiotem pobierajagcym optaty na obszarze EETS, z ktorym zawart umowe dotyczaca
obszaru EETS, przy wykonywaniu testow elektronicznego systemu poboru optat wykonywanych przez
ten podmiot, w zakresie, w jakim jest to niezbedne do zapewnienia prawidlowego $wiadczenia ustugi
EETS;

6C) zawieraé z uzytkownikami EETS umowy o §wiadczenie ustugi EETS, z zachowaniem zasady niedyskry-
minacji;

6d) przekazywac uzytkownikom EETS dokumenty ksiegowe dotyczace optat za przejazd uiszczonych w ramach
ustugi EETS, zwane dalej ,,dokumentami ksiggowymi EETS”;

6e) wdrozy¢ i stosowac polityke ochrony danych osobowych przetwarzanych w zwigzku ze $wiadczeniem
ustugi EETS zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporzadzenia 2016/679;”,

— pkt 8 i 9 otrzymujg brzmienie:

,»8) niezwlocznie przekazywac ministrowi wlasciwemu do spraw transportu wnioski z oceny planu zarzadza-
nia ryzykiem zwigzanym ze $§wiadczeniem ustugi EETS, o ktorych mowa w art. 16e ust. 4, oraz zapewnié
ministrowi prawo do nieodptatnego ich udostepniania w rejestrze, o ktérym mowa w art. 16v ust. 1 —
w przypadku dostawcy EETS wpisanego do rejestru EETS;

9)  niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie 3 dni od dnia zaprzestania faktycznego $wiadczenia ustugi
EETS, o ktorym mowa w art. 16g ust. 1 pkt 2 lit. a, albo zakonczenia §wiadczenia ustugi EETS, zgtosié
ministrowi wlasciwemu do spraw transportu fakt zaprzestania albo zakonczenia §wiadczenia ustugi
EETS — w przypadku dostawcy EETS wpisanego do rejestru EETS.”;

b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

c)

»la. Dostawca EETS jest ponadto obowiazany przekazywaé podmiotowi pobierajagcemu optaty na obszarze
EETS, z ktorym zawart umowe dotyczaca obszaru EETS, informacje inne niz okreslone w ust. 1, jesli akt wyko-
nawczy wydany przez Komisje Europejska na podstawie art. 5 ust. 11 dyrektywy 2019/520 tak stanowi.”,

dodaje sie ust. 3-11 w brzmieniu:

,»3. Obowiazki, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2, 3 i 6b oraz ust. 1a, dostawca EETS wypehia z uwzglednieniem
wymagan okreslonych w akcie wykonawczym wydanym przez Komisj¢ Europejska na podstawie art. 5 ust. 11
dyrektywy 2019/520.

4. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS, ktory uzyskat od dostawcy EETS dane osobowe w zakresie
niezbednym do wykonania obowigzku podatkowego cigzacego na tym podmiocie, jest obowigzany zapewnié, ze
dane te:

1) nie zostang udostepnione podmiotom $wiadczgcym ustugi poboru optat i dostawcom EETS $wiadczacym,
odpowiednio, ustuge poboru optat albo ustuge EETS na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

2)  zostang wykorzystane przez podmiot pobierajgcy optaty na obszarze EETS wytacznie w celu, w jaki zostaty
one uzyskane — w przypadku gdy podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS, ktory uzyskat dane oso-
bowe od dostawcy EETS, osobiscie $§wiadczy ustuge poboru opfat.

5. W przypadku gdy funkcjonariusze Stuzby Celno-Skarbowej uzyskuja dane osobowe na podstawie ust. 1
pkt 4, administratorem tych danych jest Szef KAS.

6. W przypadku gdy funkcjonariusze Stuzby Celno-Skarbowej uzyskuja od dostawcy EETS dane osobowe
na podstawie ust. 1 pkt 4, a Szef KAS $wiadczy bezposrednio ustuge poboru oplat, organ ten jest obowigzany
zapewnic, ze dane te:

1)  nie sg udostgpniane innym podmiotom pobierajagcym oplaty na obszarach EETS;
2)  zostang wykorzystane wytacznie w celach:

a) ustalenia danych podmiotéw naruszajacych obowigzki uiszczenia oplaty elektronicznej albo obowigzek
wniesienia elektronicznej optaty autostradowej,

b) wystawienia i dorgczenia wezwania do wniesienia autostradowej optaty dodatkowej oraz prowadzenia
postgpowania w zwiazku z wniesieniem sprzeciwu od autostradowej optaty dodatkowe;j,

€) przekazania dokumentéw z przeprowadzonej kontroli prawidtowo$ci uiszczenia optaty elektronicznej
Glownemu Inspektorowi Transportu Drogowego, zgodnie z art. 131 ust. 1c.

7. Do przetwarzania przez podmioty pobierajgce optaty na obszarach EETS danych osobowych uzyskanych
od dostawcow EETS na podstawie ust. 1 pkt 2a i 4 stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia 2016/679, odpowiednio
przepisy art. 159-166 oraz art. 174*-174d ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. — Prawo telekomunikacyjne oraz w zakresie
ochrony danych osobowych przetwarzanych w celu rozpoznawania, zapobiegania, wykrywania i zwalczania czynow
zabronionych, a takze wykonywania kar — odpowiednio przepisy ustawy z dnia 14 grudnia 2018 r. o ochronie
danych osobowych przetwarzanych w zwigzku z zapobieganiem i zwalczaniem przestepczos$ci.
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8. Dostawca EETS udostepnia informacje, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 5 lit. b, w terminie 30 dni od dnia,
w ktorym decyzja o wpisie dostawcy EETS do rejestru EETS stata si¢ ostateczna, oraz aktualizuje t¢ informacje
przynajmniej raz w kazdym roku kalendarzowym, poczgwszy od roku nastgpujacego po roku, w ktéorym miato
miejsce pierwsze udostgpnienie informacji.

9. Przepisu ust. 1 pkt 6a lit. a nie stosuje si¢ w zakresie, w jakim koszty ponoszone przez podmiot pobierajacy
oplaty na obszarze EETS zostaly uwzglednione przy ustalaniu wysokosci stawek optat za przejazd pobieranych
przez ten podmiot.

10. W zgloszeniu, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 9, dostawca EETS:
1)  wskazuje, na ktorych obszarach EETS zaprzestat §wiadczenia ustugi EETS;
2)  informuje 0 powodach zaprzestania $wiadczenia ustugi EETS.

11. W przypadku zaprzestania faktycznego $wiadczenia ustugi EETS, o ktorym mowa w art. 169 ust. 1
pkt 2 lit. a, przepisy art. 25 ust. 2 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow stosuje si¢ odpowiednio.”,

15) w art. 16j:

a)

b)
c)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. Dostawca EETS uiszcza opfaty, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 i ust. 2, oraz elektroniczng optate
autostradowg podmiotowi pobierajacemu optaty na obszarze EETS, z ktérym zawart umowe dotyczaca obszaru
EETS, nie rzadziej niz raz na 2 tygodnie, chyba ze umowa ta stanowi inaczej. W przypadku gdy optata stanowi
przychod Krajowego Funduszu Drogowego, niedopuszczalne jest okre§lenie w umowie terminu uiszczania oplat
dhuzszego niz 2 tygodnie.”,

W ust. 2 wyrazy ,,optaty za przejazd autostrady” zast¢puje si¢ wyrazami ,,elektronicznej oplaty autostradowe;j”,

W ust. 4 wyrazy ,,optata za przejazd autostradg” zastepuje si¢ wyrazami ,,elektroniczna optata autostradowa”;

16) w art. 16k:

a) wust. 1 wyrazy ,,oplat za przejazd autostrada” zastepuje si¢ wyrazami ,,elektronicznych optat autostradowych”,

b) w ust. 2 wyrazy ,,podmiotowi pobierajacemu oplaty, o ktorym mowa w art. 13i ust. 2,” zastgpuje si¢ wyrazami
,»podmiotowi pobierajgcemu optaty na obszarze EETS”,

c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Szczegdtowe wymagania dotyczace ustanowienia zabezpieczenia, w tym jego wysokosci, podmiot pobie-
rajacy optaty na obszarze EETS okresla w informacji o obszarze EETS, o ktorej mowa w art. 160 ust. 1 pkt 3 lit. c,
majac na uwadze przepisy aktu wykonawczego wydanego przez Komisje Europejska na podstawie art. 6 ust. 9 dyrek-
tywy 2019/520.”;

17) wart. 16l
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. W ramach §wiadczenia ustugi EETS dostawca EETS oferuje uzytkownikowi EETS urzadzenie pokta-
dowe na potrzeby poboru optat umozliwiajace pobodr oplat w systemach elektronicznego poboru optat stosowanych
na obszarach EETS, na ktorych wykorzystuje si¢ technologie wymienione w art. 13i ust. 1. Przepis art. 13i
ust. 3! stosuje sie.”,

b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. Dostawca EETS przedstawia dokument potwierdzajacy spetnienie przez urzadzenie, o ktérym mowa

w ust. 1, wymagan, o ktorych mowa w art. 16x ust. 1 i 1a, na zadanie:

1)  podmiotu pobierajacego optaty na obszarze EETS;

2)  uzytkownika EETS;

3)  korzystajgcego z drogi publicznej niebedgcego uzytkownikiem EETS.”,
€) uchyla sie ust. 2,
d) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Dostawca EETS zapewnia personalizacj¢ urzadzenia, o ktorym mowa w ust. 1, i jego serwis, a takze
wsparcie techniczne dla uzytkownika EETS, z uwzglgdnieniem wymagan okreslonych w akcie wykonawczym
wydanym przez Komisj¢ Europejska na podstawie art. 5 ust. 11 dyrektywy 2019/520.”,
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18)

e) w ust. 4 wyrazy ,,umowe, o ktorej mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 albo art. 16h pkt 1” zastepuje si¢ wyrazami
,umowe dotyczacg obszaru EETS”,

f) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. Dostawca EETS niezwlocznie blokuje urzgdzenie na podstawie wykazu, o ktérym mowa w ust. 4, i infor-
muje o tym podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS.”,

g) W ust. 7 wyrazy ,,oplat za przejazd autostradg” zastepuje si¢ wyrazami ,,elektronicznych optat autostradowych”,

h) w ust. 8 wyrazy ,,umowie, o ktorej mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 albo art. 16h pkt 1” zastepuje si¢ wyrazami ,,umowie
dotyczacej obszaru EETS”,

i) dodaje si¢ ust. 9 i 10 w brzmieniu:

,,9. Do przetwarzania danych osobowych w zwigzku z prowadzeniem i przekazywaniem podmiotowi pobie-
rajagcemu oplaty na obszarze EETS wykazu, o ktérym mowa w ust. 4, stosuje si¢ przepisy rozporzagdzenia
2016/679, odpowiednio przepisy art. 174'-174d ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. — Prawo telekomunikacyjne oraz
w zakresie ochrony danych osobowych przetwarzanych w celu rozpoznawania, zapobiegania, wykrywania i zwal-
czania czyndw zabronionych, a takze wykonywania kar — odpowiednio przepisy ustawy z dnia 14 grudnia 2018 r.
o0 ochronie danych osobowych przetwarzanych w zwigzku z zapobieganiem i zwalczaniem przestgpczosci.

10. Urzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, moze by¢ wykorzystywane przez dostawce EETS do §wiadczenia
innych ustug niz ustuga EETS, pod warunkiem Ze nie wplywa to na prawidtowos$¢ poboru optat na obszarze EETS.
W tym celu w urzadzeniu moga by¢ wykorzystywane technologie inne niz wymienione w art. 13i ust. 1.”;

po art. 161 dodaje si¢ art. 16la i art. 161b w brzmieniu:

,Art. 16la. 1. Umowe dotyczaca $wiadczenia ustugi EETS zawiera si¢ na podstawie warunkow okreslonych w infor-
macji, 0 ktorej mowa w art. 16i ust. 1 pkt 5 lit. c.

2. Umowa dotyczaca $wiadczenia ustugi EETS okresla w szczegdlnosci:
1)  szczegdlowy zakres ustug zapewnianych uzytkownikowi EETS przez dostawce EETS;

2)  szczegbtowy zakres danych, w tym danych osobowych, ktore uzytkownik EETS jest obowigzany przekazaé
dostawcy EETS;

3)  sposodb i termin uiszczania kwoty, 0 ktorej mowa w art. 16n ust. 1;

4)  przypadki uzasadniajace umieszczenie przez dostawce EETS urzadzenia, o ktorym mowa w art. 16l ust. 1, w wy-
kazie, 0 ktorym mowa w art. 161 ust. 4;

5)  szczegbtowy tryb wystawiania dokumentow ksiegowych EETS;
6)  tryb i termin przekazywania uzytkownikowi EETS informacji, o ktérej mowa w art. 161 ust. 5.

3. Dostawca EETS udostepnia uzytkownikowi EETS instrukcje uzywania urzadzenia, o ktérym mowa w art. 16l
ust. 1.

4. Okreslenie zakresu danych, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 2, oraz ustalenie tresci instrukcji, o ktorej mowa
W ust. 3, nastepuje z uwzglednieniem wymagan okreslonych w akcie wykonawczym wydanym przez Komisj¢ Euro-
pejskg na podstawie art. 10 ust. 3 dyrektywy 2019/520.

5. Okreslenie trybu wystawiania dokumentow ksiggowych EETS nastepuje z uwzglednieniem przepisow art. 16s
ust. 4 i 5 oraz wymagan okreslonych w akcie wykonawczym wydanym przez Komisj¢ Europejska na podstawie art. 5
ust. 11 dyrektywy 2019/520.

6. W zakresie nieuregulowanym w ust. 1-5 do uméw dotyczacych $wiadczenia ustugi EETS stosuje si¢ przepisy
ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta (Dz. U. z 2020 r. poz. 287, z 2021 r. poz. 2105 oraz z 2022 r.
poz. 2337 i 2581).

Art. 161b. 1. Uzytkownik EETS jest obowigzany przekaza¢ dostawcy EETS zgodne ze stanem faktycznym dane,
w tym dane osobowe, niezbedne do prawidlowego zawarcia i realizacji umowy dotyczacej §wiadczenia ustugi EETS.

2. Dane przekazywane dostawcy EETS obejmuja w szczegdlnosci dane pojazdu niezbedne dla ustalenia wyso-
kosci stawek optaty naleznej za przejazd tego pojazdu po obszarze EETS.

3. W przypadku powzigcia przez podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS lub Gtéwnego Inspektora Trans-
portu Drogowego uzasadnionych watpliwosci co do zgodnosci ze stanem faktycznym danych, o ktorych mowa w ust. 2,
podmioty te majg prawo zada¢ przekazania przez dostawce EETS dokumentéw uzytkownika EETS zawierajacych te
dane, o ile znajduja si¢ one w posiadaniu dostawcy EETS.
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4. W przypadku stwierdzenia, ze dane przekazane dostawcy EETS przez uzytkownika EETS sg niezgodne ze

stanem faktycznym i skutkuja poborem optaty naleznej za przejazd danego pojazdu po obszarze EETS w zanizonej
wysokoS$ci, podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS nalicza optate wedtug najwyzszej stawki obowigzujacej na
danej drodze lub jej odcinku. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS niezwlocznie informuje dostawce EETS
0 naliczaniu oplaty w sposob okre§lony w zdaniu pierwszym.”;

19) wart. 16m wyrazy ,,umowie, o ktorej mowa w art. 16e ust. 1 pkt 2 albo art. 16h pkt 2” zastgpuje si¢ wyrazami ,,umowie
dotyczacej $wiadczenia ustugi EETS”;

20) wart. 16n:

a)
b)

c)

d)
e)

w ust. 1 wyrazy ,,optacie za przejazd autostrada” zastgpuje si¢ wyrazami ,,elektronicznej optacie autostradowej”,

W ust. 2 wyrazy ,,umowe, o ktorej mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 albo art. 16h pkt 1 zastepuje si¢ wyrazami ,,umowe
dotyczaca obszaru EETS”,

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Uiszczanie kwoty, o ktorej mowa w ust. 1, dostawcy EETS przez uzytkownika EETS wyklucza mozli-
wo$¢ dochodzenia optat, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 i ust. 2, oraz elektronicznych optat autostradowych,
od uzytkownika EETS przez podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS.”,

W ust. 5 wyrazy ,,optat za przejazd autostrada” zastepuje si¢ wyrazami ,,elektronicznych optat autostradowych”,

dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,,0. Dostawca EETS informuje uzytkownika EETS o kazdorazowym nieuiszczeniu przez niego kwoty, o ktorej
mowa w ust. 1, w terminie okre$§lonym w umowie dotyczacej $wiadczenia ustugi EETS, z uwzglednieniem wymagan
okres$lonych w akcie wykonawczym wydanym przez Komisj¢ Europejska na podstawie art. 5 ust. 11 dyrektywy
2019/520.”;

21) wart. 160:

a)
b)

d)

dotychczasowa tres¢ oznacza si¢ jako ust. 1,

wprowadzenie do wyliczenia oraz pkt 1 i 2 otrzymuja brzmienie:
»Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS jest obowigzany:
1)  zapewni¢ niedyskryminacyjne:
a) procedurg akredytacyjna,
b) warunki zawierania uméw dotyczgcych obszaru EETS, na ktoérym pobiera opftaty;

2)  dopuszczaé na obszarze EETS uzytkowanie urzadzen, o ktorych mowa w art. 161 ust. 1, pod warunkiem ze
dane urzadzenie:

a) dostarczane jest przez dostawce EETS, z ktorym zawart umowe dotyczacg obszaru EETS,
b) =zostato pozytywnie ocenione w ramach procedury akredytacyjnej,
C) jest sprawne oraz

d) nie zostato umieszczone w wykazie, 0 ktorym mowa w art. 161 ust. 4;”,

po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2a i 2b w brzmieniu:

,,2a) uczestniczy¢ w audycie, 0 ktérym mowa w art. 16i ust. 1 pkt 3, na zasadach okre$lonych w przepisach aktu
wykonawczego wydanego przez Komisje Europejska na podstawie art. 5 ust. 11 dyrektywy 2019/520;

2b) wspolpracowaé, z zachowaniem zasady niedyskryminacji, z dostawcami EETS, producentami sktadnikow
interoperacyjnosci EETS i jednostkami notyfikowanymi przy dokonywaniu oceny przydatnosci do stosowania
w EETS sktadnikow interoperacyjnosci EETS;”,

w pkt 3 lit. a—d otrzymujg brzmienie:
»a) wykaz dostawcoéw EETS, z ktorymi zawart umowe dotyczacg obszaru EETS,

b) informacje o drodze lub sieci drog, na ktorych pobiera oplaty, kategoriach pojazdow podlegajacych optacie
i odpowiadajacych im stawkach optat oraz o technologii stosowanej do poboru optat na obszarze EETS,

c) informacje¢ o obszarze EETS, zawierajaca co najmniej opis:

— szczegodtowych wymagan, ktore dostawcy EETS powinni spelni¢ w celu uzyskania prawa do swiadczenia
ustugi EETS na obszarze EETS,
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e)
f)

9)

h)

— szczegdtowych warunkow zawierania umow dotyczacych obszaru EETS, w tym opis sposobu ustalania
wysokos$ci wynagrodzenia wyptacanego dostawcy EETS z tytutu §wiadczenia ustugi EETS na obszarze
EETS,

— procedury akredytacyjnej,

— danych niezbednych do ustalenia wysokosci optaty naleznej od uzytkownika EETS za przejazd obszarem
EETS

— zwang dalej ,,informacjg o obszarze EETS”,

d) informacj¢ o planowanej zmianie danych, o ktorych mowa w lit. b;”,
w pkt 5 wyrazy ,,pkt 3 lit. d” zastepuje si¢ wyrazami ,,pkt 3 lit. a—c”,
pkt 6 i 7 otrzymuja brzmienie:

,»0)  wdrozy¢ i stosowac interfejsy zapewniajace komunikacje pomiedzy systemem elektronicznego poboru optat
a sktadnikami interoperacyjnosci EETS, zgodnie ze specyfikacja okreslong w przepisach aktu wykonaw-
czego wydanego przez Komisj¢ Europejska na podstawie art. 14 ust. 3 dyrektywy 2019/520;

7)  podejmowaé dziatania majace na celu niezwloczne przywrdocenie mozliwosci $wiadczenia ustugi EETS
przez dostawce EETS, z ktérym zawarl umowe dotyczaca obszaru EETS, w przypadku gdy swiadczenie
ustugi EETS nie jest mozliwe ze wzgledu na zawinione przez podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS
naruszenie obowigzkéw okre$lonych w ustawie lub w aktach wykonawczych wydanych przez Komisj¢ Euro-
pejska na podstawie dyrektywy 2019/520;”,

dodaje sie pkt 8 i 9 w brzmieniu:

»8) podejmowac dziatania, w zakresie swojej wlasciwosci, majace na celu zapewnienie zgodnosci obszaru EETS,
na ktérym pobiera optaty, z wymaganiami technicznymi lub prawnymi okreslonymi w ustawie oraz w aktach
wykonawczych wydanych przez Komisje Europejska na podstawie dyrektywy 2019/520;

9)  podejmowac dziatania umozliwiajace prawidlowy pobor optat z wykorzystaniem ustugi EETS, w przypadku
zaklocenia funkcjonowania tej ushugi z przyczyn lezacych po stronie tego podmiotu pobierajacego optaty,
majac w szczegdlnosci na wzgledzie poszanowanie intereséw uzytkownikow EETS.”,

dodaje si¢ ust. 2 i 3 w brzmieniu:

,,2. Informacja, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 3 lit. ¢, spelnia szczegétowe wymagania okre$lone w akcie wy-
konawczym wydanym przez Komisj¢ Europejska na podstawie art. 6 ust. 9 dyrektywy 2019/520.

3. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS nie wymaga od dostawcy EETS stosowania rozwigzan lub
procesow technicznych, ktore utrudniatyby zapewnienie interoperacyjnosci sktadnikow interoperacyjnosci EETS
stosowanych przez tego dostawce z systemami elektronicznego poboru optat wykorzystywanymi na innych
obszarach EETS.”;

22) uchyla si¢ art. 16p;

23) wart. 16q ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS jest uprawniony do sprawdzania sposobu §wiadczenia ustugi

EETS przez dostawcg EETS, z ktérym zawarl umowe dotyczaca obszaru EETS.”;
24) wart. 16r:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. Potwierdzenie faktu przejazdu uzytkownika EETS pojazdem po obszarze EETS, na podstawie ktdrego
podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS nalicza oplaty, jest przekazywane migdzy stronami umowy doty-
czacej obszaru EETS.”,

po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:
,»la. Potwierdzenie, o ktorym mowa w ust. 1, przekazuje:

1)  dostawca EETS podmiotowi pobierajacemu optaty na obszarze EETS —w przypadku obszaru EETS, na ktorym
do poboru optat stosowana jest technologia, o ktérej mowa w art. 13i ust. 1 pkt 1 lub 2;

2)  podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS dostawcy EETS —w przypadku obszaru EETS, na ktéorym do
poboru optat stosowana jest technologia, o ktorej mowa w art. 13i ust. 1 pkt 3.”,
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c) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku stwierdzenia przez podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS faktu przejazdu uzyt-
kownika EETS pojazdem po obszarze EETS, pomimo braku potwierdzenia tego faktu przez dostawce EETS zgodnie
z ust. 1 i 1a, podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS wzywa dostawce EETS do uiszczenia optaty za ten
przejazd.”;

25) art. 16s i art. 16t otrzymujg brzmienie:

»Art. 16s. 1. Umowe dotyczaca obszaru EETS zawiera si¢ na podstawie warunkow okreslonych w informacji
0 obszarze EETS.

2. Umowa dotyczaca obszaru EETS okresla co najmniej:

1)  podziat obowigzkdéw 1 wynikajacych znich ryzyk zwigzanych z zapewnieniem prawidlowego poboru optat
W elektronicznym systemie poboru optat;

2)  sposob ustalania i wyptaty wynagrodzenia dostawcy EETS z tytutu §$wiadczenia ustugi EETS na obszarze EETS;

3) forme i zasady ustanowienia zabezpieczenia, 0 ktorym mowa w art. 16k ust. 1, oraz tryb korzystania z niego
przez podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS, a takze zasady jego zwrotu;

4)  obowiazki wynikajace z przeprowadzenia procedury akredytacyjnej — w przypadku, o ktérym mowa w art. 16xa
ust. 1 pkt 2;

5)  tryb dostarczania wykazu, o ktérym mowa w art. 16l ust. 4, oraz jego aktualizacji;
6) zasady wystawiania przez dostawce EETS dokumentow ksiggowych EETS;
7)  formy i tryb sprawdzania sposobu $§wiadczenia ustugi EETS, zgodnie z art. 16q;

8)  zakres i tryb wspolpracy dostawcy EETS z podmiotem pobierajacym opfaty na obszarze EETS na wypadek po-
dejmowania przez ten podmiot dziatan, o ktorych mowa w art. 160 ust. 1 pkt 7-9;

9)  tryb wspoéldziatania dostawcy EETS z podmiotem pobierajagcym optaty na obszarze EETS przy wykonywaniu
testow, o ktorych mowa w art. 16i ust. 1 pkt 6b;

10) tryb wspotpracy dostawcy EETS z podmiotem pobierajagcym oplaty na obszarze EETS oraz z Glownym Inspek-
torem Transportu Drogowego w celu ustalenia zgodnosci ze stanem faktycznym danych uzytkownika EETS, na
podstawie ktorych ustala sie wysokos$¢ stawki optaty za przejazd, zgodnie z art. 16lb ust. 3;

11) skutki nienalezytego wykonania i niewykonania obowigzkow umownych, w szczeg6lnosci kary umowne lub
obnizenie wynagrodzenia wyptacanego dostawcy EETS z tytulu §wiadczenia ustugi EETS na obszarze EETS;

12) warunki rozwigzania i wypowiedzenia umowy, w szczegélno$ci w przypadku wykreslenia dostawcy EETS z re-
jestru EETS albo odpowiedniego rejestru w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej;

13) zasady wzajemnych rozliczen w razie rozwigzania i wypowiedzenia umowy.

3. Umowa dotyczaca obszaru EETS moze zawiera¢ inne postanowienia niz okreslone w ust. 2, jesli sg one nie-
zbedne dla zapewnienia prawidtowos$ci poboru optat na obszarze EETS i §wiadczenia ustugi EETS.

4. Podmiot pobierajacy optate elektroniczng oraz elektroniczng oplate autostradowa zobowiazuje dostawce EETS
w umowie dotyczacej obszaru EETS do wystawiania dokumentow ksiggowych EETS w imieniu lub na rzecz podmiotu
pobierajacego opftaty.

5. Podmiot pobierajacy opftaty, o ktorych mowa w art. 13 ust. 2, lub optaty za przejazd autostrada, o ktdérych
mowa w art. 37a ust. 1a pkt 2 i 3 ustawy z dnia 27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach ptatnych oraz o Krajowym Fundu-
szu Drogowym, moze zobowigza¢ dostawcg EETS w umowie dotyczacej obszaru EETS do wystawiania dokumentow
ksiggowych EETS w imieniu lub na rzecz podmiotu pobierajacego oplaty.

Art. 16t. 1. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS wyptaca wynagrodzenie dostawcy EETS z tytutu
swiadczenia ustugi EETS na obszarze EETS.

2. Wynagrodzenie dla dostawcy EETS jest ustalane w jednakowy sposob dla wszystkich dostawcow EETS, ktorzy
$wiadcza ustuge EETS na danym obszarze EETS.

3. Wynagrodzenie dla dostawcy EETS sktada si¢ z:
1)  kwoty odpowiadajacej oszczedno$ciom powstatym po stronie podmiotu pobierajgcego oplaty w zwigzku ze $wiad-
czeniem ustugi EETS przez dostawce EETS lub

2)  prowizji w przypadku przeniesienia wskazanych w umowie dotyczacej obszaru EETS ryzyk zwigzanych z poborem
optat na obszarze EETS na dostawcg EETS.
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26)

27)

4. W przypadku gdy na danym obszarze EETS optaty s3 uiszczane z wykorzystaniem ustugi poboru oplat, $wiad-
czonej przez glownego dostawce dziatajacego w imieniu i na rzecz podmiotu pobierajacego oplate, a ustuga ta spelnia
acznie nastepujace warunki:

1)  podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS wyptaca wynagrodzenie dla gtéwnego dostawcy z tytutu $wiad-
czenia tej ustugi,

2)  gltéwny dostawca ma obowigzek zawierania uméw dotyczacych §wiadczenia ustugi poboru optat ze wszystkimi
korzystajacymi z drog, ktoérzy si¢ do niego zglosza, lub umowa pomigdzy podmiotem pobierajagcym oplaty na
obszarze EETS a glownym dostawca na $wiadczenie ustugi poboru optat zostata zawarta na okres dluzszy niz
4 lata,

3)  nadanym obszarze EETS $wiadczona jest tylko jedna ustuga poboru optat spetniajgca warunki, o ktérych mowa
wpktli2

— wynagrodzenie dla dostawcy EETS ustala si¢ w analogiczny sposob jak wynagrodzenie wyplacane gldéwnemu
dostawcy przez podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS.

5. W przypadku okreslonym w ust. 4 przy ustalaniu wysokos$ci wynagrodzenia dla dostawcy EETS nie uwzgled-
nia si¢ kosztoéw ponoszonych przez gtéwnego dostawce w zwiazku ze §wiadczeniem ushugi poboru optat, do ktérych
ponoszenia nie sg zobowigzani dostawcy EETS.

6. Kwota stanowigca rownowarto$¢ kosztow, o ktorych mowa w art. 16i ust. 1 pkt 6a, moze by¢ potracona z wWy-
nagrodzenia dla dostawcy EETS. W takim przypadku umowa dotyczaca obszaru EETS powinna zawiera¢ warunki
dokonywania tego potracenia.”;

w art. 16u:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS moze jednoczesnie $wiadczy¢ ustuge EETS, jesli przepis
szczegblny tak stanowi. W takim przypadku podmiot ten zawiera umowy dotyczace obszarow EETS z innymi
podmiotami pobierajacymi optaty na obszarach EETS.”,

b) wust. 23 wyrazy ,,Podmiot pobierajacy optaty, o ktorym mowa w art. 13i ust. 2,” zastepuje si¢ wyrazami ,,Podmiot
pobierajacy optaty na obszarze EETS”;

w art. 16v:
a) wust. 1:

— w pkt 1 wyrazy ,,podmiotéw pobierajacych oplaty, o ktorych mowa w art. 13i ust. 2” zastepuje si¢ wyrazami
»podmiotow pobierajacych optaty na obszarach EETS”,

— W pkt 2 wyrazy ,,art. 160 pkt 3” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 160 ust. 1 pkt 37,
— pkt 3 otrzymuje brzmienie:
,»3) obszaréw EETS na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, obejmujace:
a) rodzaj technologii stosowanej do poboru opfat,
b) rodzaje i kategorie pojazdow podlegajacych optacie,
€) wysoko$¢ stawek optat,
d) droge, odcinek drogi lub sie¢ drog, na ktorych pobierane sg oplaty;”,

— W pkt 4 wyrazy ,,umowy z podmiotami pobierajacymi optaty, o ktérych mowa w art. 13i ust. 2.” zastepuje sie
wyrazami ,,umowy dotyczace obszaréw EETS;”,
— dodaje sie pkt 51 6 w brzmieniu:
»J) Wnioski z oceny niezaleznego audytora, o ktérych mowa w art. 16e ust. 4;
6)  dane punktu kontaktowego dla dostawcow EETS, w tym numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej —
w przypadku, o ktérym mowa w art. 16va ust. 1.”,
b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

,,1a. Minister wlasciwy do spraw transportu co najmniej raz w roku kalendarzowym weryfikuje prawidto-
wo$¢ informacji zawartych w rejestrze, 0 ktérym mowa w ust. 1. W tym celu minister moze zwrdci¢ sie do pod-
miotdw pobierajacych optaty na obszarach EETS oraz do dostawcow EETS o przekazanie stosownych informacji
i wyjasnien.”;
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28) po art. 16v dodaje si¢ art. 16va w brzmieniu:

29)

»Art. 16va. 1. W przypadku gdy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej znajduje si¢ wigcej niz jeden obszar

EETS, minister wlasciwy do spraw transportu petni funkcje punktu kontaktowego dla dostawcoéw EETS w odniesieniu
do wszystkich obszar6w EETS znajdujacych si¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

2. Zadaniem punktu kontaktowego jest koordynowanie, na wniosek dostawcy EETS, wstepnych kontaktow po-

migdzy tym dostawcg EETS a podmiotami pobierajacymi optaty na obszarach EETS.”;

w art. 16w:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,,1. W zakresie nieuregulowanym w ustawie do:
1)  zasad przeprowadzania oceny zgodnoS$ci sktadnikoéw interoperacyjnosci EETS,
2)  warunkow i trybu udzielania akredytacji oraz zasad i trybu autoryzacji jednostek oceniajacych zgodno$é
sktadnikéw interoperacyjno$é¢ EETS,
3)  sposobu notyfikacji autoryzowanych jednostek oceniajacych zgodnosé sktadnikéw interoperacyjnosci EETS,
4)  zasad funkcjonowania systemu nadzoru nad wprowadzonymi do obrotu sktadnikami interoperacyjnosci EETS
— stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku.”,
b) w ust. 2 wyrazy ,,zataczniku I1 i I1I do decyzji 2009/750/WE” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 16x ust. 17,
€) W ust. 3 po wyrazie ,,interoperacyjnosci” dodaje si¢ wyraz ,,EETS”,
d) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,»4. Dostawce EETS, ktory wystawia deklaracj¢ WE przydatno$ci do stosowania w EETS zgodnie z proce-
durg okreslong w akcie wykonawczym wydanym przez Komisje¢ Europejska na podstawie art. 15 ust. 7 dyrektywy
2019/520, uznaje si¢ za producenta w rozumieniu art. 4 pkt 20 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach
oceny zgodnosci 1 nadzoru rynku lub za upowaznionego przedstawiciela.”,

e) dodaje si¢ ust. 6-9 w brzmieniu:

,,0. Minister wlasciwy do spraw transportu notyfikuje, zgodnie z art. 29 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r.
0 systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku, autoryzowang jednostke oceniajaca zgodnos$¢ sktadnikdw interoperacyj-
nosci EETS z wymaganiami, o ktorych mowa w art. 16x ust. 1, jesli spetnia ona minimalne kryteria, jakie powinny
spetnia¢ jednostki notyfikowane, okreslone w akcie wykonawczym wydanym przez Komisje Europejska na pod-
stawie art. 19 ust. 5 dyrektywy 2019/520.

7. Minister wlasciwy do spraw transportu dokonujac notyfikacji, o ktoérej mowa w art. 29 ust. 1 ustawy
z dnia 13 kwietnia 2016 r. 0 systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku, wskazuje zakres zadan autoryzowanej
jednostki, o ktérej mowa w ust. 6, oraz podaje numer identyfikacyjny nadany tej jednostce przez Komisj¢ Euro-
pejska.

8. W przypadku gdy autoryzowana jednostka, ktora zostata notyfikowana zgodnie z Ust. 6, zaprzestata spelnia¢
kryteria okre$lone w akcie wykonawczym wydanym przez Komisj¢ Europejskg na podstawie art. 19 ust. 5 dyrek-
tywy 2019/520, minister wtasciwy do spraw transportu cofa notyfikacje, o czym niezwlocznie informuje Komisje
Europejska oraz inne panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej.

9. W przypadku gdy Komisja Europejska lub inne panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej poinformuje
ministra wlasciwego do spraw transportu o koniecznosci dokonania zmian w autoryzowanej jednostce notyfiko-
wanej w celu zachowania przez nig statusu jednostki notyfikowanej, minister zawiesza notyfikacje i wzywa jed-
nostke do wdrozenia dziatan naprawczych w oznaczonym terminie pod rygorem cofnigcia notyfikacji, o czym
niezwlocznie informuje Komisj¢ Europejskg oraz inne panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej.”;

30) wart. 16x:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. Sktadniki interoperacyjnosci EETS spelniaja wymagania okreslone w:
1) niniejszej ustawie;
2)  aktach wykonawczych wydanych przez Komisje Europejskg na podstawie art. 15 ust. 4-6 dyrektywy 2019/520;

3) dziale VI rozdziale 3 ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. — Prawo telekomunikacyjne — w przypadku urzadzen,
0 ktorych mowa w art. 161 ust. 1.7,
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31)

b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. W zakresie nieuregulowanym w przepisach wymienionych w ust. 1 sktadniki interoperacyjnos$ci EETS
spelniajg wymagania w rozumieniu art. 4 pkt 28 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. 0 systemach oceny zgodno$ci
i nadzoru rynku.”,

c) ust. 2 i3 otrzymujg brzmienie:

,»2. Sktadniki interoperacyjno$ci EETS podlegaja ocenie zgodnie z procedurg okre$long w akcie wykonaw-
czym wydanym przez Komisje Europejska na podstawie art. 15 ust. 7 dyrektywy 2019/520.

3. Producent, dostawca EETS lub upowazniony przedstawiciel sporzadza dla sktadnikoéw interoperacyjnosci
EETS deklaracj¢ WE zgodnie z procedura okreslong w akcie wykonawczym wydanym przez Komisj¢ Europejska
na podstawie art. 15 ust. 7 dyrektywy 2019/520. Producent lub upowazniony przedstawiciel umieszcza oznako-
wanie CE zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r.
ustanawiajacym wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania
produktéw do obrotu i uchylajacym rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 30).”,

d) wust. 4 wyrazy ,,sktadniku interoperacyjnosci” zastepuje sie¢ wyrazami ,,sktadniku interoperacyjnosci EETS”,

e) wust. 5 wyrazy ,,zalaczniku V do decyzji 2009/750/WE” zastepuje si¢ wyrazami ,,akcie wykonawczym wydanym
przez Komisj¢ Europejska na podstawie art. 19 ust. 5 dyrektywy 2019/520”,

f) wust 6:

— w zdaniu pierwszym wyrazy ,,podmiotu pobierajacego optaty, o ktorym mowa w art. 13i ust. 2,” zastepuje sie
wyrazami ,,podmiotu pobierajacego optaty na obszarze EETS”,

— w zdaniu drugim wyrazy ,,umowie, o ktorej mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 albo art. 16h pkt 1,” zastepuje si¢
wyrazami ,,umowie dotyczacej obszaru EETS”,

g) dodaje si¢ ust. 7 i 8 w brzmieniu:

,»7. Domniemywa si¢, ze sktadniki interoperacyjnosci EETS, na ktorych umieszczono oznakowanie CE albo
deklaracj¢ zgodnosci ze specyfikacjami lub deklaracj¢ przydatnosci do stosowania w EETS, sg zgodne z wyma-
ganiami okreslonymi w ust. 1 i la.

8. Podmioty pobierajace optaty na obszarach EETS oraz organy nadzoru rynku, o ktérych mowa w art. 58
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku, nie zabraniaja, nie ograniczaja
ani nie utrudniaja wprowadzania do obrotu sktadnikoéw interoperacyjnosci EETS, na ktorych umieszczono ozna-
kowanie CE albo deklaracje zgodnosci ze specyfikacjami lub deklaracje przydatnosci do stosowania w EETS.”;

po art. 16x dodaje sie art. 16xa i art. 16xb w brzmieniu:

»Art. 16xa. 1. Procedura akredytacyjna jest przeprowadzana:

1)  przed zawarciem umowy dotyczacej obszaru EETS na warunkach okreslonych w odregbnej umowie zawieranej
przez dostawcg EETS z podmiotem pobierajacym oplaty na obszarze EETS albo

2)  po zawarciu umowy dotyczacej obszaru EETS na warunkach okreslonych w tej umowie.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1, umowa dotyczaca obszaru EETS moze by¢ zawarta pod warun-
kiem zakonczenia procedury akredytacyjnej z wynikiem pozytywnym.

3. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, zakonczenie procedury akredytacyjnej z wynikiem negatywnym
skutkuje wygasnigciem z mocy prawa umowy dotyczacej obszaru EETS.

4. Podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS ustala jedna procedure¢ akredytacyjna dla wszystkich dostaw-
cow EETS i koordynuje jej przeprowadzenie, majac na wzgledzie:
1)  konieczno$¢ niedyskryminacyjnego traktowania dostawcow EETS;
2)  przepisy aktu wykonawczego wydanego przez Komisj¢ Europejska na podstawie art. 6 ust. 9 dyrektywy 2019/520
w zakresie, w jakim akt ten okresla procedure akredytacyjng dostawcow EETS.

5. W przypadku gdy podmiot pobierajacy optaty, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 i ust. 2, lub oplaty za prze-
jazd autostrada, o ktéorych mowa w ustawie z dnia 27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach ptatnych oraz o Krajowym
Funduszu Drogowym, planuje wdrozy¢ elektroniczny system poboru tych optat wykorzystujacy co najmniej jedna
z technologii wymienionych w art. 4 pkt 42, podmiot ten, niezwlocznie po rozpoczgciu prac nad wdrozeniem tego systemu,
zamieszcza na swojej stronie internetowej informacj¢ o obszarze EETS, ktora oprocz elementow okreslonych w art. 160
ust. 1 pkt 3 lit. ¢, zawiera:

1)  informacj¢ o planowanym terminie wdrozenia elektronicznego systemu poboru oplat;

2)  szczegOtowy harmonogram przeprowadzenia ponownej procedury akredytacyjne;.
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6. Ustalajac i aktualizujgc harmonogram przeprowadzenia procedury akredytacyjnej, podmiot pobierajacy optaty
na obszarze EETS okresla poszczegdlne czynnodci tej procedury i terminy ich przeprowadzenia w taki sposob, aby
procedura ta mogta si¢ zakonczy¢ nie pézniej niz na miesiac przed dniem wdrozenia elektronicznego systemu poboru
opfat.

7. Podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS podejmuje niezbgdne czynnosci w celu zakonczenia procedury
akredytacyjnej w terminie okreslonym w harmonogramie przeprowadzenia tej procedury.

8. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS nie odpowiada za zwtoke lub opdznienie w realizacji harmo-
nogramu przeprowadzenia procedury akredytacyjnej, w tym przekroczenie terminu okre$lonego zgodnie z ust. 7, jesli
wynika to z okoliczno$ci, na ktore nie mial wplywu, takich jak dzialanie sity wyzszej oraz nieprawidtowe dziatania
dostawcy EETS lub zaniechanie tego dostawcy.

9. W przypadku gdy podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS planuje wdrozy¢ istotne zmiany w stosowanym
przez niego elektronicznym systemie poboru optat, wymagajace od dostawcoéw EETS zmodyfikowania uzywanych
przez nich sktadnikéw interoperacyjnosci EETS, na skutek czego konieczne jest ponowne przeprowadzenie procedury
akredytacyjnej, podmiot ten niezwlocznie po rozpoczeciu prac nad wdrozeniem tej zmiany dokonuje aktualizacji
informacji o obszarze EETS poprzez zamieszczenie w niej:

1) informacji o planowanym terminie wdrozenia istotnej zmiany elektronicznego systemu poboru optat;
2)  szczegbdtowego harmonogramu przeprowadzenia procedury akredytacyjne;.

10. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 9, przepisy ust. 6-8 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 16xb. 1. Podmioty pobierajace optaty na obszarach EETS stosujace systemy elektronicznego poboru optat,
w ktérych wykorzystuje sie urzadzenia na potrzeby poboru oplat w rozumieniu art. 13i ust. 3!, zapewniaja, z zachowa-
niem zasady niedyskryminacji, Srodowisko testowe, w ktorym dostawcy EETS mogg przeprowadzi¢ testy akceptacyjne
umozliwiajace weryfikacje, czy dane urzadzenie moze by¢ wykorzystywane do §wiadczenia ustugi EETS na obszarze
EETS. Podmioty pobierajace optaty na obszarach EETS moga, w drodze umowy, ustanowi¢ §rodowisko testowe dla
wiecej niz jednego obszaru EETS. Srodowisko testowe testuje jedynie te urzadzenia, ktore pracuja w technologii sto-
sowanej na obszarach EETS.

2. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS udostgpnia w informacji o obszarze EETS procedure przepro-
wadzenia testow akceptacyjnych, w tym opis stosowanej metodyki i warunkow przeprowadzania testow.

3. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS przygotowuje testy akceptacyjne w taki sposob, aby ich prze-
prowadzenie nie wptywato na prawidlowos$¢ poboru optat na obszarze EETS.

4. Whniosek o przeprowadzenie testow akceptacyjnych zawiera co najmniej:
1) firme, siedzibe i adres dostawcy EETS;

2)  dane urzadzenia na potrzeby poboru optat elektronicznych, ktére ma by¢ przedmiotem testow akceptacyjnych,
w tym opis jego specyfikacji technicznej;

3)  o$wiadczenie dostawcy EETS o spehianiu przez urzadzenie, o ktorym mowa w pkt 2, wymogdéw okre$lonych
w przepisach wymienionych w art. 16x ust. 1 oraz ust. 1a;

4)  podpis osoby uprawnionej do reprezentowania dostawcy EETS.

5. Po przeprowadzeniu testow akceptacyjnych podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS wystawia doku-
ment, w ktorym o$wiadcza, ze testy akceptacyjne zostaty zakonczone z:

1)  wynikiem pozytywnym, je$li potwierdzily one mozliwo$¢ wykorzystywania urzadzenia na potrzeby poboru optat
do $wiadczenia ustugi EETS na danym obszarze EETS;

2)  wynikiem negatywnym, je$li nie potwierdzity one mozliwosci, o ktorej mowa w pkt 1.
6. Dokument, 0 ktorym mowa w ust. 5, zawiera:
1)  firme, siedzibe¢ i adres dostawcy EETS;
2)  informacj¢ o:
a) dacie zakonczenia testow,
b) danych identyfikujacych urzadzenie, ktore byto przedmiotem testow,
c) technologii stosowanej w elektronicznym systemie poboru oplat;
3)  podpis osoby uprawnionej do reprezentowania podmiotu pobierajgcego optaty na obszarze EETS.

7. Nawniosek dostawcy EETS dokument, o ktorym mowa w ust. 5, wydaje sie¢ w formie dokumentu elektronicznego.
W takim przypadku zaswiadczenie jest opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym,
podpisem osobistym osoby upowaznionej do jego wydania albo kwalifikowang pieczecig elektroniczng.
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8. Dostawca EETS sporzadza i uzgadnia z podmiotem pobierajacym optaty na obszarze EETS raport podsumowujacy

przeprowadzone testy akceptacyjne. W raporcie opisuje si¢ w szczegolnosci metodyke, warunki i tryb przeprowadzo-
nych testow. Raport stanowi zalacznik do dokumentu, o ktérym mowa w ust. 5.

9. Koszty testow akceptacyjnych, niezaleznie od ich wyniku, ponosi dostawca EETS.

10. Szczegbdlowy tryb przeprowadzenia testow akceptacyjnych, w tym sposob ustalenia kosztow ich przeprowa-

dzenia, okreslany jest w umowie dotyczacej obszaru EETS lub w odr¢bnej umowie w sprawie przeprowadzenia testow
akceptacyjnych zawartej pomigdzy dostawca EETS a podmiotem pobierajacym optaty na obszarze EETS.

11. W zakresie przeprowadzania testow akceptacyjnych dostawca EETS moze dziata¢ przez upowaznionego

przedstawiciela.”;

32) wart. 16y:

a)

b)

c)
d)

ust. 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

,»1. Kontrole sktadnikéw interoperacyjnosci EETS przeprowadza organ nadzoru rynku, o ktérym mowa
w art. 58 ust. 2 pkt 8 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. 0 systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku.

2. Postepowanie w sprawach wprowadzonych do obrotu sktadnikow interoperacyjnosci EETS niezgodnych
z wymaganiami, 0 ktérych mowa w art. 16x ust. 1i 1a, prowadzg organy nadzoru rynku, o ktorych mowa w art. 58
ust. 3 pkt 8 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. 0 systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku.”,

po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a i 2b w brzmieniu:

»2a. Organy, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, nie przeprowadzaja ani nie zlecaja kontroli sktadnikow interopera-
cyjnosci EETS, ktore juz zostaty przeprowadzone jako cz¢$¢ procedury oceny zgodnosci lub przydatnosci do sto-
sowania w EETS, zgodnie z przepisami wydanymi przez Komisj¢ Europejska na podstawie art. 15 ust. 7 dyrek-
tywy 2019/520.

2b. Organ, o ktorym mowa w ust. 2, wydajac postanowienie, o ktorym mowa w art. 82 ust. 1 ustawy z dnia
13 kwietnia 2016 r. 0 systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku, wzywa producenta lub upowaznionego przed-
stawiciela do usunigcia niezgodnosci sktadnika interoperacyjnosci EETS z wymaganiami, o ktérych mowa w art. 16x
ust. 1 lub 1a.”,

uchyla si¢ ust. 3,

dodaje si¢ ust. 4-6 w brzmieniu:

»4. Jezeli organ nadzoru rynku, o ktorym mowa w ust. 2, wyda decyzje, o ktéorej mowa w art. 84 ust. 2
ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. 0 systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku, informuje o tym niezwtocznie
Komisje Europejska wraz z podaniem podstawy prawnej wydanej decyzji, okreslajac w szczegdlnosci, czy nie-
zgodnos$¢ wynika z:

1)  nieprawidlowego zastosowania specyfikacji technicznych lub
2)  nieadekwatnosci specyfikacji technicznych.

5. Jezeli organ nadzoru rynku, o ktérym mowa w ust. 2, wyda decyzj¢, o ktorej mowa w art. 84 ust. 1 ustawy
z dnia 13 kwietnia 2016 r. 0 systemach oceny zgodnos$ci i nadzoru rynku, informuje o tym Komisj¢ Europejska
i pozostate panistwa cztonkowskie Unii Europejskie;.

6. W przypadku gdy Komisja Europejska poinformuje organ nadzoru rynku, o ktérym mowa w ust. 2,
0 uznaniu $rodka, o ktéorym mowa w ust. 4, za nieuzasadniony, organ nadzoru rynku uznaje decyzje, o ktérej mowa
W ust. 4, za bezprzedmiotowa i stwierdza jej wygasnigcie.”;

33) wart. 16z:

a)

b)

w ust. 1:

— we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,,podmiotem pobierajagcym optaty, o ktérym mowa w art. 13i ust. 2,”
zastgpuje si¢ wyrazami ,,podmiotem pobierajagcym oplaty na obszarze EETS”,

— pkt 2 otrzymuje brzmienie:
»2) umowy dotyczacej obszaru EETS”,
po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:
,,1a. Komisja jest w szczegbInos$ci uprawniona do sprawdzenia, czy:

1)  warunki zawarcia umowy dotyczgce obszaru EETS okre$lone przez podmiot pobierajacy optaty na obszarze
EETS nie sg dyskryminacyjne dla dostawcy EETS;

2)  wynagrodzenie przewidziane dla dostawcy EETS jest zgodne z zasadami okre$lonymi w art. 16t ust. 2-6.”;
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34)

35)

36)

37)

38)

39)
40)
41)

w art. 16za:

a) w ust. 1 wpkt 2 wyrazy ,,podmiot pobierajacy oplaty, o ktérym mowa w art. 13i ust. 2” zastepuje si¢ wyrazami
»podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS”,

b) w ust. 4 wyrazy ,,Podmiot pobierajacy optaty, o ktérym mowa w art. 13i ust. 2,” zastepuje si¢ wyrazami ,,Podmiot
pobierajacy oplaty na obszarze EETS”;

w art. 16zb:
a) po ust. 2 dodaje sie ust. 2a w brzmieniu:

»2a. W posiedzeniach Komisji biorg udzial wytacznie strony i ich pelnomocnicy oraz osoby powotane przez
strony do udziatu w postepowaniu przed Komisja, a takze pracownicy urzedu obstugujacego ministra wlasciwego
do spraw transportu zapewniajacy obstuge organizacyjno-biurowg Komisji.”,

b) w ust. 3 wyrazy ,,podmiot pobierajacy oplaty, o ktorym mowa w art. 13i ust. 2,” zastepuje si¢ wyrazami ,,podmiot
pobierajacy optaty na obszarze EETS”,
c) wust. 4

— wyrazy ,,Podmiot pobierajgcy optaty, o ktorym mowa w art. 13i ust. 2,” zastepuje sie¢ wyrazami ,,Podmiot
pobierajacy oplaty na obszarze EETS”,
— dodaje si¢ zdanie drugie w brzmieniu:

,Informacji udziela si¢ nicodptatnie.”,

d) dodaje sie ust. 5i 6 w brzmieniu:

,»J. Informacje udzielone zgodnie z ust. 4, moga by¢ wykorzystane wytacznie w celu rozstrzygniecia sporu,
0 ktérym mowa w art. 16z ust. 1, przez Komisje.

6. Podmiot pobierajacy optaty na obszarze EETS oraz dostawca EETS udzielaja, na zadanie Komisji, infor-

macji o przychodach i kosztach zwigzanych ze $wiadczeniem ustugi poboru optat, ktéra spelnia warunki okreslone
w art. 16t ust. 4.”;

w art. 16zf ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Uchwaty Komisji, o ktorych mowa w art. 16zc ust. 1i 6, podlegaja ogtoszeniu w formie komunikatu w dzien-
niku urzgdowym ministra wlasciwego do spraw transportu, z wyjatkiem informacji objetych tajemnica przedsi¢bior-
stwa, ktore zostaly zastrzezone przez to przedsigbiorstwo, lub stanowigcych inng tajemnice prawnie chroniong.”;

w art. 16zg ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Urzad obstugujacy ministra wtasciwego do spraw transportu wymienia informacje dotyczace pracy Komisji
oraz stosowanych przez nig praktyk i zasad postgpowania z odpowiednimi podmiotami powolanymi w innych niz Rzecz-
pospolita Polska panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Przepisu nie stosuje si¢ do informacji stanowiacych tajem-
nic¢ przedsigbiorstwa, ktore zostaly zastrzezone przez to przedsigbiorstwo, lub inng tajemnice prawnie chroniona.”;

po art.16zg dodaje si¢ art. 16zh i art. 16zi w brzmieniu:

,Art. 16zh. 1. Cztonkowie Komisji oraz osoby reprezentujgce podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS
i dostawce EETS wystepujacych w sporze przed Komisjg oraz inne osoby uczestniczgce w postepowaniu przed Komisja,
a takze pracownicy urzedu obstugujacego ministra whasciwego do spraw transportu zapewniajgcy obstuge organizacyjno-
-biurowa Komisji — s3 obowigzani do nieujawniania uzyskanych w zwiazku z prowadzonym postgpowaniem przed
Komisjg informacji stanowigcych tajemnicg przedsigbiorstwa, ktore zostaly zastrzezone przez to przedsigbiorstwo.
Przepisu nie stosuje si¢ do informacji powszechnie dostgpnych.

2. Obowiazek, o ktorym mowa w ust. 1, trwa réwniez po:
1)  zaprzestaniu pehienia funkcji cztonka Komisji;

2)  ustaniu stosunku pracy nawigzanego albo wygasnigciu umowy o dzieto, umowy zlecenia albo innej umowy o podob-
nym charakterze zawartych z osobami zatrudnionymi odpowiednio u dostawcy EETS, w podmiocie pobieraja-
cym oplaty na obszarze EETS albo w urzgdzie obstugujacym ministra wlasciwego do spraw transportu.

Art. 167i. Minister wlasciwy do spraw transportu oglasza, w drodze obwieszczenia, w Dzienniku Urzedowym
Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”, wykaz aktoéw wykonawczych wydanych przez Komisj¢ Europejska na
podstawie dyrektywy 2019/520.”;

w art. 39 ust. 1a skresla si¢ wyrazy ,,(Dz. U. z 2021 r. poz. 576 oraz z 2022 r. poz. 501)”;
w art. 40a w ust. 1c wyrazy ,,art. 13k ust. 1-2d” zastgpuje si¢ wyrazami ,,art. 13k ust. 1-2f7;
w art. 40d wyrazy ,.art. 13k ust. 1-2d” zastgpuje si¢ wyrazami ,,art. 13k ust. 1-2f".
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Art. 2. W ustawie z dnia 27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach ptatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym

(Dz. U. 22022 r. poz. 2483 i 2707) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

w art. 37a:

a) ust. 8 otrzymuje brzmienie:
»3. Opflata za przejazd autostrada, o ktérej mowa w ust. 7, moze by¢ wniesiona:

1)  w sposob przewidziany dla oplaty elektronicznej na podstawie danych geolokalizacyjnych przekazanych
z urzagdzen lub systemoéw, o ktérych mowa w art. 13i ust. 3a ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych;

2)  z wykorzystaniem ustugi EETS w rozumieniu art. 4 pkt 41 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicz-
nych, na zasadach okreslonych w tej ustawie.”,

b) w ust. 28:
— w pkt 1 w lit. b wyrazy ,,KAS;” zastepuje si¢ wyrazami ,,KAS lub”,

— dodaje sie lit. ¢ w brzmieniu:

»C) urzadzenia, o ktorym mowa w art. 161 ust. 1 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. 0 drogach publicznych, spet-
niajacego wymagania okreslone w art. 160 ust. 1 pkt 2 tej ustawy;”,

c) wust. 31
— we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,,ust. 8” zastepuje si¢ wyrazami ,,ust. 8 pkt 17,
— w pkt 1 wyrazy ,,ust. 3a, 3b” zastepuje si¢ wyrazami ,,3:-3b”;

po art. 37ge dodaje si¢ art. 37gea w brzmieniu:

»Art. 37gea. 1. Szef KAS jest uprawniony do ustalania danych wlasciciela, posiadacza albo uzytkownika pojazdu
za posrednictwem Krajowego Punktu Kontaktowego w wyniku wymiany informacji z wtasciwymi krajowymi punktami
kontaktowymi innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej na zasadach okre§lonych w art. 13ma-13mc i art. 13me
ustawy z dnia 21 marca 1985 r. 0 drogach publicznych, zwanej dalej ,,transgranicznag wymiang informacji”.

2. Wezwanie do wniesienia optaty dodatkowej, o ktorej mowa w art. 37ge ust. 1, wystawione na podstawie
danych ustalonych na podstawie transgranicznej wymiany informacji, zwane dalej ,,wezwaniem KPK”, oprocz danych
wymienionych w art. 37ge ust. 7, zawiera:

1)  podstawe prawng naruszenia obowigzku wniesienia oplaty za przejazd autostrada;

2)  dane identyfikujace urzadzenie, za posrednictwem ktoérego ujawniono naruszenie, jesli urzadzenie takie zostato
zastosowane.

3. Do wezwania KPK dotacza si¢ jego tltumaczenie na jezyk, w ktorym sporzadzono dokument rejestracyjny
pojazdu, lub thumaczenie na jeden z jezykow urzgdowych panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, w ktorym zare-
jestrowano pojazd wskazany w zapytaniu, o ktérym mowa w art. 13mb ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 21 marca 1985r.
0 drogach publicznych. Watpliwosci co do tresci wezwania KPK rozstrzygane sa na podstawie dokumentu sporzadzo-
nego w jezyku polskim.

4. Obowigzek thumaczenia wezwania KPK nie obejmuje dokumentow, ktore sa do niego zalaczane przez Szefa
KAS.

5. Wezwania KPK nie wystawia si¢, jesli przewidywane koszty wystawienia i dorgczenia wezwania KPK prze-
kraczaja potowe wysokosci optaty dodatkowe;.

6. W zakresie nieuregulowanym w ust. 2 i 3 do wezwania KPK stosuje si¢ przepisy art. 37ge ust. 8-15.

7. Wystawienie wezwania KPK wobec wiasciciela, posiadacza albo uzytkownika pojazdu, ktérego dane ustalono
W wyniku transgranicznej wymiany informacji, nie wytgcza mozliwosci zastosowania wobec tego podmiotu Srodkow
okreslonych w art. 379g.

8. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, wzér wezwania KPK,
majac na wzgledzie wzor formularza okreslony w zataczniku II do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/520 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie interoperacyjnosci systemow elektronicznego poboru optat drogowych
i ulatwiania transgranicznej wymiany informacji na temat przypadkéw nieuiszczenia optat drogowych w Unii (Dz. Urz.
UE L 91 7 29.03.2019, str. 45, z p6zn. zm.).”;

5)

Zmiana wymienionej dyrektywy zostata ogloszona w Dz. Urz. UE L 69 z 04.03.2022, str. 1.
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3)

4)

5)

w art. 37gf:

a) po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

»4a. W postepowaniu wszczetym w wyniku whniesienia sprzeciwu od wezwania KPK Szef KAS dokonuje
czynnosci, w tym sporzadza decyzje, postanowienia, zawiadomienia i inne pisma procesowe, W jezyku polskim.
Podania i inne pisma w tym postepowaniu sktada sie¢ Szefowi KAS w jezyku polskim.”,

b) w ust. 7 pkt 1 otrzymuje brzmienie;
»1) wykonywania zadan Szefa KAS, o ktorych mowa w art. 37ge ust. 4, 7, 10-12 i art. 37gea, lub”;
w art. 39b w ust. 1 po pkt 5d dodaje si¢ pkt 5da i 5db w brzmieniu:

,»Jda) odsetek, o ktorych mowa w art. 16j ust. 3 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych, naliczanych od
oplat, ktére stanowig przychod Funduszu;

5db) $rodkéw wptaconych przez dostawcow EETS na rzecz Szefa KAS z tytutu pokrycia kosztow, o ktorych mowa
w art. 16i ust. 1 pkt 6a i art. 16xb ust. 9 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. 0 drogach publicznych;”;

w art. 39f w ust. 1:
a) pkt5a otrzymuje brzmienie:

,»5a) wynagrodzenie dla dostawcy EETS, 0 ktorym mowa w art. 16t ust. 1 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych, wyptacane przez Szefa KAS;”,

b) po pkt 5a dodaje si¢ pkt 5b w brzmieniu:

,»Jb) koszty postepowania przed Komisja, o ktorej mowa w art. 16z ust. 1 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych, ponoszone przez Szefa KAS;”.

Art. 3. W ustawie z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2022 r. poz. 988, z p6zn. zm.%)

po art. 80r dodaje sie art. 80ra w brzmieniu:

»Art. 80ra. Krajowy Punkt Kontaktowy umozliwia ponadto wymian¢ informacji dotyczacych naruszen obo-
wigzku uiszczenia optlaty elektronicznej na zasadach okre§lonych w przepisach art. 13ma—13mc i art. 13me ustawy
z dnia 21 marca 1985 r. 0 drogach publicznych oraz naruszen obowigzku wnoszenia optaty za przejazd autostradg na
zasadach okreslonych w ustawie z dnia 27 pazdziernika 1994 r. o autostradach ptatnych oraz o Krajowym Funduszu
Drogowym (Dz. U. z 2022 r. poz. 2483 i 2707 oraz z 2023 r. poz. 760).”.

Art. 4. W ustawie z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym (Dz. U. z 2022 r. poz. 2201) wprowadza si¢ na-

stepujace zmiany:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

w art. 50 w pkt 1 w lit. j po wyrazie ,,publicznych,” dodaje si¢ wyrazy ,,w tym w ramach kontroli zwigzanej z transgra-
niczng wymiang informacji, o ktorej mowa w art. 13mg tej ustawy,”;

w art. 51 w ust. 6 w pkt 1 w lit. b po wyrazie ,,publicznych,” dodaje si¢ wyrazy ,,w tym w ramach kontroli zwigzanej
Z transgraniczng wymiang informacji, o ktérej mowa w art. 13mg tej ustawy,”;

w art. 54 w ust. 2w pkt 11a po wyrazie ,,publicznych;” dodaje si¢ wyrazy ,,w tym w ramach kontroli zwigzanej z trans-
graniczng wymiang informacji, 0 ktérej mowa w art. 13mg tej ustawy;”;

w art. 55 w ust. 1 w pkt 3a po wyrazach ,,art. 13i ust. 3 i 3a” dodaje si¢ wyrazy ,,oraz art. 16l ust. 17;

w art. 67 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Inspekcja moze prowadzi¢ wyszukiwania informacji za posrednictwem Krajowego Punktu Kontaktowego
W celu wykonywania zadan w zakresie:

1)  kontroli ruchu drogowego, o ktérych mowa w art. 50 pkt 1, na zasadach okreslonych w art. 80k—800 i art. 80q
ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym;

2)  kontroli prawidlowosci uiszczenia oplaty elektroniczne;j, o ktorej mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia 21 marca
1985 r. 0 drogach publicznych, na zasadach okre$lonych w art. 13ma-13mc i art. 13mf tej ustawy.”;

w art. 68 w ust. 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:
»3) wart. 50:
a) pkt1lit. j podlegaja:
— wlasciciele, posiadacze i uzytkownicy pojazdow,

— korzystajacy z drog publicznych w przypadku, o ktérym mowa w art. 13ia ust. 19 ustawy z dnia 21 marca
1985 r. o drogach publicznych,

6)

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2022 r. poz. 1002, 1768, 1783, 2589, 2600 i 2642.
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7)

— uzytkownicy EETS w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych,
— kierujacy pojazdami

—w zakresie i na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych oraz niniej-
szej ustawie,

b) pkt5 podlegaja:

— kazdy, kto wniesie opfate za przejazd autostrada, o ktorym mowa w art. 37a ust. 10 ustawy z dnia 27 paz-
dziernika 1994 r. o autostradach ptatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym,

— uzytkownicy EETS w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych,
— kierujacy pojazdami

—w zakresie i na zasadach okresSlonych w ustawie z dnia 27 pazdziernika 1994 r. 0 autostradach ptatnych
oraz o Krajowym Funduszu Drogowym oraz niniejszej ustawie.”;

w art. 87 w ust. 1 w pkt 5 po wyrazach ,,art. 13i ust. 3 i 3a” dodaje sie¢ wyrazy ,,oraz art. 161 ust. 1”.
Art. 5. W ustawie z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej (Dz. U. z 2023 r. poz. 615, 556, 588,

641 i 658) w art. 54 w ust. 2 w pkt 7a po wyrazach ,,art. 13i ust. 3 i 3a” dodaje si¢ wyrazy ,,oraz art. 161 ust. 1”.

Art. 6. W ustawie z dnia 23 pazdziernika 2018 r. 0 Rzadowym Funduszu Rozwoju Drog (Dz. U. z 2023 r. poz. 747)

wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

po art. 42¢ dodaje si¢ art. 42d w brzmieniu:

»Art. 42d. 1. Minister wlasciwy do spraw transportu moze przedstawic¢ projekt planu finansowego Funduszu na
rok 2024, zawierajacego $rodki Funduszu przeznaczone na dofinansowanie zadan powiatowych oraz zadan gminnych,
do uzgodnienia w zakresie finansowym ministrowi wtasciwemu do spraw finanséw publicznych przed terminem,
0 ktérym mowa w art. 9 ust. 2a.

2. Uzgodnienie, o ktorym mowa w ust. 1, nastepuje w terminie 7 dni od dnia przekazania projektu planu.

3. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, minister wlasciwy do spraw transportu przekazuje uzgodniony plan
finansowy Funduszu na rok 2024 do Banku nastepnego dnia roboczego po uzgodnieniu.

4. Minister wlasciwy do spraw transportu w terminie 7 dni od dnia uzgodnienia planu finansowego Funduszu
na rok 2024 informuje wojewodow o przewidywanej wysokosci srodkoéw przeznaczonych na rok 2024 na dofinansowanie
zadan powiatowych oraz zadan gminnych na dane wojewddztwo, w tym zadan wieloletnich, z uwzglgdnieniem prze-
pisow wydanych na podstawie art. 8.

5. Nabor wnioskow na dofinansowanie zadan powiatowych oraz zadan gminnych, na ktore przeznaczono srodki
w planie finansowym Funduszu na rok 2024, jest ogltaszany przez wojewode w terminie 10 dni od dnia otrzymania
przez wojewode informacji, o ktorej mowa w ust. 4.

6. W przypadku naboru, o ktorym mowa W ust. 5, wysoko$¢ dofinansowania zadania powiatowego albo zadania
gminnego, na ktore przeznaczono srodki w planie finansowym Funduszu na rok 2024 jest ustalana wedlug wskaznikow
i danych, o ktorych mowa w art. 14 ust. 2 i 3, przyjetych do ustalenia wysoko$ci dofinansowania zadania powiatowego
albo zadania gminnego, na ktore przeznaczono $rodki w planie finansowym Funduszu na rok 2023.

7. W przypadku naboru, o ktérym mowa w ust. 5, wojewoda w terminie 3 miesigcy od dnia ogloszenia naboru
przedstawia ministrowi wtasciwemu do spraw transportu liste, o ktorej mowa w art. 24 ust. 5.

8. Plan finansowy Funduszu na rok 2024 sporzadzony i uzgodniony w sposob, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, uzu-
pehnia si¢ o pozostate wptywy i wydatki Funduszu zgodnie z art. 9.

9. W przypadku ogloszenia naboru, o ktorym mowa w ust. 5, na rok 2024 nie oglasza si¢ naboru, o ktérym mowa
w art. 21 ust. 3.”;

w art. 51 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. Maksymalny limit wydatkéw z budzetu panstwa przeznaczonych na dofinansowanie Funduszu wynosi w roku:

1) 2018 -1 100 000 tys. zt;

2) 2019 -500 000 tys. zt;

3) 2020 -5400 000 tys. zt;

4) 2021 -3 600 000 tys. zt;

5) 2022 -500 000 tys. zt;

6) 2023 -674 123 tys. zk;

7) 2024 —1908 626 tys. zt;
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8) 2025-1958 626 tys. zt;

9) 2026 —1 958 626 tys. zt;

10) 2027 —1 650 000 tys. zt;

11) 2028 — 1 750 000 tys. zt;

12) 2029 — 1 600 000 tys. z;

13) 2030 -1 600 000 tys. zt.”.

Art. 7. Do dnia 31 grudnia 2027 r. na obszarach EETS, o ktorych mowa w art. 4 pkt 42 ustawy zmienianej w art. 1
W brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, na ktorych nie stosuje si¢ technologii wymienionych w art. 13i ust. 1 pkt 1 i 2
ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, dostawcy EETS, o ktérych mowa w art. 4 pkt 43 ustawy
zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, mogg oferowac¢ uzytkownikom pojazdéw samochodowych

0 dopuszczalnej masie calkowitej nieprzekraczajacej 3,5 tony urzadzenia EETS umozliwiajace pobor optat wylacznie
w technologii, 0 ktorej mowa w art. 13i ust. 1 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa.

Art. 8. Minister wlasciwy do spraw transportu przekaze Komisji Europejskiej pierwsze sprawozdanie KPK, o ktorym
mowa w art. 13md ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, w terminie 7 dni od dnia wej$cia W Zycie niniejszej ustawy, za okres
od dnia 19 pazdziernika 2021 r. do dnia 19 kwietnia 2023 r.

Art. 9. Wymoég pokrywania przez dostawce EETS, o ktorym mowa w art. 4 pkt 43 ustawy zmienianej w art. 1,
w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, kosztow ponoszonych przez podmiot pobierajacy oplaty na obszarze EETS, o ktorych
mowa w art. 16i ust. 1 pkt 6a ustawy zmienianej w art. 1, nie dotyczy kosztow powstatych przed dniem wejécia w zycie
niniejszej ustawy.

Art. 10. Wymog przekazywania przez dostawce EETS, o ktorym mowa w art. 4 pkt 43 ustawy zmienianej w art. 1,
W brzmieniu nadanym niniejsza ustawag, uzytkownikom EETS, o ktérych mowa w art. 4 pkt 44 ustawy zmienianej w art. 1,
dokumentow ksiggowych, o ktorym mowa w art. 16i ust. 1 pkt 6d ustawy zmienianej w art. 1, nie dotyczy optat uiszczonych
przed dniem wejscia w Zycie niniejszej ustawy.

Art. 11. Minister wiasciwy do spraw transportu uzupehi rejestr, o ktorym mowa w art. 16v ust. 1 ustawy zmienianej
w art. 1 w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, o informacje wymienione w art. 16v ust. 1 pkt 5 i 6 ustawy zmienianej
w art. 1 w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, w terminie 7 dni od dnia wejscia w Zycie niniejszej ustawy.

Art. 12. 1. Umowy pomigdzy podmiotem pobierajacym oplaty na obszarze EETS, o ktérym mowa w art. 4 pkt 42a
ustawy zmienianej w art. 1, a dostawca EETS, o ktorym mowa w art. 4 pkt 43 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu na-
danym niniejszg ustawg, zawarte przed dniem wejscia w Zycie niniejszej ustawy zostang dostosowane do przepiséw niniej-
szej ustawy w terminie 9 miesi¢cy od dnia jej wejscia w zycie.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, uznaje si¢, ze dostawcy EETS, o ktorych mowa w art. 4 pkt 43 ustawy zmie-
nianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawg, spetnili wymagania konieczne do zawarcia umowy dotyczacej
$wiadczenia ustugi EETS, o ktorej mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 lit. b ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu nadanym niniej-
Szg ustawa.

Art. 13. 1. Maksymalny limit wydatkéw z Funduszu — Centralna Ewidencja Pojazdow i Kierowcow, o ktorym mowa
w art. 80d ust. 2 ustawy zmienianej w art. 3, przeznaczonych na wykonywanie zadan ministra wtasciwego do spraw infor-
matyzacji wynikajacych z niniejszej ustawy wynosi w roku:

1) 2023 -1 230000 z;
2) 2024 — 255000 zt;
3) 2025 -255 000 zt;
4) 2026 — 255 000 zt;
5) 2027 — 255 000 zt;
6) 2028 — 255 000 zt;
7) 2029 — 255 000 zt;
8) 2030 - 255 000 zt;
9) 2031 -255000 zt;
10) 2032 - 255 000 zt.



Dziennik Ustaw - 29— Poz. 760

2. Minister wlasciwy do spraw informatyzacji monitoruje wykorzystanie limitu wydatkéw, o ktorym mowa w ust. 1,
oraz jest odpowiedzialny za wdrozenie mechanizmu korygujacego, o ktérym mowa w ust. 3.

3. W przypadku gdy wielko$¢ wydatkéw po pierwszym poétroczu danego roku budzetowego wyniesie wigcej niz
65% limitu wydatkoéw przewidzianych na dany rok, minister wiasciwy do spraw informatyzacji okresla wielko$¢ srodkow
przeznaczonych na wydatki w drugim pétroczu w wysokosci niepowodujacej przekroczenia limitu wydatkéw na dany rok.

Art. 14. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Duda



	Ustawa
	z dnia 14 kwietnia 2023 r.
	o zmianie ustawy o drogach publicznych oraz niektórych innych ustaw ),  )
	Art. 1. W ustawie z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 645) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 4:
	a) pkt 42 otrzymuje brzmienie:
	„42) obszar EETS – drogę, sieć dróg, most, tunel lub przeprawę promową na terytorium państwa członkowskiego Unii Europejskiej, na których opłaty za przejazd pobiera się za pomocą systemu elektronicznego poboru opłat wykorzystującego co najmniej jedną ...
	a) pozycjonowanie satelitarne,
	b) łączność ruchomą,
	c) technologię mikrofalową 5,8 GHz,
	d) naliczanie opłat w oparciu o automatyczne rozpoznawanie tablic rejestracyjnych pojazdów;”,

	b) po pkt 42 dodaje się pkt 42a w brzmieniu:
	„42a) podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS – podmiot pobierający opłaty za korzystanie z dróg publicznych na obszarze EETS znajdującym się na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;”,

	c) pkt 43 otrzymuje brzmienie:
	„43) dostawca EETS – podmiot świadczący usługę EETS;”,

	d) po pkt 43 dodaje się pkt 43a w brzmieniu:
	„43a) umowa dotycząca obszaru EETS – umowę zawieraną między dostawcą EETS a podmiotem pobierającym opłaty na danym obszarze EETS, na podstawie której dostawca EETS jest uprawniony do świadczenia usługi EETS na tym obszarze;”,

	e) po pkt 44 dodaje się pkt 44a–44d w brzmieniu:
	„44a) składniki interoperacyjności EETS – podstawowe składniki, grupy składników, podzespoły lub zespoły, które są włączone lub które są przeznaczone do włączenia do usługi EETS, od których pośrednio lub bezpośrednio zależy interoperacyjność tej usług...
	44b) przydatność do stosowania w EETS – zdolność składnika interoperacyjności EETS do osiągnięcia i utrzymania określonej wydajności w czasie jego używania po zintegrowaniu go w sposób reprezentatywny z usługą EETS w powiązaniu z systemem elektroniczn...
	44c) upoważniony przedstawiciel – przedstawiciela w rozumieniu art. 4 pkt 25 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku (Dz. U. z 2022 r. poz. 1854);
	44d) usługa poboru opłat – usługę umożliwiającą korzystającym z dróg publicznych wypełnienie obowiązku uiszczenia opłat na obszarze EETS na podstawie jednej umowy, obejmującą:
	a) zagwarantowanie, że podmiot pobierający opłaty otrzymuje opłaty, które są należne od korzystających z dróg publicznych,
	b) umożliwianie wnoszenia opłat za pomocą powszechnie dostępnych usług płatniczych w rozumieniu art. 3 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach płatniczych (Dz. U. z 2022 r. poz. 2360 i 2640),
	c) zapewnianie obsługi korzystających z dróg publicznych obowiązanych do wnoszenia opłat za przejazdy po obszarze EETS,
	d) wdrażanie i stosowanie polityk, o których mowa w art. 24 ust. 2 rozporządzenia 2016/679, w celu ochrony przetwarzanych danych osobowych,
	e) umożliwianie dostarczania użytkownikowi drogi urządzenia na potrzeby poboru opłat w systemie elektronicznego poboru opłat, jeśli jest ono wymagane w tym systemie;”,

	f) w pkt 45 kropkę zastępuje się średnikiem i dodaje się pkt 46–49 w brzmieniu:
	„46) Krajowy Punkt Kontaktowy – Krajowy Punkt Kontaktowy, o którym mowa w art. 80k ust. 1 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym;
	47) elektroniczna opłata autostradowa – opłatę za przejazd autostradą, pobieraną przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej na zasadach określonych w ustawie z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym (D...
	48) wezwanie do wniesienia autostradowej opłaty dodatkowej – wezwanie, o którym mowa w art. 37ge ust. 7 ustawy z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym;
	49) sprzeciw od autostradowej opłaty dodatkowej – sprzeciw, o którym mowa w art. 37gf ust. 1 ustawy z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym.”;


	2) w art. 13haa:
	a) w ust. 1 skreśla się wyrazy „(Dz. U. z 2022 r. poz. 659 i 1079)”,
	b) w ust. 2 w pkt 5 wyrazy „art. 5 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/52/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie interoperacyjności systemów elektronicznych opłat drogowych we Wspólnocie (Dz. Urz. UE L 166 z 30.04.2004, str. 124, z ...

	3) w art. 13i:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Wprowadzane systemy elektronicznego poboru opłat, o których mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 i ust. 2, oraz opłaty za przejazd autostradą, o których mowa w ustawie z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym...
	1) pozycjonowanie satelitarne;
	2) łączność ruchomą;
	3) technologię mikrofalową 5,8 GHz.”,

	b) w ust. 1b dodaje się zdanie drugie w brzmieniu:
	„Użytkownicy EETS korzystają z opłat abonamentowych lub zryczałtowanych na tych samych zasadach jak inni korzystający z dróg publicznych.”,

	c) po ust. 1b dodaje się ust. 1c i 1d w brzmieniu:
	„1c. Dostawca EETS świadczy usługę EETS we własnym imieniu i na własny rachunek.
	1d. Podmiot pobierający opłaty bezpośrednio albo przez działającego w jego imieniu i na jego rzecz głównego dostawcę usługi poboru opłat, do którego należy w szczególności zawieranie umów dotyczących świadczenia usługi poboru opłat z korzystającymi z ...

	d) ust. 2 i 3 otrzymują brzmienie:
	„2. Podmioty pobierające opłaty na obszarach EETS są obowiązane umożliwiać świadczenie usługi EETS na zasadach określonych w ustawie oraz przepisach aktów wykonawczych wydanych przez Komisję Europejską na podstawie dyrektywy 2019/520.
	3. Podmioty pobierające opłaty na obszarach EETS z wykorzystaniem technologii wymienionych w ust. 1 zapewniają warunki do pozyskania urządzeń na potrzeby poboru tych opłat do instalacji lub przewożenia w pojazdach.”,

	e) po ust. 3 dodaje się ust. 31 i 32 w brzmieniu:
	„31. Przez urządzenie na potrzeby poboru opłat w systemie elektronicznego poboru opłat rozumie się pełny zestaw podzespołów sprzętowych i elementów oprogramowania wykorzystywanych do poboru opłat w systemie elektronicznego poboru opłat, zainstalowany ...
	32. Urządzenia na potrzeby poboru opłat w systemie elektronicznego poboru opłat wykorzystującym technologię pozycjonowania satelitarnego wprowadzane do obrotu powinny być zdolne do współpracy z usługami pozycjonowania satelitarnego zapewnianymi przez:
	1) system GALILEO w rozumieniu art. 2 lit. g umowy w sprawie promowania, użytkowania i świadczenia usług systemów nawigacji satelitarnej GALILEO i GPS oraz powiązanych z nimi aplikacji, sporządzonej w Dromoland Castle w dniu 26 czerwca 2004 r. (Dz. U....
	2) system EGNOS w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/696 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiającego Unijny program kosmiczny i Agencję Unii Europejskiej ds. Programu Kosmicznego oraz uchylającego r...

	f) w ust. 3a w zdaniu drugim po wyrazach „urządzenia pokładowe” dodaje się wyrazy „instalowane w pojazdach”,
	g) ust. 4aa i 4ab otrzymują brzmienie:
	„4aa. Kierujący pojazdem samochodowym wyposażonym w urządzenie mobilne albo urządzenie pokładowe, w tym urządzenie, o którym mowa w art. 16l ust. 1, jest obowiązany zapewnić działanie tego urządzenia mobilnego wraz z oprogramowaniem, o którym mowa w u...
	4ab. Kierujący pojazdem samochodowym odmawia przejazdu, w przypadku gdy:
	1) właściciel pojazdu albo
	2) posiadacz pojazdu, o którym mowa w art. 73 ust. 5 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym, albo
	3) użytkownik pojazdu, o którym mowa w art. 80b ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym
	– zwany dalej „właścicielem, posiadaczem albo użytkownikiem pojazdu”, albo użytkownik EETS nie wyposażył pojazdu w prawidłowo funkcjonujący zewnętrzny system lokalizacyjny albo prawidłowo funkcjonujące urządzenie pokładowe albo urządzenie mobilne wraz...

	h) ust. 4b i 4c otrzymują brzmienie:
	„4b. Właściciel, posiadacz albo użytkownik pojazdu albo użytkownik EETS są obowiązani do używania urządzenia, o którym mowa w ust. 3 i 3a oraz w art. 16l ust. 1, zgodnie z jego przeznaczeniem.
	4c. Właściciel, posiadacz albo użytkownik pojazdu albo użytkownik EETS są obowiązani wyposażyć pojazd samochodowy w prawidłowo funkcjonujący zewnętrzny system lokalizacyjny albo prawidłowo funkcjonujące urządzenie pokładowe albo urządzenie mobilne wra...

	i) po ust. 4c dodaje się ust. 4d i 4e w brzmieniu:
	„4d. Użytkownik EETS jest obowiązany zapewnić, że urządzenie, o którym mowa w art. 16l ust. 1, jest używane podczas przejazdu pojazdu po obszarze EETS zgodnie z instrukcją używania tego urządzenia udostępnioną użytkownikowi EETS przez dostawcę EETS.
	4e. W przypadku gdy w pojeździe jest zainstalowane lub przewożone jednocześnie urządzenie, o którym mowa w art. 16l ust. 1, oraz co najmniej jedno inne urządzenie na potrzeby poboru opłat w rozumieniu ust. 31, użytkownik EETS, wykonując przejazd po ob...


	4) w art. 13j:
	a) w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) systemów elektronicznego poboru opłat, w których nie stosuje się urządzeń na potrzeby poboru opłat w rozumieniu art. 13i ust. 31;”,

	b) dodaje się ust. 4:
	„4. W celu zapewnienia komunikacji urządzeń, o których mowa w art. 13i ust. 3 i 3a oraz w art. 16l ust. 1, z podzespołami sprzętowymi i oprogramowaniem znajdującymi się w pojeździe jest dopuszczalne wykorzystywanie technologii innych niż wymienione w ...


	5) po art. 13j dodaje się art. 13ja w brzmieniu:
	„Art. 13ja. 1. Podmiot świadczący usługę poboru opłat, w tym również podmiot pobierający opłaty, który świadczy usługę poboru opłat bezpośrednio, oraz główny dostawca:
	1) nie mogą pokrywać kosztów świadczenia usługi poboru opłat przychodami pochodzącymi z innego rodzaju prowadzonej działalności (subsydiowanie skrośne);
	2) są obowiązani:
	a) prowadzić ewidencję księgową w związku ze świadczeniem usługi poboru opłat odrębnie od ewidencji księgowej dla innych rodzajów prowadzonej działalności,
	b) sporządzać i przechowywać sprawozdania finansowe dotyczące świadczenia usługi poboru opłat, zawierające bilans oraz rachunek zysków i strat za okresy sprawozdawcze, na zasadach i w trybie określonych w przepisach o rachunkowości.
	2. Podmiot świadczący usługę poboru opłat prowadzący jednocześnie inne rodzaje działalności, który w związku z prowadzeniem tych działalności jest obowiązany do sporządzania sprawozdania finansowego na podstawie przepisów o rachunkowości lub innych pr...
	3. W przypadku gdy z przepisów o rachunkowości lub innych przepisów szczególnych wynika obowiązek badania sprawozdania finansowego, sprawozdanie podlega badaniu także w zakresie eliminowania subsydiowania skrośnego.”;

	6) w art. 13k:
	a) po ust. 2d dodaje się ust. 2e i 2f w brzmieniu:
	„2e. Za naruszenie obowiązku, o którym mowa w art. 13i ust. 4d lub 4e, skutkujące nieuiszczeniem opłaty elektronicznej wymierza się karę pieniężną w wysokości:
	1) 500 zł – w przypadku zespołu pojazdów, o którym mowa w ust. 1 pkt 1;
	2) 1500 zł – w pozostałych przypadkach.
	2f. Za podanie niezgodnych ze stanem faktycznym danych, o których mowa w art. 16lb ust. 1, skutkujące:
	1) nieuiszczeniem opłaty elektronicznej wymierza się karę pieniężną w wysokości:
	a) 500 zł – w przypadku zespołu pojazdów, o którym mowa w ust. 1 pkt 1,
	b) 1500 zł – w pozostałych przypadkach;
	2) uiszczeniem opłaty elektronicznej w niepełnej wysokości wymierza się karę pieniężną w wysokości:
	a) 250 zł – w przypadku zespołu pojazdów, o którym mowa w ust. 1 pkt 1,
	b) 750 zł – w pozostałych przypadkach.”,

	b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
	„4. Kary pieniężne, o których mowa w ust. 1, ust. 2 pkt 2 i ust. 2a–2d, wymierza się:
	1) właścicielowi, posiadaczowi albo użytkownikowi pojazdu, albo
	2) korzystającemu z drogi – w przypadku, o którym mowa w art. 13ia ust. 19, albo
	3) użytkownikowi EETS – w przypadku gdy pojazd objęty jest umową, o której mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 lit. b
	– z uwzględnieniem art. 13mf ust. 1.”,

	c) po ust. 5 dodaje się ust. 5a w brzmieniu:
	„5a. Kary pieniężne, o których mowa w ust. 2e i 2f, wymierza się użytkownikowi EETS.”,

	d) w ust. 6 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
	„1) ust. 4 i 5a, nie może zostać nałożona więcej niż jedna kara pieniężna za poszczególne naruszenia, o których mowa w ust. 1 lub ust. 2 pkt 2 i ust. 2a–2f, dotyczące danego pojazdu samochodowego,”,

	e) w ust. 8 wyrazy „Kary pieniężnej, o której mowa w ust. 1” zastępuje się wyrazami „Kar pieniężnych, o których mowa w ust. 1 i 2e”,
	f) w ust. 9 wyrazy „ust. 1–2d” zastępuje się wyrazami „ust. 1–2f”;

	7) w art. 13m w ust. 1, ust. 2, ust. 3 pkt 3, ust. 5 we wprowadzeniu do wyliczenia, ust. 6 i ust. 10 wyrazy „art. 13k ust. 1–2d” zastępuje się wyrazami „art. 13k ust. 1–2f”;
	8) po art. 13m dodaje się art. 13ma–13mg w brzmieniu:
	„Art. 13ma. 1. Krajowy Punkt Kontaktowy umożliwia wymianę informacji z właściwymi krajowymi punktami kontaktowymi innych państw członkowskich Unii Europejskiej oraz z krajowymi podmiotami uprawnionymi – w zakresie danych dotyczących:
	1) właścicieli, posiadaczy albo użytkowników pojazdów, popełniających:
	a) naruszenia obowiązków związanych z poborem opłaty elektronicznej, za które ustawa przewiduje kary pieniężne wymienione w art. 13k ust. 1, ust. 2 pkt 2 i ust. 2a–2f, zwane dalej „naruszeniami obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej”,
	b) naruszenie obowiązku wniesienia elektronicznej opłaty autostradowej, zwane dalej „naruszeniem obowiązku wniesienia elektronicznej opłaty autostradowej”,
	c) naruszenie obowiązku uiszczenia opłaty drogowej w innym państwie członkowskim Unii Europejskiej,
	2) pojazdów, w przypadku których stwierdzono przejazd z naruszeniem obowiązków, o których mowa w pkt 1
	– zwaną dalej „transgraniczną wymianą informacji”.
	2. W przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 1 lit. c, transgranicznej wymianie informacji podlegają ponadto dane użytkowników pojazdów, o których mowa w art. 80b ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym.
	3. Przez naruszenie obowiązku uiszczenia opłaty drogowej, o którym mowa w ust. 1 pkt 1 lit. c, rozumie się naruszenie przez korzystającego z drogi obowiązku uiszczenia opłaty za przejazd drogą, tunelem, mostem lub przeprawą promową znajdującymi się na...
	4. Krajowy Punkt Kontaktowy realizuje transgraniczną wymianę informacji przez realizację zadań określonych w art. 80l ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym oraz przy zastosowaniu urządzeń, oprogramowania i procedur określonych w ty...
	5. Budowa, wdrażanie i utrzymanie rozwiązań umożliwiających transgraniczną wymianę informacji za pośrednictwem Krajowego Punktu Kontaktowego są finansowane z Funduszu – Centralna Ewidencja Pojazdów i Kierowców, o którym mowa w art. 80d ust. 2 ustawy z...
	Art. 13mb. 1. Krajowymi podmiotami uprawnionymi w zakresie transgranicznej wymiany informacji, zwanymi dalej „krajowymi podmiotami uprawnionymi”, są:
	1) Główny Inspektor Transportu Drogowego – w związku z popełnieniem naruszeń obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej;
	2) Szef KAS – w związku z popełnieniem naruszeń obowiązku wniesienia elektronicznej opłaty autostradowej.
	2. Krajowe podmioty uprawnione:
	1) składają zapytania o udzielenie informacji, o których mowa w art. 13ma ust. 1 pkt 1 lit. a i b oraz pkt 2, zwane dalej „zapytaniami krajowymi”, za pośrednictwem Krajowego Punktu Kontaktowego przy użyciu urządzeń teletransmisji danych;
	2) udostępniają uzyskane informacje odpowiednio:
	a) inspektorom i innym pracownikom Inspekcji Transportu Drogowego – na potrzeby prowadzenia kontroli i postępowań w sprawie nałożenia kary pieniężnej za naruszenia obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej,
	b) funkcjonariuszom Służby Celno-Skarbowej pełniącym służbę w jednostkach organizacyjnych Krajowej Administracji Skarbowej lub osobom zatrudnionym w jednostkach organizacyjnych Krajowej Administracji Skarbowej – na potrzeby wystawiania wezwań do wnies...
	3) wykorzystują rozwiązania teleinformatyczne przystosowane do współpracy z Krajowym Punktem Kontaktowym.
	3. Krajowe podmioty uprawnione mogą upoważnić do składania zapytań krajowych osoby wymienione w ust. 2 pkt 2.
	Art. 13mc. 1. Krajowy Punkt Kontaktowy, na zapytania krajowych punktów kontaktowych innych państw członkowskich Unii Europejskiej w celu transgranicznej wymiany informacji, udostępnia tym punktom informacje, o których mowa w art. 13ma ust. 1 pkt 1 lit...
	1) pojazdu:
	a) numer rejestracyjny,
	b) numer identyfikacyjny pojazdu nadany i umieszczony przez producenta (numer VIN) albo numer nadwozia, podwozia lub ramy pojazdu,
	c) kraj rejestracji,
	d) marka,
	e) model (nazwa handlowa),
	f) kategoria pojazdu w rozumieniu art. 2 pkt 60 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym,
	g) poziom emisji zanieczyszczeń (norma EURO);
	2) właściciela lub posiadacza pojazdu:
	a) imię i nazwisko albo nazwa,
	b) oznaczenie formy prawnej,
	c) adres zamieszkania lub siedziby,
	d) numer PESEL,
	e) numer identyfikacyjny REGON,
	f) data urodzenia.
	2. Krajowe podmioty uprawnione w zapytaniach krajowych podają kraj rejestracji pojazdu i jego numer rejestracyjny, a także:
	1) państwo, na terytorium którego zostało popełnione naruszenie,
	2) datę i godzinę popełnienia naruszenia,
	3) powód wystąpienia o udzielenie informacji wynikający z popełnienia naruszenia
	– obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej albo obowiązku wniesienia elektronicznej opłaty autostradowej.
	Art. 13md. 1. Minister właściwy do spraw transportu sporządza sprawozdanie zawierające:
	1) liczbę zapytań krajowych dotyczących naruszeń obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej oraz naruszeń obowiązku wniesienia elektronicznej opłaty autostradowej wraz z podaniem liczby zapytań krajowych, które nie skutkowały przekazaniem przez krajow...
	2) opis procedowania z naruszeniami obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej oraz z naruszeniami obowiązku wniesienia elektronicznej opłaty autostradowej, który jest sporządzany w oparciu o stosunek liczby naruszeń, w odniesieniu do których skierowa...
	– zwane dalej „sprawozdaniem KPK”.
	2. Minister właściwy do spraw transportu przekazuje Komisji Europejskiej sprawozdanie KPK co 3 lata, w terminie do dnia 19 kwietnia danego roku, za okres 3 poprzednich lat.
	3. Sprawozdanie KPK jest sporządzane:
	1) w zakresie, o którym mowa w ust. 1 pkt 1 – w oparciu o informacje uzyskane z Krajowego Punktu Kontaktowego;
	2) w zakresie, o którym mowa w ust. 1 pkt 2 – w oparciu o informacje uzyskane od krajowych podmiotów uprawnionych.
	4. Minister właściwy do spraw informatyzacji oraz krajowe podmioty uprawnione przekazują ministrowi właściwemu do spraw transportu informacje, o których mowa w ust. 1, co 3 lata, w terminie do dnia 19 marca danego roku, za okres 3 poprzednich lat.
	Art. 13me. 1. W ramach transgranicznej wymiany informacji oraz w celu:
	1) sporządzenia i doręczenia zawiadomienia o wszczęciu postępowania w sprawie nałożenia kary pieniężnej za naruszenie obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej, zwanego dalej „zawiadomieniem KPK”, albo
	2) wystawienia i doręczenia wezwania do wniesienia autostradowej opłaty dodatkowej
	– krajowe podmioty uprawnione nie przetwarzają danych osobowych innych niż wymienione w art. 13mc.
	2. Dane osobowe podlegające transgranicznej wymianie informacji mogą być przetwarzane wyłącznie w celu:
	1) ustalenia właściciela, posiadacza albo użytkownika pojazdu, który naruszył obowiązek uiszczenia opłaty elektronicznej albo naruszył obowiązek wniesienia elektronicznej opłaty autostradowej;
	2) wszczęcia i prowadzenia postępowania w sprawie nałożenia kary pieniężnej za naruszenie obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej, w tym sporządzenia i doręczenia zawiadomienia KPK;
	3) wystawienia i doręczenia wezwania do wniesienia autostradowej opłaty dodatkowej oraz prowadzenia postępowania w związku z wniesieniem sprzeciwu od autostradowej opłaty dodatkowej;
	4) wszczęcia i prowadzenia postępowania egzekucyjnego w celu wyegzekwowania kary pieniężnej za naruszenie obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej albo naruszenie obowiązku wniesienia autostradowej opłaty dodatkowej, zgodnie z przepisami ustawy z dn...
	5) prowadzenia postępowań sądowych w związku z wykonywaniem przez sądy administracyjne kontroli w sprawach określonych w pkt 2–4.
	3. Krajowe podmioty uprawnione przechowują dane osobowe przetwarzane w celach określonych w ust. 2 przez okres ustalony zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie art. 6 ust. 2b ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i archiwac...
	4. Każda zainteresowana osoba ma prawo do uzyskania informacji na temat własnych danych osobowych, które zostały przekazane innemu państwu członkowskiemu Unii Europejskiej w wyniku transgranicznej wymiany informacji, a także informacji dotyczących:
	1) daty zapytania, o którym mowa w art. 13mc ust. 1;
	2) nazwy podmiotu pobierającego opłatę drogową, o której mowa w art. 13ma ust. 1 pkt 1 lit. c, jeśli Krajowy Punkt Kontaktowy znajduje się w posiadaniu tej informacji.
	5. Wystąpienie z żądaniem, o którym mowa w art. 18 ust. 1 rozporządzenia 2016/679, nie wpływa na transgraniczną wymianę informacji oraz na uprawnienie:
	1) Głównego Inspektora Transportu Drogowego do sporządzenia i doręczenia zawiadomienia KPK;
	2) Szefa KAS do wystawienia i doręczenia wezwania do wniesienia autostradowej opłaty dodatkowej.
	6. Do przetwarzania danych osobowych w ramach transgranicznej wymiany informacji stosuje się przepisy rozporządzenia 2016/679, odpowiednio przepisy art. 174a–174d ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. – Prawo telekomunikacyjne (Dz. U. z 2022 r. poz. 1648, 19...
	Art. 13mf. 1. W przypadku gdy Główny Inspektor Transportu Drogowego ustalił dane właściciela lub posiadacza pojazdu naruszającego obowiązek uiszczenia opłaty elektronicznej w wyniku transgranicznej wymiany informacji, karę pieniężną za to naruszenie n...
	1) posiadacza pojazdu niebędącego jednocześnie właścicielem pojazdu – jeśli pojazd jest zarejestrowany na tego posiadacza, albo
	2) właściciela pojazdu – w pozostałych przypadkach.
	2. W przypadku, o którym mowa w ust. 1, Główny Inspektor Transportu Drogowego może odstąpić od wszczęcia postępowania w sprawie nałożenia kary pieniężnej, jeśli przewidywane koszty prowadzenia postępowania przekraczają połowę wysokości kary pieniężnej...
	3. Główny Inspektor Transportu Drogowego doręcza właścicielowi albo posiadaczowi pojazdu zawiadomienie KPK, które zawiera:
	1) informację o:
	a) naruszeniu, w tym jego rodzaju, oraz o miejscu, dacie i godzinie jego popełnienia, a także dane identyfikujące urządzenie służące do kontroli prawidłowości uiszczenia opłaty elektronicznej, jeśli za jego pośrednictwem ujawniono naruszenie obowiązku...
	b) podstawie prawnej wszczęcia postępowania w sprawie naruszenia obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej,
	c) wysokości kary pieniężnej za dane naruszenie obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej;
	2) pouczenie o prawie do złożenia środka zaskarżenia – w przypadku wydania przez Głównego Inspektora Transportu Drogowego decyzji w sprawie nałożenia kary pieniężnej za naruszenie obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej.
	4. Zawiadomienie KPK nie zawiera danych osobowych innych niż wymienione w art. 13mc ust. 1 pkt 2.
	5. Do zawiadomienia KPK dołącza się jego tłumaczenie na język, w którym sporządzono dokument rejestracyjny pojazdu, lub tłumaczenie na jeden z języków urzędowych państwa członkowskiego Unii Europejskiej, w którym zarejestrowano pojazd wskazany w zapyt...
	6. Obowiązek tłumaczenia zawiadomienia KPK nie obejmuje dokumentów, które są do niego załączane.
	7. Z wyjątkiem ust. 5, w postępowaniu wszczętym na podstawie zawiadomienia KPK Główny Inspektor Transportu Drogowego dokonuje czynności, w tym sporządza decyzje, postanowienia i inne pisma procesowe, w języku polskim. Podania i inne pisma w tym postęp...
	8. Zawiadomienie KPK doręcza się właścicielowi albo posiadaczowi pojazdu, którego dane ustalono w wyniku transgranicznej wymiany informacji, za pośrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe (Dz. U....
	9. W zakresie nieuregulowanym w ust. 3–8 do postępowania w sprawie nałożenia kary pieniężnej za naruszenie obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej stosuje się przepisy ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. – Kodeks postępowania administracyjnego.
	10. Minister właściwy do spraw transportu określi, w drodze rozporządzenia, wzór zawiadomienia KPK, mając na względzie wzór formularza określony w załączniku II do dyrektywy 2019/520.
	Art. 13mg. 1. Główny Inspektor Transportu Drogowego jest uprawniony do zatrzymania pojazdu, o którym mowa w art. 13ma ust. 1 pkt 2, jeśli skierował do jego właściciela albo posiadacza zawiadomienie KPK albo nałożył na ten podmiot karę pieniężną za nar...
	1) kaucji w wysokości odpowiadającej przewidywanej karze pieniężnej – w przypadku gdy decyzja w sprawie nałożenia kary:
	a) nie została jeszcze wydana albo
	b) została wydana, lecz nie jest ostateczna, albo
	c) jest ostateczna, lecz jej wykonanie zostało wstrzymane przez sąd administracyjny;
	2) kary pieniężnej – w przypadku gdy decyzja w sprawie nałożenia kary jest ostateczna, a jej wykonanie nie zostało wstrzymane przez sąd administracyjny.
	2. W celu ujawnienia przejazdów pojazdów, o których mowa w ust. 1, Główny Inspektor Transportu Drogowego może wykorzystywać System Poboru Opłaty Elektronicznej KAS, w tym urządzenia służące do kontroli prawidłowości uiszczenia opłaty elektronicznej.
	3. Do wykonywania przez Głównego Inspektora Transportu Drogowego uprawnień, o których mowa w ust. 1, stosuje się odpowiednio przepisy dotyczące czynności kontrolnych wydane na podstawie art. 13l ust. 2.
	4. Kaucję albo karę pieniężną, o których mowa w ust. 1, pobiera się w formie:
	1) gotówkowej, za pokwitowaniem na druku ścisłego zarachowania;
	2) bezgotówkowej, za pomocą karty płatniczej, przy czym koszty związane z autoryzacją transakcji i przekazem środków ponosi obowiązany podmiot, lub
	3) przelewu na wyodrębniony rachunek bankowy Głównego Inspektora Transportu Drogowego, przy czym koszty przelewu ponosi obowiązany podmiot.
	5. Do poboru kaucji, o której mowa w ust. 1 pkt 1, przepisy art. 13m ust. 4–6 stosuje się odpowiednio.
	6. Do poboru kary pieniężnej, o której mowa w ust. 1 pkt 2, nie stosuje się terminu, o którym mowa w art. 13m ust. 1 zdanie pierwsze.
	7. Jeśli w sytuacji, o której mowa w ust. 1, nie pobrano kaucji albo kary pieniężnej, Główny Inspektor Transportu Drogowego kieruje lub usuwa pojazd, na koszt podmiotu obowiązanego, na najbliższy parking strzeżony, o którym mowa w art. 130a ust. 5c us...
	8. W zakresie postępowania w związku z usuwaniem pojazdu stosuje się odpowiednio przepisy art. 130a ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym.
	9. Zwrot pojazdu z parkingu następuje po uiszczeniu kaucji albo kary pieniężnej, o których mowa w ust. 1, na zasadach określonych w ust. 4.
	10. Jeżeli kara pieniężna nie zostanie uiszczona lub pojazd nie zostanie odebrany z parkingu, w ciągu 30 dni od dnia, w którym:
	1) decyzja w sprawie nałożenia kary stała się ostateczna – w przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 1, albo
	2) pojazd został zatrzymany – w przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 2
	– stosuje się odpowiednio przepisy działu II rozdziału 6 ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postępowaniu egzekucyjnym w administracji dotyczące egzekucji należności pieniężnych z ruchomości.
	11. Przepisów ust. 1–10 nie stosuje się w przypadku, gdy właścicielem lub posiadaczem pojazdu w chwili jego zatrzymania przez Głównego Inspektora Transportu Drogowego jest:
	1) podmiot inny niż ten, który naruszył obowiązek uiszczenia opłaty elektronicznej;
	2) podmiot mający siedzibę albo miejsce zamieszkania w państwie, z którym Rzeczpospolita Polska jest związana umową lub porozumieniem o współpracy we wzajemnym dochodzeniu należności bądź możliwość egzekucji należności wynika wprost z przepisów między...

	9) w art. 13n wyrazy „art. 13k ust. 1–2d” zastępuje się wyrazami „art. 13k ust. 1–2f”;
	10) w art. 16e:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Usługę EETS może świadczyć dostawca EETS mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wpisany do rejestru dostawców EETS, zwanego dalej „rejestrem EETS”, po:
	1) zawarciu w formie pisemnej:
	a) umowy dotyczącej obszaru EETS oraz
	b) umowy dotyczącej świadczenia usługi EETS z użytkownikiem EETS, zwanej dalej „umową dotyczącą świadczenia usługi EETS”;
	2) zakończeniu, z wynikiem pozytywnym, procedury oceny zgodności ze specyfikacjami i przydatności do stosowania w EETS na obszarze EETS składników interoperacyjności EETS posiadanych przez dostawcę EETS, zwaną dalej „procedurą akredytacyjną”.”,

	b) w ust. 2:
	– wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
	„Rejestracja dostawców EETS odbywa się po spełnieniu następujących wymogów:”,

	– pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) posiadanie umożliwiających świadczenie usługi EETS: wyposażenia technicznego oraz składników interoperacyjności EETS, dla których wystawiono deklarację WE lub certyfikat WE zgodności lub przydatności do stosowania w EETS, potwierdzające ich zgodno...

	– po pkt 2 dodaje się pkt 2a w brzmieniu:
	„2a) posiadanie kompetencji w świadczeniu:
	a) usług w obszarze elektronicznego poboru opłat drogowych, przez które rozumie się w szczególności:
	– projektowanie, budowę, rozwój, wdrażanie, utrzymanie lub wsparcie tego systemu lub
	– wykonywanie czynności faktycznych w procesie poboru opłat drogowych lub rozliczania tych opłat, lub
	– produkcję urządzeń na potrzeby poboru opłat w tym systemie lub
	b) usług pokrewnych do usług, o których mowa w lit. a, przez które rozumie się w szczególności:
	– projektowanie, budowę, rozwój, wdrażanie, utrzymanie lub wsparcie ITS, urządzeń telematyki transportu i ruchu drogowego lub innych systemów teleinformatycznych wykorzystywanych w transporcie i ruchu drogowym lub
	– usługi operacji na danych wykonywanych przy użyciu oprogramowania komputerowego, lub
	– prowadzenie działalności bankowej, lub
	– prowadzenie działalności ubezpieczeniowej lub reasekuracyjnej, lub
	– usługi telekomunikacyjne i usługi towarzyszące w rozumieniu ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. – Prawo telekomunikacyjne
	– jeśli świadczenie tych usług wymagało przetwarzania danych w dużej skali oraz stosowania środków technicznych lub organizacyjnych zapewniających odpowiednie bezpieczeństwo tych danych;”;



	11) w art. 16f:
	a) po ust. 4 dodaje się ust. 4a w brzmieniu:
	„4a. Deklaracja lub certyfikat, o których mowa w art. 16e ust. 2 pkt 2, powinny spełniać wymagania określone w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 15 ust. 7 dyrektywy 2019/520.”,

	b) w ust. 6 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
	„Do wniosku, o którym mowa w ust. 3, załącza się oświadczenie następującej treści:
	„Oświadczam, że:
	1) informacje zawarte we wniosku o wpis do rejestru dostawców EETS są zgodne z prawdą;
	2) znane mi są i spełniam warunki wykonywania działalności gospodarczej w zakresie świadczenia usługi EETS określone w ustawie z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych oraz w aktach wykonawczych wydanych przez Komisję Europejską na podstawie dyre...

	c) w ust. 9 dodaje się zdanie trzecie w brzmieniu:
	„Tłumaczenie dokumentu potwierdzającego spełnienie warunku, o którym mowa w art. 16e ust. 2 pkt 5, nie jest wymagane w przypadku, o którym mowa w art. 6 ust. 1 lit. b rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1191 z dnia 6 lipca 2016 r....

	d) w ust. 13 wyrazy „podmioty pobierające opłaty, o których mowa w art. 13i ust. 2,” zastępuje się wyrazami „podmioty pobierające opłaty na obszarach EETS”,
	e) dodaje się ust. 15 w brzmieniu:
	„15. Do świadczenia usługi EETS przez dostawcę EETS wpisanego do rejestru EETS nie stosuje się art. 23 i art. 24 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców (Dz. U. z 2023 r. poz. 221 i 641).”;


	12) w art. 16g:
	a) w ust. 1 w pkt 2:
	– lit. a otrzymuje brzmienie:
	„a) zaprzestania faktycznego świadczenia przez dostawcę EETS usługi EETS przynajmniej na jednym obszarze EETS, chyba że dostawca EETS wykaże, że zaprzestanie świadczenia usługi EETS wynika z nieprzestrzegania przez podmiot pobierający opłaty na obszar...

	– w lit. c kropkę zastępuje się przecinkiem i dodaje się lit. d w brzmieniu:
	„d) niezawarcia przez dostawcę EETS umów dotyczących obszarów EETS obejmujących wszystkie obszary EETS:
	– w przynajmniej czterech państwach członkowskich Unii Europejskiej, w terminie 36 miesięcy od dnia, w którym decyzja o wpisie dostawcy EETS do rejestru EETS stała się ostateczna, lub
	– w danym państwie członkowskim Unii Europejskiej, w terminie 24 miesięcy od dnia zawarcia pierwszej umowy dotyczącej obszaru EETS w tym państwie, chyba że dostawca EETS wykaże, że umowa dotycząca obszaru EETS nie została zawarta z powodu niedopełnien...


	b) uchyla się ust. 2 i 3;

	13) art. 16h otrzymuje brzmienie:
	„Art. 16h. Usługę EETS na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej może także świadczyć dostawca EETS mający siedzibę na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej wpisany do odpowiedniego rejestru prowadzonego w ...
	1) zawarciu w formie pisemnej:
	a) umowy dotyczącej obszaru EETS oraz
	b) umowy dotyczącej świadczenia usługi EETS;
	2) zakończeniu, z pozytywnym wynikiem, procedury akredytacyjnej.”;

	14) w art. 16i:
	a) w ust. 1:
	– w pkt 1 wyrazy „opłatę za przejazd autostradą” zastępuje się wyrazami „elektroniczną opłatę autostradową”,
	– po pkt 1 dodaje się pkt 1a w brzmieniu:
	„1a) świadczyć w sposób nieprzerwany usługę EETS na wszystkich obszarach EETS, co do których zawarł umowy dotyczące obszarów EETS, z wyjątkiem przypadków, w których zaprzestanie świadczenia usługi EETS wynika z nieprzestrzegania przez podmiot pobieraj...

	– pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) niezwłocznie przekazywać podmiotowi pobierającemu opłaty na obszarze EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS, dane, w tym dane osobowe użytkowników EETS, niezbędne do realizacji tej umowy, w tym:
	a) dane, na podstawie których podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS ustala wysokość opłaty należnej od użytkownika EETS za przejazdy po obszarze EETS lub dokonuje weryfikacji prawidłowości ustalenia wysokości tej opłaty przez dostawcę EETS,
	b) dane o dostarczonych użytkownikom EETS urządzeniach, o których mowa w art. 16l ust. 1, oraz przypisaniu tych urządzeń do pojazdu samochodowego i użytkownika EETS;”,

	– po pkt 2 dodaje się pkt 2a w brzmieniu:
	„2a) w terminie wskazanym przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS, który nie może być dłuższy niż 2 dni kalendarzowe od dnia otrzymania wniosku, przekazywać podmiotowi pobierającemu opłaty na obszarze EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą ob...

	– pkt 3 i 4 otrzymują brzmienie:
	„3) monitorować poziom świadczonej usługi EETS oraz przeprowadzać audyt tej usługi we współpracy z podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS;
	4) współpracować z podmiotami uprawnionymi do kontroli prawidłowości:
	a) uiszczenia opłaty elektronicznej,
	b) wnoszenia elektronicznej opłaty autostradowej
	– w tym niezwłocznie przekazywać tym podmiotom, na ich żądanie, za pośrednictwem środków komunikacji elektronicznej, dane użytkowników EETS naruszających obowiązki uiszczenia opłaty elektronicznej lub obowiązek wniesienia elektronicznej opłaty autostr...

	– po pkt 4 dodaje się pkt 4a w brzmieniu:
	„4a) wdrożyć i stosować interfejsy zapewniające:
	a) komunikację pomiędzy składnikami interoperacyjności EETS a systemem elektronicznego poboru opłat stosowanym na danym obszarze EETS,
	b) wymianę informacji z użytkownikami EETS
	– zgodnie ze specyfikacją określoną w przepisach aktu wykonawczego wydanego przez Komisję Europejską na podstawie art. 14 ust. 3 dyrektywy 2019/520;”,

	– pkt 5 i 6 otrzymują brzmienie:
	„5) udostępniać na swojej stronie internetowej informacje o:
	a) obszarach EETS, na których aktualnie świadczy usługę EETS,
	b) planowanych działaniach mających na celu rozszerzenie zakresu świadczenia usługi EETS o obszary EETS, które nie są aktualnie obsługiwane przez tego dostawcę EETS,
	c) warunkach zawierania umów o świadczenie usługi EETS
	– w przypadku dostawcy EETS wpisanego do rejestru EETS;
	6) niezwłocznie informować ministra właściwego do spraw transportu o:
	a) zawarciu umowy dotyczącej obszaru EETS,
	b) zmianach dotyczących go danych i informacji zawartych w rejestrze EETS
	– w przypadku dostawcy EETS wpisanego do rejestru EETS;”,

	– po pkt 6 dodaje się pkt 6a–6e w brzmieniu:
	„6a) pokrywać koszty ponoszone przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS, wynikające z:
	a) konieczności przygotowania, wdrożenia, budowy lub eksploatacji elementów systemu elektronicznego poboru opłat, które mają wyłącznie na celu umożliwienie dostawcy EETS świadczenia usługi EETS zgodnie z ustawą i przepisami aktów wykonawczych wydanymi...
	b) przeprowadzenia procedury akredytacyjnej;
	6b) współdziałać z podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS, przy wykonywaniu testów elektronicznego systemu poboru opłat wykonywanych przez ten podmiot, w zakresie, w jakim jest to niezbędne do zape...
	6c) zawierać z użytkownikami EETS umowy o świadczenie usługi EETS, z zachowaniem zasady niedyskryminacji;
	6d) przekazywać użytkownikom EETS dokumenty księgowe dotyczące opłat za przejazd uiszczonych w ramach usługi EETS, zwane dalej „dokumentami księgowymi EETS”;
	6e) wdrożyć i stosować politykę ochrony danych osobowych przetwarzanych w związku ze świadczeniem usługi EETS zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporządzenia 2016/679;”,

	– pkt 8 i 9 otrzymują brzmienie:
	„8) niezwłocznie przekazywać ministrowi właściwemu do spraw transportu wnioski z oceny planu zarządzania ryzykiem związanym ze świadczeniem usługi EETS, o których mowa w art. 16e ust. 4, oraz zapewnić ministrowi prawo do nieodpłatnego ich udostępniani...
	9) niezwłocznie, nie później niż w terminie 3 dni od dnia zaprzestania faktycznego świadczenia usługi EETS, o którym mowa w art. 16g ust. 1 pkt 2 lit. a, albo zakończenia świadczenia usługi EETS, zgłosić ministrowi właściwemu do spraw transportu fakt ...


	b) po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
	„1a. Dostawca EETS jest ponadto obowiązany przekazywać podmiotowi pobierającemu opłaty na obszarze EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS, informacje inne niż określone w ust. 1, jeśli akt wykonawczy wydany przez Komisję Europejską na pods...

	c) dodaje się ust. 3–11 w brzmieniu:
	„3. Obowiązki, o których mowa w ust. 1 pkt 2, 3 i 6b oraz ust. 1a, dostawca EETS wypełnia z uwzględnieniem wymagań określonych w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 5 ust. 11 dyrektywy 2019/520.
	4. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS, który uzyskał od dostawcy EETS dane osobowe w zakresie niezbędnym do wykonania obowiązku podatkowego ciążącego na tym podmiocie, jest obowiązany zapewnić, że dane te:
	1) nie zostaną udostępnione podmiotom świadczącym usługi poboru opłat i dostawcom EETS świadczącym, odpowiednio, usługę poboru opłat albo usługę EETS na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;
	2) zostaną wykorzystane przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS wyłącznie w celu, w jaki zostały one uzyskane – w przypadku gdy podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS, który uzyskał dane osobowe od dostawcy EETS, osobiście świadczy usłu...
	5. W przypadku gdy funkcjonariusze Służby Celno-Skarbowej uzyskują dane osobowe na podstawie ust. 1 pkt 4, administratorem tych danych jest Szef KAS.
	6. W przypadku gdy funkcjonariusze Służby Celno-Skarbowej uzyskują od dostawcy EETS dane osobowe na podstawie ust. 1 pkt 4, a Szef KAS świadczy bezpośrednio usługę poboru opłat, organ ten jest obowiązany zapewnić, że dane te:
	1) nie są udostępniane innym podmiotom pobierającym opłaty na obszarach EETS;
	2) zostaną wykorzystane wyłącznie w celach:
	a) ustalenia danych podmiotów naruszających obowiązki uiszczenia opłaty elektronicznej albo obowiązek wniesienia elektronicznej opłaty autostradowej,
	b) wystawienia i doręczenia wezwania do wniesienia autostradowej opłaty dodatkowej oraz prowadzenia postępowania w związku z wniesieniem sprzeciwu od autostradowej opłaty dodatkowej,
	c) przekazania dokumentów z przeprowadzonej kontroli prawidłowości uiszczenia opłaty elektronicznej Głównemu Inspektorowi Transportu Drogowego, zgodnie z art. 13l ust. 1c.
	7. Do przetwarzania przez podmioty pobierające opłaty na obszarach EETS danych osobowych uzyskanych od dostawców EETS na podstawie ust. 1 pkt 2a i 4 stosuje się przepisy rozporządzenia 2016/679, odpowiednio przepisy art. 159–166 oraz art. 1741–174d us...
	8. Dostawca EETS udostępnia informację, o której mowa w ust. 1 pkt 5 lit. b, w terminie 30 dni od dnia, w którym decyzja o wpisie dostawcy EETS do rejestru EETS stała się ostateczna, oraz aktualizuje tę informację przynajmniej raz w każdym roku kalend...
	9. Przepisu ust. 1 pkt 6a lit. a nie stosuje się w zakresie, w jakim koszty ponoszone przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS zostały uwzględnione przy ustalaniu wysokości stawek opłat za przejazd pobieranych przez ten podmiot.
	10. W zgłoszeniu, o którym mowa w ust. 1 pkt 9, dostawca EETS:
	1) wskazuje, na których obszarach EETS zaprzestał świadczenia usługi EETS;
	2) informuje o powodach zaprzestania świadczenia usługi EETS.
	11. W przypadku zaprzestania faktycznego świadczenia usługi EETS, o którym mowa w art. 16g ust. 1 pkt 2 lit. a, przepisy art. 25 ust. 2 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców stosuje się odpowiednio.”,


	15) w art. 16j:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Dostawca EETS uiszcza opłaty, o których mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 i ust. 2, oraz elektroniczną opłatę autostradową podmiotowi pobierającemu opłaty na obszarze EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS, nie rzadziej niż raz na 2 tygodnie...

	b) w ust. 2 wyrazy „opłaty za przejazd autostradą” zastępuje się wyrazami „elektronicznej opłaty autostradowej”,
	c) w ust. 4 wyrazy „opłata za przejazd autostradą” zastępuje się wyrazami „elektroniczna opłata autostradowa”;

	16) w art. 16k:
	a) w ust. 1 wyrazy „opłat za przejazd autostradą” zastępuje się wyrazami „elektronicznych opłat autostradowych”,
	b) w ust. 2 wyrazy „podmiotowi pobierającemu opłaty, o którym mowa w art. 13i ust. 2,” zastępuje się wyrazami „podmiotowi pobierającemu opłaty na obszarze EETS”,
	c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
	„4. Szczegółowe wymagania dotyczące ustanowienia zabezpieczenia, w tym jego wysokości, podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS określa w informacji o obszarze EETS, o której mowa w art. 16o ust. 1 pkt 3 lit. c, mając na uwadze przepisy aktu wykona...


	17) w art. 16l:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. W ramach świadczenia usługi EETS dostawca EETS oferuje użytkownikowi EETS urządzenie pokładowe na potrzeby poboru opłat umożliwiające pobór opłat w systemach elektronicznego poboru opłat stosowanych na obszarach EETS, na których wykorzystuje się t...

	b) po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
	„1a. Dostawca EETS przedstawia dokument potwierdzający spełnienie przez urządzenie, o którym mowa w ust. 1, wymagań, o których mowa w art. 16x ust. 1 i 1a, na żądanie:
	1) podmiotu pobierającego opłaty na obszarze EETS;
	2) użytkownika EETS;
	3) korzystającego z drogi publicznej niebędącego użytkownikiem EETS.”,

	c) uchyla się ust. 2,
	d) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. Dostawca EETS zapewnia personalizację urządzenia, o którym mowa w ust. 1, i jego serwis, a także wsparcie techniczne dla użytkownika EETS, z uwzględnieniem wymagań określonych w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. ...

	e) w ust. 4 wyrazy „umowę, o której mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 albo art. 16h pkt 1” zastępuje się wyrazami „umowę dotyczącą obszaru EETS”,
	f) ust. 6 otrzymuje brzmienie:
	„6. Dostawca EETS niezwłocznie blokuje urządzenie na podstawie wykazu, o którym mowa w ust. 4, i informuje o tym podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS.”,

	g) w ust. 7 wyrazy „opłat za przejazd autostradą” zastępuje się wyrazami „elektronicznych opłat autostradowych”,
	h) w ust. 8 wyrazy „umowie, o której mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 albo art. 16h pkt 1” zastępuje się wyrazami „umowie dotyczącej obszaru EETS”,
	i) dodaje się ust. 9 i 10 w brzmieniu:
	„9. Do przetwarzania danych osobowych w związku z prowadzeniem i przekazywaniem podmiotowi pobierającemu opłaty na obszarze EETS wykazu, o którym mowa w ust. 4, stosuje się przepisy rozporządzenia 2016/679, odpowiednio przepisy art. 1741–174d ustawy z...
	10. Urządzenie, o którym mowa w ust. 1, może być wykorzystywane przez dostawcę EETS do świadczenia innych usług niż usługa EETS, pod warunkiem że nie wpływa to na prawidłowość poboru opłat na obszarze EETS. W tym celu w urządzeniu mogą być wykorzystyw...


	18) po art. 16l dodaje się art. 16la i art. 16lb w brzmieniu:
	„Art. 16la. 1. Umowę dotyczącą świadczenia usługi EETS zawiera się na podstawie warunków określonych w informacji, o której mowa w art. 16i ust. 1 pkt 5 lit. c.
	2. Umowa dotycząca świadczenia usługi EETS określa w szczególności:
	1) szczegółowy zakres usług zapewnianych użytkownikowi EETS przez dostawcę EETS;
	2) szczegółowy zakres danych, w tym danych osobowych, które użytkownik EETS jest obowiązany przekazać dostawcy EETS;
	3) sposób i termin uiszczania kwoty, o której mowa w art. 16n ust. 1;
	4) przypadki uzasadniające umieszczenie przez dostawcę EETS urządzenia, o którym mowa w art. 16l ust. 1, w wykazie, o którym mowa w art. 16l ust. 4;
	5) szczegółowy tryb wystawiania dokumentów księgowych EETS;
	6) tryb i termin przekazywania użytkownikowi EETS informacji, o której mowa w art. 16l ust. 5.
	3. Dostawca EETS udostępnia użytkownikowi EETS instrukcję używania urządzenia, o którym mowa w art. 16l ust. 1.
	4. Określenie zakresu danych, o których mowa w ust. 2 pkt 2, oraz ustalenie treści instrukcji, o której mowa w ust. 3, następuje z uwzględnieniem wymagań określonych w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 10 ust. 3 dyre...
	5. Określenie trybu wystawiania dokumentów księgowych EETS następuje z uwzględnieniem przepisów art. 16s ust. 4 i 5 oraz wymagań określonych w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 5 ust. 11 dyrektywy 2019/520.
	6. W zakresie nieuregulowanym w ust. 1–5 do umów dotyczących świadczenia usługi EETS stosuje się przepisy ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta (Dz. U. z 2020 r. poz. 287, z 2021 r. poz. 2105 oraz z 2022 r. poz. 2337 i 2581).
	Art. 16lb. 1. Użytkownik EETS jest obowiązany przekazać dostawcy EETS zgodne ze stanem faktycznym dane, w tym dane osobowe, niezbędne do prawidłowego zawarcia i realizacji umowy dotyczącej świadczenia usługi EETS.
	2. Dane przekazywane dostawcy EETS obejmują w szczególności dane pojazdu niezbędne dla ustalenia wysokości stawek opłaty należnej za przejazd tego pojazdu po obszarze EETS.
	3. W przypadku powzięcia przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS lub Głównego Inspektora Transportu Drogowego uzasadnionych wątpliwości co do zgodności ze stanem faktycznym danych, o których mowa w ust. 2, podmioty te mają prawo żądać przeka...
	4. W przypadku stwierdzenia, że dane przekazane dostawcy EETS przez użytkownika EETS są niezgodne ze stanem faktycznym i skutkują poborem opłaty należnej za przejazd danego pojazdu po obszarze EETS w zaniżonej wysokości, podmiot pobierający opłaty na ...

	19) w art. 16m wyrazy „umowie, o której mowa w art. 16e ust. 1 pkt 2 albo art. 16h pkt 2” zastępuje się wyrazami „umowie dotyczącej świadczenia usługi EETS”;
	20) w art. 16n:
	a) w ust. 1 wyrazy „opłacie za przejazd autostradą” zastępuje się wyrazami „elektronicznej opłacie autostradowej”,
	b) w ust. 2 wyrazy „umowę, o której mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 albo art. 16h pkt 1” zastępuje się wyrazami „umowę dotyczącą obszaru EETS”,
	c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
	„3. Uiszczanie kwoty, o której mowa w ust. 1, dostawcy EETS przez użytkownika EETS wyklucza możliwość dochodzenia opłat, o których mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 i ust. 2, oraz elektronicznych opłat autostradowych, od użytkownika EETS przez podmiot pobie...

	d) w ust. 5 wyrazy „opłat za przejazd autostradą” zastępuje się wyrazami „elektronicznych opłat autostradowych”,
	e) dodaje się ust. 6 w brzmieniu:
	„6. Dostawca EETS informuje użytkownika EETS o każdorazowym nieuiszczeniu przez niego kwoty, o której mowa w ust. 1, w terminie określonym w umowie dotyczącej świadczenia usługi EETS, z uwzględnieniem wymagań określonych w akcie wykonawczym wydanym pr...


	21) w art. 16o:
	a) dotychczasową treść oznacza się jako ust. 1,
	b) wprowadzenie do wyliczenia oraz pkt 1 i 2 otrzymują brzmienie:
	„Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS jest obowiązany:
	1) zapewnić niedyskryminacyjne:
	a) procedurę akredytacyjną,
	b) warunki zawierania umów dotyczących obszaru EETS, na którym pobiera opłaty;
	2) dopuszczać na obszarze EETS użytkowanie urządzeń, o których mowa w art. 16l ust. 1, pod warunkiem że dane urządzenie:
	a) dostarczane jest przez dostawcę EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS,
	b) zostało pozytywnie ocenione w ramach procedury akredytacyjnej,
	c) jest sprawne oraz
	d) nie zostało umieszczone w wykazie, o którym mowa w art. 16l ust. 4;”,

	c) po pkt 2 dodaje się pkt 2a i 2b w brzmieniu:
	„2a) uczestniczyć w audycie, o którym mowa w art. 16i ust. 1 pkt 3, na zasadach określonych w przepisach aktu wykonawczego wydanego przez Komisję Europejską na podstawie art. 5 ust. 11 dyrektywy 2019/520;
	2b) współpracować, z zachowaniem zasady niedyskryminacji, z dostawcami EETS, producentami składników interoperacyjności EETS i jednostkami notyfikowanymi przy dokonywaniu oceny przydatności do stosowania w EETS składników interoperacyjności EETS;”,

	d) w pkt 3 lit. a–d otrzymują brzmienie:
	„a) wykaz dostawców EETS, z którymi zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS,
	b) informację o drodze lub sieci dróg, na których pobiera opłaty, kategoriach pojazdów podlegających opłacie i odpowiadających im stawkach opłat oraz o technologii stosowanej do poboru opłat na obszarze EETS,
	c) informację o obszarze EETS, zawierającą co najmniej opis:
	– szczegółowych wymagań, które dostawcy EETS powinni spełnić w celu uzyskania prawa do świadczenia usługi EETS na obszarze EETS,
	– szczegółowych warunków zawierania umów dotyczących obszaru EETS, w tym opis sposobu ustalania wysokości wynagrodzenia wypłacanego dostawcy EETS z tytułu świadczenia usługi EETS na obszarze EETS,
	– procedury akredytacyjnej,
	– danych niezbędnych do ustalenia wysokości opłaty należnej od użytkownika EETS za przejazd obszarem EETS
	– zwaną dalej „informacją o obszarze EETS”,
	d) informację o planowanej zmianie danych, o których mowa w lit. b;”,

	e) w pkt 5 wyrazy „pkt 3 lit. d” zastępuje się wyrazami „pkt 3 lit. a–c”,
	f) pkt 6 i 7 otrzymują brzmienie:
	„6) wdrożyć i stosować interfejsy zapewniające komunikację pomiędzy systemem elektronicznego poboru opłat a składnikami interoperacyjności EETS, zgodnie ze specyfikacją określoną w przepisach aktu wykonawczego wydanego przez Komisję Europejską na pods...
	7) podejmować działania mające na celu niezwłoczne przywrócenie możliwości świadczenia usługi EETS przez dostawcę EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS, w przypadku gdy świadczenie usługi EETS nie jest możliwe ze względu na zawinione prze...

	g) dodaje się pkt 8 i 9 w brzmieniu:
	„8) podejmować działania, w zakresie swojej właściwości, mające na celu zapewnienie zgodności obszaru EETS, na którym pobiera opłaty, z wymaganiami technicznymi lub prawnymi określonymi w ustawie oraz w aktach wykonawczych wydanych przez Komisję Europ...
	9) podejmować działania umożliwiające prawidłowy pobór opłat z wykorzystaniem usługi EETS, w przypadku zakłócenia funkcjonowania tej usługi z przyczyn leżących po stronie tego podmiotu pobierającego opłaty, mając w szczególności na względzie poszanowa...

	h) dodaje się ust. 2 i 3 w brzmieniu:
	„2. Informacja, o której mowa w ust. 1 pkt 3 lit. c, spełnia szczegółowe wymagania określone w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 6 ust. 9 dyrektywy 2019/520.
	3. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS nie wymaga od dostawcy EETS stosowania rozwiązań lub procesów technicznych, które utrudniałyby zapewnienie interoperacyjności składników interoperacyjności EETS stosowanych przez tego dostawcę z systemami...


	22) uchyla się art. 16p;
	23) w art. 16q ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS jest uprawniony do sprawdzania sposobu świadczenia usługi EETS przez dostawcę EETS, z którym zawarł umowę dotyczącą obszaru EETS.”;

	24) w art. 16r:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Potwierdzenie faktu przejazdu użytkownika EETS pojazdem po obszarze EETS, na podstawie którego podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS nalicza opłaty, jest przekazywane między stronami umowy dotyczącej obszaru EETS.”,

	b) po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
	„1a. Potwierdzenie, o którym mowa w ust. 1, przekazuje:
	1) dostawca EETS podmiotowi pobierającemu opłaty na obszarze EETS – w przypadku obszaru EETS, na którym do poboru opłat stosowana jest technologia, o której mowa w art. 13i ust. 1 pkt 1 lub 2;
	2) podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS dostawcy EETS – w przypadku obszaru EETS, na którym do poboru opłat stosowana jest technologia, o której mowa w art. 13i ust. 1 pkt 3.”,

	c) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. W przypadku stwierdzenia przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS faktu przejazdu użytkownika EETS pojazdem po obszarze EETS, pomimo braku potwierdzenia tego faktu przez dostawcę EETS zgodnie z ust. 1 i 1a, podmiot pobierający opłaty na o...


	25) art. 16s i art. 16t otrzymują brzmienie:
	„Art. 16s. 1. Umowę dotyczącą obszaru EETS zawiera się na podstawie warunków określonych w informacji o obszarze EETS.
	2. Umowa dotycząca obszaru EETS określa co najmniej:
	1) podział obowiązków i wynikających z nich ryzyk związanych z zapewnieniem prawidłowego poboru opłat w elektronicznym systemie poboru opłat;
	2) sposób ustalania i wypłaty wynagrodzenia dostawcy EETS z tytułu świadczenia usługi EETS na obszarze EETS;
	3) formę i zasady ustanowienia zabezpieczenia, o którym mowa w art. 16k ust. 1, oraz tryb korzystania z niego przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS, a także zasady jego zwrotu;
	4) obowiązki wynikające z przeprowadzenia procedury akredytacyjnej – w przypadku, o którym mowa w art. 16xa ust. 1 pkt 2;
	5) tryb dostarczania wykazu, o którym mowa w art. 16l ust. 4, oraz jego aktualizacji;
	6) zasady wystawiania przez dostawcę EETS dokumentów księgowych EETS;
	7) formy i tryb sprawdzania sposobu świadczenia usługi EETS, zgodnie z art. 16q;
	8) zakres i tryb współpracy dostawcy EETS z podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS na wypadek podejmowania przez ten podmiot działań, o których mowa w art. 16o ust. 1 pkt 7–9;
	9) tryb współdziałania dostawcy EETS z podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS przy wykonywaniu testów, o których mowa w art. 16i ust. 1 pkt 6b;
	10) tryb współpracy dostawcy EETS z podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS oraz z Głównym Inspektorem Transportu Drogowego w celu ustalenia zgodności ze stanem faktycznym danych użytkownika EETS, na podstawie których ustala się wysokość stawki...
	11) skutki nienależytego wykonania i niewykonania obowiązków umownych, w szczególności kary umowne lub obniżenie wynagrodzenia wypłacanego dostawcy EETS z tytułu świadczenia usługi EETS na obszarze EETS;
	12) warunki rozwiązania i wypowiedzenia umowy, w szczególności w przypadku wykreślenia dostawcy EETS z rejestru EETS albo odpowiedniego rejestru w innym państwie członkowskim Unii Europejskiej;
	13) zasady wzajemnych rozliczeń w razie rozwiązania i wypowiedzenia umowy.
	3. Umowa dotycząca obszaru EETS może zawierać inne postanowienia niż określone w ust. 2, jeśli są one niezbędne dla zapewnienia prawidłowości poboru opłat na obszarze EETS i świadczenia usługi EETS.
	4. Podmiot pobierający opłatę elektroniczną oraz elektroniczną opłatę autostradową zobowiązuje dostawcę EETS w umowie dotyczącej obszaru EETS do wystawiania dokumentów księgowych EETS w imieniu lub na rzecz podmiotu pobierającego opłaty.
	5. Podmiot pobierający opłaty, o których mowa w art. 13 ust. 2, lub opłaty za przejazd autostradą, o których mowa w art. 37a ust. 1a pkt 2 i 3 ustawy z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym, może zobowi...
	Art. 16t. 1. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS wypłaca wynagrodzenie dostawcy EETS z tytułu świadczenia usługi EETS na obszarze EETS.
	2. Wynagrodzenie dla dostawcy EETS jest ustalane w jednakowy sposób dla wszystkich dostawców EETS, którzy świadczą usługę EETS na danym obszarze EETS.
	3. Wynagrodzenie dla dostawcy EETS składa się z:
	1) kwoty odpowiadającej oszczędnościom powstałym po stronie podmiotu pobierającego opłaty w związku ze świadczeniem usługi EETS przez dostawcę EETS lub
	2) prowizji w przypadku przeniesienia wskazanych w umowie dotyczącej obszaru EETS ryzyk związanych z poborem opłat na obszarze EETS na dostawcę EETS.
	4. W przypadku gdy na danym obszarze EETS opłaty są uiszczane z wykorzystaniem usługi poboru opłat, świadczonej przez głównego dostawcę działającego w imieniu i na rzecz podmiotu pobierającego opłatę, a usługa ta spełnia łącznie następujące warunki:
	1) podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS wypłaca wynagrodzenie dla głównego dostawcy z tytułu świadczenia tej usługi,
	2) główny dostawca ma obowiązek zawierania umów dotyczących świadczenia usługi poboru opłat ze wszystkimi korzystającymi z dróg, którzy się do niego zgłoszą, lub umowa pomiędzy podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS a głównym dostawcą na świad...
	3) na danym obszarze EETS świadczona jest tylko jedna usługa poboru opłat spełniająca warunki, o których mowa w pkt 1 i 2
	– wynagrodzenie dla dostawcy EETS ustala się w analogiczny sposób jak wynagrodzenie wypłacane głównemu dostawcy przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS.
	5. W przypadku określonym w ust. 4 przy ustalaniu wysokości wynagrodzenia dla dostawcy EETS nie uwzględnia się kosztów ponoszonych przez głównego dostawcę w związku ze świadczeniem usługi poboru opłat, do których ponoszenia nie są zobowiązani dostawcy...
	6. Kwota stanowiąca równowartość kosztów, o których mowa w art. 16i ust. 1 pkt 6a, może być potrącona z wynagrodzenia dla dostawcy EETS. W takim przypadku umowa dotycząca obszaru EETS powinna zawierać warunki dokonywania tego potrącenia.”;

	26) w art. 16u:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS może jednocześnie świadczyć usługę EETS, jeśli przepis szczególny tak stanowi. W takim przypadku podmiot ten zawiera umowy dotyczące obszarów EETS z innymi podmiotami pobierającymi opłaty na obszarach EE...

	b) w ust. 2 i 3 wyrazy „Podmiot pobierający opłaty, o którym mowa w art. 13i ust. 2,” zastępuje się wyrazami „Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS”;

	27) w art. 16v:
	a) w ust. 1:
	– w pkt 1 wyrazy „podmiotów pobierających opłaty, o których mowa w art. 13i ust. 2” zastępuje się wyrazami „podmiotów pobierających opłaty na obszarach EETS”,
	– w pkt 2 wyrazy „art. 16o pkt 3” zastępuje się wyrazami „art. 16o ust. 1 pkt 3”,
	– pkt 3 otrzymuje brzmienie:
	„3) obszarów EETS na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, obejmujące:
	a) rodzaj technologii stosowanej do poboru opłat,
	b) rodzaje i kategorie pojazdów podlegających opłacie,
	c) wysokość stawek opłat,
	d) drogę, odcinek drogi lub sieć dróg, na których pobierane są opłaty;”,

	– w pkt 4 wyrazy „umowy z podmiotami pobierającymi opłaty, o których mowa w art. 13i ust. 2.” zastępuje się wyrazami „umowy dotyczące obszarów EETS;”,
	– dodaje się pkt 5 i 6 w brzmieniu:
	„5) wnioski z oceny niezależnego audytora, o których mowa w art. 16e ust. 4;
	6) dane punktu kontaktowego dla dostawców EETS, w tym numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej – w przypadku, o którym mowa w art. 16va ust. 1.”,


	b) po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
	„1a. Minister właściwy do spraw transportu co najmniej raz w roku kalendarzowym weryfikuje prawidłowość informacji zawartych w rejestrze, o którym mowa w ust. 1. W tym celu minister może zwrócić się do podmiotów pobierających opłaty na obszarach EETS ...


	28) po art. 16v dodaje się art. 16va w brzmieniu:
	„Art. 16va. 1. W przypadku gdy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej znajduje się więcej niż jeden obszar EETS, minister właściwy do spraw transportu pełni funkcję punktu kontaktowego dla dostawców EETS w odniesieniu do wszystkich obszarów EETS znaj...
	2. Zadaniem punktu kontaktowego jest koordynowanie, na wniosek dostawcy EETS, wstępnych kontaktów pomiędzy tym dostawcą EETS a podmiotami pobierającymi opłaty na obszarach EETS.”;

	29) w art. 16w:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. W zakresie nieuregulowanym w ustawie do:
	1) zasad przeprowadzania oceny zgodności składników interoperacyjności EETS,
	2) warunków i trybu udzielania akredytacji oraz zasad i trybu autoryzacji jednostek oceniających zgodność składników interoperacyjność EETS,
	3) sposobu notyfikacji autoryzowanych jednostek oceniających zgodność składników interoperacyjności EETS,
	4) zasad funkcjonowania systemu nadzoru nad wprowadzonymi do obrotu składnikami interoperacyjności EETS
	– stosuje się przepisy ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku.”,

	b) w ust. 2 wyrazy „załączniku II i III do decyzji 2009/750/WE” zastępuje się wyrazami „art. 16x ust. 1”,
	c) w ust. 3 po wyrazie „interoperacyjności” dodaje się wyraz „EETS”,
	d) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
	„4. Dostawcę EETS, który wystawia deklarację WE przydatności do stosowania w EETS zgodnie z procedurą określoną w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 15 ust. 7 dyrektywy 2019/520, uznaje się za producenta w rozumieniu ...

	e) dodaje się ust. 6–9 w brzmieniu:
	„6. Minister właściwy do spraw transportu notyfikuje, zgodnie z art. 29 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku, autoryzowaną jednostkę oceniającą zgodność składników interoperacyjności EETS z wymaganiami, o który...
	7. Minister właściwy do spraw transportu dokonując notyfikacji, o której mowa w art. 29 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku, wskazuje zakres zadań autoryzowanej jednostki, o której mowa w ust. 6, oraz p...
	8. W przypadku gdy autoryzowana jednostka, która została notyfikowana zgodnie z ust. 6, zaprzestała spełniać kryteria określone w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 19 ust. 5 dyrektywy 2019/520, minister właściwy do s...
	9. W przypadku gdy Komisja Europejska lub inne państwo członkowskie Unii Europejskiej poinformuje ministra właściwego do spraw transportu o konieczności dokonania zmian w autoryzowanej jednostce notyfikowanej w celu zachowania przez nią statusu jednos...


	30) w art. 16x:
	a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Składniki interoperacyjności EETS spełniają wymagania określone w:
	1) niniejszej ustawie;
	2) aktach wykonawczych wydanych przez Komisję Europejską na podstawie art. 15 ust. 4–6 dyrektywy 2019/520;
	3) dziale VI rozdziale 3 ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. – Prawo telekomunikacyjne – w przypadku urządzeń, o których mowa w art. 16l ust. 1.”,

	b) po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
	„1a. W zakresie nieuregulowanym w przepisach wymienionych w ust. 1 składniki interoperacyjności EETS spełniają wymagania w rozumieniu art. 4 pkt 28 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku.”,

	c) ust. 2 i 3 otrzymują brzmienie:
	„2. Składniki interoperacyjności EETS podlegają ocenie zgodnie z procedurą określoną w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 15 ust. 7 dyrektywy 2019/520.
	3. Producent, dostawca EETS lub upoważniony przedstawiciel sporządza dla składników interoperacyjności EETS deklarację WE zgodnie z procedurą określoną w akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 15 ust. 7 dyrektywy 2019/520...

	d) w ust. 4 wyrazy „składniku interoperacyjności” zastępuje się wyrazami „składniku interoperacyjności EETS”,
	e) w ust. 5 wyrazy „załączniku V do decyzji 2009/750/WE” zastępuje się wyrazami „akcie wykonawczym wydanym przez Komisję Europejską na podstawie art. 19 ust. 5 dyrektywy 2019/520”,
	f) w ust. 6:
	– w zdaniu pierwszym wyrazy „podmiotu pobierającego opłaty, o którym mowa w art. 13i ust. 2,” zastępuje się wyrazami „podmiotu pobierającego opłaty na obszarze EETS”,
	– w zdaniu drugim wyrazy „umowie, o której mowa w art. 16e ust. 1 pkt 1 albo art. 16h pkt 1,” zastępuje się wyrazami „umowie dotyczącej obszaru EETS”,

	g) dodaje się ust. 7 i 8 w brzmieniu:
	„7. Domniemywa się, że składniki interoperacyjności EETS, na których umieszczono oznakowanie CE albo deklarację zgodności ze specyfikacjami lub deklarację przydatności do stosowania w EETS, są zgodne z wymaganiami określonymi w ust. 1 i 1a.
	8. Podmioty pobierające opłaty na obszarach EETS oraz organy nadzoru rynku, o których mowa w art. 58 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku, nie zabraniają, nie ograniczają ani nie utrudniają wprowadzania ...


	31) po art. 16x dodaje się art. 16xa i art. 16xb w brzmieniu:
	„Art. 16xa. 1. Procedura akredytacyjna jest przeprowadzana:
	1) przed zawarciem umowy dotyczącej obszaru EETS na warunkach określonych w odrębnej umowie zawieranej przez dostawcę EETS z podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS albo
	2) po zawarciu umowy dotyczącej obszaru EETS na warunkach określonych w tej umowie.
	2. W przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 1, umowa dotycząca obszaru EETS może być zawarta pod warunkiem zakończenia procedury akredytacyjnej z wynikiem pozytywnym.
	3. W przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 2, zakończenie procedury akredytacyjnej z wynikiem negatywnym skutkuje wygaśnięciem z mocy prawa umowy dotyczącej obszaru EETS.
	4. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS ustala jedną procedurę akredytacyjną dla wszystkich dostawców EETS i koordynuje jej przeprowadzenie, mając na względzie:
	1) konieczność niedyskryminacyjnego traktowania dostawców EETS;
	2) przepisy aktu wykonawczego wydanego przez Komisję Europejską na podstawie art. 6 ust. 9 dyrektywy 2019/520 w zakresie, w jakim akt ten określa procedurę akredytacyjną dostawców EETS.
	5. W przypadku gdy podmiot pobierający opłaty, o których mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 i ust. 2, lub opłaty za przejazd autostradą, o których mowa w ustawie z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym, planuj...
	1) informację o planowanym terminie wdrożenia elektronicznego systemu poboru opłat;
	2) szczegółowy harmonogram przeprowadzenia ponownej procedury akredytacyjnej.
	6. Ustalając i aktualizując harmonogram przeprowadzenia procedury akredytacyjnej, podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS określa poszczególne czynności tej procedury i terminy ich przeprowadzenia w taki sposób, aby procedura ta mogła się zakończy...
	7. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS podejmuje niezbędne czynności w celu zakończenia procedury akredytacyjnej w terminie określonym w harmonogramie przeprowadzenia tej procedury.
	8. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS nie odpowiada za zwłokę lub opóźnienie w realizacji harmonogramu przeprowadzenia procedury akredytacyjnej, w tym przekroczenie terminu określonego zgodnie z ust. 7, jeśli wynika to z okoliczności, na któr...
	9. W przypadku gdy podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS planuje wdrożyć istotne zmiany w stosowanym przez niego elektronicznym systemie poboru opłat, wymagające od dostawców EETS zmodyfikowania używanych przez nich składników interoperacyjności...
	1) informacji o planowanym terminie wdrożenia istotnej zmiany elektronicznego systemu poboru opłat;
	2) szczegółowego harmonogramu przeprowadzenia procedury akredytacyjnej.
	10. W przypadku, o którym mowa w ust. 9, przepisy ust. 6–8 stosuje się odpowiednio.
	Art. 16xb. 1. Podmioty pobierające opłaty na obszarach EETS stosujące systemy elektronicznego poboru opłat, w których wykorzystuje się urządzenia na potrzeby poboru opłat w rozumieniu art. 13i ust. 31, zapewniają, z zachowaniem zasady niedyskryminacji...
	2. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS udostępnia w informacji o obszarze EETS procedurę przeprowadzenia testów akceptacyjnych, w tym opis stosowanej metodyki i warunków przeprowadzania testów.
	3. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS przygotowuje testy akceptacyjne w taki sposób, aby ich przeprowadzenie nie wpływało na prawidłowość poboru opłat na obszarze EETS.
	4. Wniosek o przeprowadzenie testów akceptacyjnych zawiera co najmniej:
	1) firmę, siedzibę i adres dostawcy EETS;
	2) dane urządzenia na potrzeby poboru opłat elektronicznych, które ma być przedmiotem testów akceptacyjnych, w tym opis jego specyfikacji technicznej;
	3) oświadczenie dostawcy EETS o spełnianiu przez urządzenie, o którym mowa w pkt 2, wymogów określonych w przepisach wymienionych w art. 16x ust. 1 oraz ust. 1a;
	4) podpis osoby uprawnionej do reprezentowania dostawcy EETS.
	5. Po przeprowadzeniu testów akceptacyjnych podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS wystawia dokument, w którym oświadcza, że testy akceptacyjne zostały zakończone z:
	1) wynikiem pozytywnym, jeśli potwierdziły one możliwość wykorzystywania urządzenia na potrzeby poboru opłat do świadczenia usługi EETS na danym obszarze EETS;
	2) wynikiem negatywnym, jeśli nie potwierdziły one możliwości, o której mowa w pkt 1.
	6. Dokument, o którym mowa w ust. 5, zawiera:
	1) firmę, siedzibę i adres dostawcy EETS;
	2) informację o:
	a) dacie zakończenia testów,
	b) danych identyfikujących urządzenie, które było przedmiotem testów,
	c) technologii stosowanej w elektronicznym systemie poboru opłat;
	3) podpis osoby uprawnionej do reprezentowania podmiotu pobierającego opłaty na obszarze EETS.
	7. Na wniosek dostawcy EETS dokument, o którym mowa w ust. 5, wydaje się w formie dokumentu elektronicznego. W takim przypadku zaświadczenie jest opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym, podpisem osobistym osoby upoważnione...
	8. Dostawca EETS sporządza i uzgadnia z podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS raport podsumowujący przeprowadzone testy akceptacyjne. W raporcie opisuje się w szczególności metodykę, warunki i tryb przeprowadzonych testów. Raport stanowi załą...
	9. Koszty testów akceptacyjnych, niezależnie od ich wyniku, ponosi dostawca EETS.
	10. Szczegółowy tryb przeprowadzenia testów akceptacyjnych, w tym sposób ustalenia kosztów ich przeprowadzenia, określany jest w umowie dotyczącej obszaru EETS lub w odrębnej umowie w sprawie przeprowadzenia testów akceptacyjnych zawartej pomiędzy dos...
	11. W zakresie przeprowadzania testów akceptacyjnych dostawca EETS może działać przez upoważnionego przedstawiciela.”;

	32) w art. 16y:
	a) ust. 1 i 2 otrzymują brzmienie:
	„1. Kontrolę składników interoperacyjności EETS przeprowadza organ nadzoru rynku, o którym mowa w art. 58 ust. 2 pkt 8 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku.
	2. Postępowanie w sprawach wprowadzonych do obrotu składników interoperacyjności EETS niezgodnych z wymaganiami, o których mowa w art. 16x ust. 1 i 1a, prowadzą organy nadzoru rynku, o których mowa w art. 58 ust. 3 pkt 8 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016...

	b) po ust. 2 dodaje się ust. 2a i 2b w brzmieniu:
	„2a. Organy, o których mowa w ust. 1 i 2, nie przeprowadzają ani nie zlecają kontroli składników interoperacyjności EETS, które już zostały przeprowadzone jako część procedury oceny zgodności lub przydatności do stosowania w EETS, zgodnie z przepisami...
	2b. Organ, o którym mowa w ust. 2, wydając postanowienie, o którym mowa w art. 82 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku, wzywa producenta lub upoważnionego przedstawiciela do usunięcia niezgodności składn...

	c) uchyla się ust. 3,
	d) dodaje się ust. 4–6 w brzmieniu:
	„4. Jeżeli organ nadzoru rynku, o którym mowa w ust. 2, wyda decyzję, o której mowa w art. 84 ust. 2 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku, informuje o tym niezwłocznie Komisję Europejską wraz z podaniem podstaw...
	1) nieprawidłowego zastosowania specyfikacji technicznych lub
	2) nieadekwatności specyfikacji technicznych.
	5. Jeżeli organ nadzoru rynku, o którym mowa w ust. 2, wyda decyzję, o której mowa w art. 84 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodności i nadzoru rynku, informuje o tym Komisję Europejską i pozostałe państwa członkowskie Unii...
	6. W przypadku gdy Komisja Europejska poinformuje organ nadzoru rynku, o którym mowa w ust. 2, o uznaniu środka, o którym mowa w ust. 4, za nieuzasadniony, organ nadzoru rynku uznaje decyzję, o której mowa w ust. 4, za bezprzedmiotową i stwierdza jej ...


	33) w art. 16z:
	a) w ust. 1:
	– we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy „podmiotem pobierającym opłaty, o którym mowa w art. 13i ust. 2,” zastępuje się wyrazami „podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS”,
	– pkt 2 otrzymuje brzmienie:
	„2) umowy dotyczącej obszaru EETS”,


	b) po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
	„1a. Komisja jest w szczególności uprawniona do sprawdzenia, czy:
	1) warunki zawarcia umowy dotyczące obszaru EETS określone przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS nie są dyskryminacyjne dla dostawcy EETS;
	2) wynagrodzenie przewidziane dla dostawcy EETS jest zgodne z zasadami określonymi w art. 16t ust. 2–6.”;


	34) w art. 16za:
	a) w ust. 1 w pkt 2 wyrazy „podmiot pobierający opłaty, o którym mowa w art. 13i ust. 2” zastępuje się wyrazami „podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS”,
	b) w ust. 4 wyrazy „Podmiot pobierający opłaty, o którym mowa w art. 13i ust. 2,” zastępuje się wyrazami „Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS”;

	35) w art. 16zb:
	a) po ust. 2 dodaje się ust. 2a w brzmieniu:
	„2a. W posiedzeniach Komisji biorą udział wyłącznie strony i ich pełnomocnicy oraz osoby powołane przez strony do udziału w postępowaniu przed Komisją, a także pracownicy urzędu obsługującego ministra właściwego do spraw transportu zapewniający obsług...

	b) w ust. 3 wyrazy „podmiot pobierający opłaty, o którym mowa w art. 13i ust. 2,” zastępuje się wyrazami „podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS”,
	c) w ust. 4:
	– wyrazy „Podmiot pobierający opłaty, o którym mowa w art. 13i ust. 2,” zastępuje się wyrazami „Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS”,
	– dodaje się zdanie drugie w brzmieniu:
	„Informacji udziela się nieodpłatnie.”,


	d) dodaje się ust. 5 i 6 w brzmieniu:
	„5. Informacje udzielone zgodnie z ust. 4, mogą być wykorzystane wyłącznie w celu rozstrzygnięcia sporu, o którym mowa w art. 16z ust. 1, przez Komisję.
	6. Podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS oraz dostawca EETS udzielają, na żądanie Komisji, informacji o przychodach i kosztach związanych ze świadczeniem usługi poboru opłat, która spełnia warunki określone w art. 16t ust. 4.”;


	36) w art. 16zf ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. Uchwały Komisji, o których mowa w art. 16zc ust. 1 i 6, podlegają ogłoszeniu w formie komunikatu w dzienniku urzędowym ministra właściwego do spraw transportu, z wyjątkiem informacji objętych tajemnicą przedsiębiorstwa, które zostały zastrzeżone p...

	37) w art. 16zg ust. 2 otrzymuje brzmienie:
	„2. Urząd obsługujący ministra właściwego do spraw transportu wymienia informacje dotyczące pracy Komisji oraz stosowanych przez nią praktyk i zasad postępowania z odpowiednimi podmiotami powołanymi w innych niż Rzeczpospolita Polska państwach członko...

	38) po art.16zg dodaje się art. 16zh i art. 16zi w brzmieniu:
	„Art. 16zh. 1. Członkowie Komisji oraz osoby reprezentujące podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS i dostawcę EETS występujących w sporze przed Komisją oraz inne osoby uczestniczące w postępowaniu przed Komisją, a także pracownicy urzędu obsługuj...
	2. Obowiązek, o którym mowa w ust. 1, trwa również po:
	1) zaprzestaniu pełnienia funkcji członka Komisji;
	2) ustaniu stosunku pracy nawiązanego albo wygaśnięciu umowy o dzieło, umowy zlecenia albo innej umowy o podobnym charakterze zawartych z osobami zatrudnionymi odpowiednio u dostawcy EETS, w podmiocie pobierającym opłaty na obszarze EETS albo w urzędz...
	Art. 16zi. Minister właściwy do spraw transportu ogłasza, w drodze obwieszczenia, w Dzienniku Urzędowym Rzeczypospolitej Polskiej „Monitor Polski”, wykaz aktów wykonawczych wydanych przez Komisję Europejską na podstawie dyrektywy 2019/520.”;

	39) w art. 39 ust. 1a skreśla się wyrazy „(Dz. U. z 2021 r. poz. 576 oraz z 2022 r. poz. 501)”;
	40) w art. 40a w ust. 1c wyrazy „art. 13k ust. 1–2d” zastępuje się wyrazami „art. 13k ust. 1–2f”;
	41) w art. 40d wyrazy „art. 13k ust. 1–2d” zastępuje się wyrazami „art. 13k ust. 1–2f”.

	Art. 2. W ustawie z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym (Dz. U. z 2022 r. poz. 2483 i 2707) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 37a:
	a) ust. 8 otrzymuje brzmienie:
	„8. Opłata za przejazd autostradą, o której mowa w ust. 7, może być wniesiona:
	1) w sposób przewidziany dla opłaty elektronicznej na podstawie danych geolokalizacyjnych przekazanych z urządzeń lub systemów, o których mowa w art. 13i ust. 3a ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych;
	2) z wykorzystaniem usługi EETS w rozumieniu art. 4 pkt 41 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych, na zasadach określonych w tej ustawie.”,

	b) w ust. 28:
	– w pkt 1 w lit. b wyrazy „KAS;” zastępuje się wyrazami „KAS lub”,
	– dodaje się lit. c w brzmieniu:
	„c) urządzenia, o którym mowa w art. 16l ust. 1 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych, spełniającego wymagania określone w art. 16o ust. 1 pkt 2 tej ustawy;”,


	c) w ust. 31:
	– we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy „ust. 8” zastępuje się wyrazami „ust. 8 pkt 1”,
	– w pkt 1 wyrazy „ust. 3a, 3b” zastępuje się wyrazami „31–3b”;


	2) po art. 37ge dodaje się art. 37gea w brzmieniu:
	„Art. 37gea. 1. Szef KAS jest uprawniony do ustalania danych właściciela, posiadacza albo użytkownika pojazdu za pośrednictwem Krajowego Punktu Kontaktowego w wyniku wymiany informacji z właściwymi krajowymi punktami kontaktowymi innych państw członko...
	2. Wezwanie do wniesienia opłaty dodatkowej, o której mowa w art. 37ge ust. 1, wystawione na podstawie danych ustalonych na podstawie transgranicznej wymiany informacji, zwane dalej „wezwaniem KPK”, oprócz danych wymienionych w art. 37ge ust. 7, zawiera:
	1) podstawę prawną naruszenia obowiązku wniesienia opłaty za przejazd autostradą;
	2) dane identyfikujące urządzenie, za pośrednictwem którego ujawniono naruszenie, jeśli urządzenie takie zostało zastosowane.
	3. Do wezwania KPK dołącza się jego tłumaczenie na język, w którym sporządzono dokument rejestracyjny pojazdu, lub tłumaczenie na jeden z języków urzędowych państwa członkowskiego Unii Europejskiej, w którym zarejestrowano pojazd wskazany w zapytaniu,...
	4. Obowiązek tłumaczenia wezwania KPK nie obejmuje dokumentów, które są do niego załączane przez Szefa KAS.
	5. Wezwania KPK nie wystawia się, jeśli przewidywane koszty wystawienia i doręczenia wezwania KPK przekraczają połowę wysokości opłaty dodatkowej.
	6. W zakresie nieuregulowanym w ust. 2 i 3 do wezwania KPK stosuje się przepisy art. 37ge ust. 8–15.
	7. Wystawienie wezwania KPK wobec właściciela, posiadacza albo użytkownika pojazdu, którego dane ustalono w wyniku transgranicznej wymiany informacji, nie wyłącza możliwości zastosowania wobec tego podmiotu środków określonych w art. 37gg.
	8. Minister właściwy do spraw finansów publicznych określi, w drodze rozporządzenia, wzór wezwania KPK, mając na względzie wzór formularza określony w załączniku II do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/520 z dnia 19 marca 2019 r. w s...

	3) w art. 37gf:
	a) po ust. 4 dodaje się ust. 4a w brzmieniu:
	„4a. W postępowaniu wszczętym w wyniku wniesienia sprzeciwu od wezwania KPK Szef KAS dokonuje czynności, w tym sporządza decyzje, postanowienia, zawiadomienia i inne pisma procesowe, w języku polskim. Podania i inne pisma w tym postępowaniu składa się...

	b) w ust. 7 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
	„1) wykonywania zadań Szefa KAS, o których mowa w art. 37ge ust. 4, 7, 10–12 i art. 37gea, lub”;


	4) w art. 39b w ust. 1 po pkt 5d dodaje się pkt 5da i 5db w brzmieniu:
	„5da) odsetek, o których mowa w art. 16j ust. 3 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych, naliczanych od opłat, które stanowią przychód Funduszu;
	5db) środków wpłaconych przez dostawców EETS na rzecz Szefa KAS z tytułu pokrycia kosztów, o których mowa w art. 16i ust. 1 pkt 6a i art. 16xb ust. 9 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych;”;

	5) w art. 39f w ust. 1:
	a) pkt 5a otrzymuje brzmienie:
	„5a) wynagrodzenie dla dostawcy EETS, o którym mowa w art. 16t ust. 1 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych, wypłacane przez Szefa KAS;”,

	b) po pkt 5a dodaje się pkt 5b w brzmieniu:
	„5b) koszty postępowania przed Komisją, o której mowa w art. 16z ust. 1 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych, ponoszone przez Szefa KAS;”.



	Art. 3. W ustawie z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2022 r. poz. 988, z późn. zm. )) po art. 80r dodaje się art. 80ra w brzmieniu:
	„Art. 80ra. Krajowy Punkt Kontaktowy umożliwia ponadto wymianę informacji dotyczących naruszeń obowiązku uiszczenia opłaty elektronicznej na zasadach określonych w przepisach art. 13ma–13mc i art. 13me ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publiczn...

	Art. 4. W ustawie z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (Dz. U. z 2022 r. poz. 2201) wprowadza się następujące zmiany:
	1) w art. 50 w pkt 1 w lit. j po wyrazie „publicznych,” dodaje się wyrazy „w tym w ramach kontroli związanej z transgraniczną wymianą informacji, o której mowa w art. 13mg tej ustawy,”;
	2) w art. 51 w ust. 6 w pkt 1 w lit. b po wyrazie „publicznych,” dodaje się wyrazy „w tym w ramach kontroli związanej z transgraniczną wymianą informacji, o której mowa w art. 13mg tej ustawy,”;
	3) w art. 54 w ust. 2 w pkt 11a po wyrazie „publicznych;” dodaje się wyrazy „w tym w ramach kontroli związanej z transgraniczną wymianą informacji, o której mowa w art. 13mg tej ustawy;”;
	4) w art. 55 w ust. 1 w pkt 3a po wyrazach „art. 13i ust. 3 i 3a” dodaje się wyrazy „oraz art. 16l ust. 1”;
	5) w art. 67 ust. 4 otrzymuje brzmienie:
	„4. Inspekcja może prowadzić wyszukiwania informacji za pośrednictwem Krajowego Punktu Kontaktowego w celu wykonywania zadań w zakresie:
	1) kontroli ruchu drogowego, o których mowa w art. 50 pkt 1, na zasadach określonych w art. 80k–80o i art. 80q ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym;
	2) kontroli prawidłowości uiszczenia opłaty elektronicznej, o której mowa w art. 13 ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych, na zasadach określonych w art. 13ma–13mc i art. 13mf tej ustawy.”;

	6) w art. 68 w ust. 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:
	„3) w art. 50:
	a) pkt 1 lit. j podlegają:
	– właściciele, posiadacze i użytkownicy pojazdów,
	– korzystający z dróg publicznych w przypadku, o którym mowa w art. 13ia ust. 19 ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych,
	– użytkownicy EETS w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych,
	– kierujący pojazdami
	– w zakresie i na zasadach określonych w ustawie z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych oraz niniejszej ustawie,
	b) pkt 5 podlegają:
	– każdy, kto wniesie opłatę za przejazd autostradą, o którym mowa w art. 37a ust. 10 ustawy z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym,
	– użytkownicy EETS w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych,
	– kierujący pojazdami
	– w zakresie i na zasadach określonych w ustawie z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym oraz niniejszej ustawie.”;

	7) w art. 87 w ust. 1 w pkt 5 po wyrazach „art. 13i ust. 3 i 3a” dodaje się wyrazy „oraz art. 16l ust. 1”.

	Art. 5. W ustawie z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej (Dz. U. z 2023 r. poz. 615, 556, 588, 641 i 658) w art. 54 w ust. 2 w pkt 7a po wyrazach „art. 13i ust. 3 i 3a” dodaje się wyrazy „oraz art. 16l ust. 1”.
	Art. 6. W ustawie z dnia 23 października 2018 r. o Rządowym Funduszu Rozwoju Dróg (Dz. U. z 2023 r. poz. 747) wprowadza się następujące zmiany:
	1) po art. 42c dodaje się art. 42d w brzmieniu:
	„Art. 42d. 1. Minister właściwy do spraw transportu może przedstawić projekt planu finansowego Funduszu na rok 2024, zawierającego środki Funduszu przeznaczone na dofinansowanie zadań powiatowych oraz zadań gminnych, do uzgodnienia w zakresie finansow...
	2. Uzgodnienie, o którym mowa w ust. 1, następuje w terminie 7 dni od dnia przekazania projektu planu.
	3. W przypadku, o którym mowa w ust. 1, minister właściwy do spraw transportu przekazuje uzgodniony plan finansowy Funduszu na rok 2024 do Banku następnego dnia roboczego po uzgodnieniu.
	4. Minister właściwy do spraw transportu w terminie 7 dni od dnia uzgodnienia planu finansowego Funduszu na rok 2024 informuje wojewodów o przewidywanej wysokości środków przeznaczonych na rok 2024 na dofinansowanie zadań powiatowych oraz zadań gminny...
	5. Nabór wniosków na dofinansowanie zadań powiatowych oraz zadań gminnych, na które przeznaczono środki w planie finansowym Funduszu na rok 2024, jest ogłaszany przez wojewodę w terminie 10 dni od dnia otrzymania przez wojewodę informacji, o której mo...
	6. W przypadku naboru, o którym mowa w ust. 5, wysokość dofinansowania zadania powiatowego albo zadania gminnego, na które przeznaczono środki w planie finansowym Funduszu na rok 2024 jest ustalana według wskaźników i danych, o których mowa w art. 14 ...
	7. W przypadku naboru, o którym mowa w ust. 5, wojewoda w terminie 3 miesięcy od dnia ogłoszenia naboru przedstawia ministrowi właściwemu do spraw transportu listę, o której mowa w art. 24 ust. 5.
	8. Plan finansowy Funduszu na rok 2024 sporządzony i uzgodniony w sposób, o którym mowa w ust. 1 i 2, uzupełnia się o pozostałe wpływy i wydatki Funduszu zgodnie z art. 9.
	9. W przypadku ogłoszenia naboru, o którym mowa w ust. 5, na rok 2024 nie ogłasza się naboru, o którym mowa w art. 21 ust. 3.”;

	2) w art. 51 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
	„1. Maksymalny limit wydatków z budżetu państwa przeznaczonych na dofinansowanie Funduszu wynosi w roku:
	1) 2018 – 1 100 000 tys. zł;
	2) 2019 – 500 000 tys. zł;
	3) 2020 – 5 400 000 tys. zł;
	4) 2021 – 3 600 000 tys. zł;
	5) 2022 – 500 000 tys. zł;
	6) 2023 – 674 123 tys. zł;
	7) 2024 – 1 908 626 tys. zł;
	8) 2025 – 1 958 626 tys. zł;
	9) 2026 – 1 958 626 tys. zł;
	10) 2027 – 1 650 000 tys. zł;
	11) 2028 – 1 750 000 tys. zł;
	12) 2029 – 1 600 000 tys. zł;
	13) 2030 – 1 600 000 tys. zł.”.


	Art. 7. Do dnia 31 grudnia 2027 r. na obszarach EETS, o których mowa w art. 4 pkt 42 ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, na których nie stosuje się technologii wymienionych w art. 13i ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy zmienianej w a...
	Art. 8. Minister właściwy do spraw transportu przekaże Komisji Europejskiej pierwsze sprawozdanie KPK, o którym mowa w art. 13md ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, w terminie 7 dni od dnia wejścia w życie niniejszej ustawy, za okres od dnia 19 paździe...
	Art. 9. Wymóg pokrywania przez dostawcę EETS, o którym mowa w art. 4 pkt 43 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, kosztów ponoszonych przez podmiot pobierający opłaty na obszarze EETS, o których mowa w art. 16i ust. 1 pkt 6...
	Art. 10. Wymóg przekazywania przez dostawcę EETS, o którym mowa w art. 4 pkt 43 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, użytkownikom EETS, o których mowa w art. 4 pkt 44 ustawy zmienianej w art. 1, dokumentów księgowych, o kt...
	Art. 11. Minister właściwy do spraw transportu uzupełni rejestr, o którym mowa w art. 16v ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, o informacje wymienione w art. 16v ust. 1 pkt 5 i 6 ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieni...
	Art. 12. 1. Umowy pomiędzy podmiotem pobierającym opłaty na obszarze EETS, o którym mowa w art. 4 pkt 42a ustawy zmienianej w art. 1, a dostawcą EETS, o którym mowa w art. 4 pkt 43 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, zawa...
	2. W przypadku, o którym mowa w ust. 1, uznaje się, że dostawcy EETS, o których mowa w art. 4 pkt 43 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, spełnili wymagania konieczne do zawarcia umowy dotyczącej świadczenia usługi EETS, o...
	Art. 13. 1. Maksymalny limit wydatków z Funduszu – Centralna Ewidencja Pojazdów i Kierowców, o którym mowa w art. 80d ust. 2 ustawy zmienianej w art. 3, przeznaczonych na wykonywanie zadań ministra właściwego do spraw informatyzacji wynikających z nin...
	1) 2023 – 1 230 000 zł;
	2) 2024 – 255 000 zł;
	3) 2025 – 255 000 zł;
	4) 2026 – 255 000 zł;
	5) 2027 – 255 000 zł;
	6) 2028 – 255 000 zł;
	7) 2029 – 255 000 zł;
	8) 2030 – 255 000 zł;
	9) 2031 – 255 000 zł;
	10) 2032 – 255 000 zł.

	2. Minister właściwy do spraw informatyzacji monitoruje wykorzystanie limitu wydatków, o którym mowa w ust. 1, oraz jest odpowiedzialny za wdrożenie mechanizmu korygującego, o którym mowa w ust. 3.
	3. W przypadku gdy wielkość wydatków po pierwszym półroczu danego roku budżetowego wyniesie więcej niż 65% limitu wydatków przewidzianych na dany rok, minister właściwy do spraw informatyzacji określa wielkość środków przeznaczonych na wydatki w drugi...
	Art. 14. Ustawa wchodzi w życie po upływie 14 dni od dnia ogłoszenia.
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